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PEESPHE 565 515 2015568

5 A ESP iR EE N FRERTH
P Mm-S AR

® ¥ #RE EHRRE

EP

# % 21 Google Scholar v CNKI #3244 & 448 &, ABF R AT 1990-2009 44 & £ H WA
A SNE K4S BT P 300 K A £ F 1R R RIE 66 L5 A B R LAT TIRE AT A,
R BT 1) 1990-2009 4, E A ESP AF XA H KRAANKFAR A L; 2) LFLHT
ARPOHFEE, LFEHAH, XFH A5 FR LT TS LRGBEAZAF A5
XA ZH 5 AR RREAMRL; 3) HHHEF R TARIARZD 5 #3551 AR KA
EARKX, X—RF LR BB NESPRFEHRREFELABHLE, WA RERTHE
FHEWHR, Ak, ZESPHI R E LIRS ESPH LN, RARAFUAE T EFAFEMEN
B, TIFRBAITESPHI RS ) L5,

FA4AA: FNNBEBEHL. SR FURSKR, EAR

RS gl%

— M ki, $TXTESPHYE EH 51 2 4 2 B 18 Swales (1990) 12 H fCARSHR A, E A
7t/ T Bhatia (1993) IR VIBL EREM(EEE. FEH2003; HE1§2004; #Enik
2006; Arvani 2006), #Af1,Paul, Chamey & Kendall (2001) i& & &3 T E I XA A R IER,
BAMNPXERSI B TRXARENEIEEE. ZMRREH TRERXARENEIRESR
ESERNFTTE, RBE TR XRRENERELRIT BB X ISR INA RIFH
HitvtAnEMESIBNRE, XRUHIESHRESE.

SRR ER XA REHEIEEE>—, DiVaio et al. (2012) IAA 3| AR HT4E D% 8 BF
R—ZRMIUR, AR R mE S| ASMRAEE ( Leimu & Koricheva 2005; Mingers
& Xu 2010; Alberto & Carlos 2012; Bornmann et al. 2012; Di Vaio et al. 2012; Swales &
Leeder 2012 ), ZEX T35 AHRMEAERMNMRF, Swales & Leeder (2012) BT
ESP $7U8i 19 &\l 3 F1) English for Specific Purposes, X 1990-1999 fFiX-4F 8% ) & F ) ESP
WIGHTSI Ao oy, BERZEERKEE (2011) #1777 KPR, EHAMNETIER,
Xf 1980 FF £ 2010 F (& FIE M ERFEFTH RO, B8R EFRESP SUH N RN SHE R
TiE. BE, MEXTFEmitXS|IBICRNREHTH, BT Alberto & Carlos (2012)1% A
HEEEYIEETIS, HtHRNAAEET TERESPHR, EERMEATERNEEERR
ESPHIH, KMUMWERESPHATIEXHSIAMTRAIEZ . All, AHREXT 1990-2009 F
X ZAFE R RERERN/N\FHIMERZOET R B XESPIRR R XS AR HTIREWR,

o
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KRINE R ESPHAR AR A ARATIF DR UR— B X P AR BRI & R IFHH
MREMESIBNRE, UEAESPHTIEIRERH—EMNEE.

—. WBRRBE

KARMEMS AT, EERBETEZIHL G AN ERNERNBAEEE, T
1990-2009 FFiX — -+ (8| & RAEE N /\FIMELZ O EI T F A 300 B H X ESPHAR B XA
AERHEIRERHTTIAERR. ARRAOAREBMOT .

(1) EX ESP FARMEAD RS ERHFHN?

(2) BLERF (BMAEN ) ST XS5 AR EIEHEX?

1. BURIERINE

KR IE B ER/N\FIMEEZ O (SMESIMBERE ). CRIME N (SAEIE N
(IMBFR ) COMBRZEESTR ) (IMEBFE ). (BREINEBFRFR)N (SMEFET). £H
FRETEETUTREAMNSRE,

Bk, FAERESPHEMN T WET, ( FEESPHZ) €T F2010F38, Eif,
2010 AT, PEEREBEEZNINFEAPFIEFLRESPTAEMNXE, ENXTESPHR
X EHRREABNIMEEBT ., ETERX—HFHRIRL, HEREER 2010 FIXFTA
XK, DAMNERERIMEXRITFEE,

R, AT7TRIEFMEIMERCHATIRAERFXUFESNTIME, BRSBTIRRF
AR  PEZOCEITIEE BR) RHPEIMEEOIITINER ., ATRENRE, £5%
20004, 2004 #2008 FX=ANFEMRH ( FEZOCITIEER B8 ) #TRZXIEL, #HX
ENERHARAFEBE I F EIMEEAL O, RAHEE LR/\FIMEEZOEIT,

®JE, 11990-2009F HERR, FEFATE/\FIMERIZOEATIFARIE “ESP”. “455% Ak
TiE” SRBFHRORIFIE, REEEHT EXAXENTHTGIMER, RELMX/N
FEATI P E 7 300 BESPIR X,

2. BRSO

AHFRITIX 300 £ ESP it GH T =R EIEH o

B 5, 1zH Google Scholar #1745 BEERMAF, EE T 22 B 5| FAXEFE 50X
R X EHTTE RO

HOR, EACNKIAIRE RX F— iy H 022 B X ERRHATHSI ARENR, £6 L%
# Google Scholar 1825 ASUR, TTEFHE ( AR FHE|AENEER 842012 F
3H ), BRBIZFIHENHIIX 22 BXENE K,

RN EEBBRNEIEES, WITERNESP IRHNERRL, ETR#ETE. U
RAESr, BI5HEREERNRAEZNFURARSXEHSIBERZEHNXR,

o
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RiE, ER2L2EXETHFEE-—NE_NXE#iTH—TEUIT, PITXREXE
WEI ARz EREHERE.

tesh, AR IE A SPSS R M TEIELIE S 0, AR EITREHD DR EHE
B

=. ER5idie

BISEAX MRS, BEBERESD, AXMANT=ATEHETRY: (1) BER
ESP FARMBEARD IR ; (2) ERXHE5I BICAMIEREXHEREE; 3) Sit XS5
PR ERXRNERE R

1. ER ESP #RI- KR

ZiIWR SR SHR, MR 1HTTIEYE 1990-2009F (8, ERESPHXFEEF X
FF 20004, 2001 FFF12004 FF, BIBUFH R<HBITH BBRMXHMUENERNMNETERF L
REES, Ba TBFNBRMEXHNXE, i, 20005F, HEBMAMAORBEE LH
ZAN (HEFBREBTIVHFEESZRE 2000 ), tE, HEBAHEX 21 HLERE
FREMMSERNATEARNTE, BHIRFEREHFUE, T2004FHE (XFEIE
REHFZER (K17 ) (EX) NEAB A SRRREESRFZRERZNE LERES
H, BEFIEFRK, M5 ESPHAFAREMABT,

R1 BUEARHEHMGESTE

F4 HeE Bt (%)
1995 1 4.55
1996 1 4.55
1997 2 9.09
1998 1 4.55
1999 1 4.55
2000 4 18.18
2001 5 22.73
2002 1 4.55
2004 4 18.18
2005 1 4.55
2006 1 4.55
FHit 22
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B, 2B XEERETE (IMBHEE). (IMER) F(IMEBEZEMARY (ZHE
2), WFR2HFTTR, 22X FEBITHE (68.18% ) RREX=KME S AR FHRTIE
FOIX =FEAT), #BRH 1990 FEF 2009 FFiX 204 [8], ERESPHIRIMEFE R AT,

R2 ARBXHHTIMYESE TR

HAT) HeE B (%)
CHNERE D 3 13.64
{IMBSD 5 22.73
(IMEHZE ) 6 27.27
{IMEZT)) 1 4.55
CARIME D 1 4.55
(IMBEIMEHE) 1 4.55
OMEHFE SR ) 4 18.18
(BHEISNEBERFER D 1 4.55

Hit 22

Bz, EBREXET (HIEHEH ) HEMBREXHXFFT, FEERNESPHR
7£1990-2009 F B F BB ETHEM R, BFRFE200)IEHBFEERIREMESNES
BISMBAT TR, BEBMNERXBETEHELIBRTHENS KB EER AL IERER
TIREIEWK, BHMRET ESPHEZENINFER, BEHSTTEREARATNENR R
URFLBHFHENRN, ESPERFEHR VM ARIERERIHRIEHR (FFHH 2003),

2. EMERSHT

AT C] R X5 ASUCANBENME R XEEHTERTHHFALE. XZE
BTE. XEMNESIXNIXEFSEMNEE.

3. RAMKSDAZESI AMANHREESXEEHTERFNHFNE. XENTE
MXERSEXHRNBEX=AEAERZENERGITT. MRSTUEE, XEEHTIE
FROHEFMEMN TSR XHEIE, XOBEXP, sENSIAFIRAEE172E
(4512 18, 19, 20, 21. 228 ), 4 BHS|IASUAHRAITIETO (HHIR%E 1. 3.6.8R )
HEATE6EFEINEIHEIR, HP5BMSIAMRNIE 11 B2 (HAIRFE2. 4.
7. 9. 10%), 4BASIAHRAIEI0RZE (HAIZFE 1L, 12, 15, 168 ), MXERE
AT EFZFOHFNEMNTE I0ME 1 N4BERXP, 1BRXHSIAMAHRES, Hit
SEIEXHIEI AR FHERE 13, 14, 17, Ak, —BXEHEHTIE FHNHEFANESRER,
Ha|RSURHEB R DR,

o
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F3 NEEHH ARBHFLE SRR MHEE Z EBHS HER

XEHEHTIE X P HRE A E W35 SR B HER
2nd 8. 18
3rd 3. 21
4th 1. 6
5th 19. 20. 22
6th 9. 16
7th 4. 11
8th 2. 7. 10 15
9th 12
10th 5. 14
11th 13, 17

Lboh, Rz SPSSERfF, AN S| MHUKEVHER 5 XEARTI B ZF A E Z [
REFATHERMEDAT (E L), SIRFCRAHER S XEAEHTIE X P FALE (8 A91EX
F#5-0.055, BIXEAMTIEFRPHHFAESIEXHS|IBICRARARIERRX

NEEHTIEEHH
S| SR B HER e E
Pearson 1% 4 1 -.055
SIRSUAEHER | BEM (X)) 808
WX R 22 22
. Pearson 1% 4 -.055 1
;z:;ig HER ] e () 808
WXREH 22 22

H1 #®XFARKGELEXFTLATE X PHHFALEZ A AX BB

R2EXESR, XERRRILHEIT, RZME8T (WKL), BE=HZ— (#7
B)BXEALSFSH, BE=02Z (#1558 ) IXEH6FI8T., XERIEH3F 5T
TEXER, 2BNSIAAHIRMNIE 11 B 28 (H5IR2%5. 108 ), HibsEMSIAM
KARFIENBZE (HPIRE12.16.17.18.19% ), XZEEAH6FISTIMN15EXZH,
9% ( H60% ) S| ARHERAEE 128201, 6 BMNSIAMAHEREE 11 B2E, 5IAM
KHBNTER2B2ANAXE—HLBILE, THEELHNFELIT, RENE8T. Af, ¥}
ARRE—BXENREREIASS, Hs|BRNEEEmdE. ttin, XEBRBIEA 7R

o
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M4BXE, HTHESIMIHRE—NXE, BHESIRIRERRENXE, RIER4T
M, BMEXERIENEIER, H5IMIRHRthERER.

R4 XEHRHERIG| AMRHHE Z RS HER

XERTE WIS AR HER
3 16
4 10, 17, 18. 19
5 5.12
6 2. 4.7.13, 14,20
7 1.8, 15,22
8 3.6.9.11.21

B, KA SPSSEMF, AN 5|IAHURMHE SXENHRXEZUEEZ BAIX R it
TS (LE2), THSIASURRHES S XEN T Z BHHEXRERE-0.275, B
XETH SR XS BHR A MM ERR KR

5| SR HER XEMTIE
Pearson 1<% 1 -.275
SIAsCRAHEER | &M (W) 215
BXRH 22 22
Pearson 1% -.275 1
XEMNTIE 2EM (M) 215
WXRH 22 22

A2 #X3AMRMHEL S XFH TKZ A g4 X 2B aH

HEX22BXEF, sIBSEXREERINESDT, REMEI7TN (K5), $EX
MEESHRRLLESE, thin: SIBMAHRESE R2UZAINIIEXES, 18XEF
SEXMEBER 14, 1ER23, 1E225, 1ER37, 2B27, 2EE12, 38216, Lt
SEXMBERLOXE, HSIAHRMNFIE 198, MARRE—8; SEXNRBERS
X E, HSIAMANFETR, BARE—F. Alt, XESEXHMEEMS, HSIAM

R R DR o
6
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F5 NEPSENEHYESRIGIAMAHRZ AN HIER

XERSEXNEE XS RSUREHES
5 19
6 14
7 10, 11. 16
11 13, 17. 20
12 8.9.18
13 12
14 1
16 2.3.5
18 15
19 22
23 4
25 6
26 21
37 7

R, MASPSSE M, XS MHURMHIE S XENSE NN E Z B X R#
FTYHREEMEST (WES), HIEXFEEHHK-0.135, AIXESEXMEE SR XEIBMASK

R2EMERX,
SIRSURMEER | XEFSEXBRNEE
Pearson 1H5% 1% 1 -.135
SIAsRRHEER | BEM (X)) 548
EXRE 22 22
S S Pearson 1H% M4 -.135 1
. &M (M) 548
EXRE 22 22

B3 @3 AMRMHLELF P LA LR EZ H AR X R 47

BONERRNE—XENBIEX, SREEENESIRTMHTNASIR, X2BRX
£ Google F1CNKI R REIFSIARES0RKIN L, A, HASIRRE, RE—BETX
B, B, 2BRXHHEARROLEEERSIR, F1I3REXCXAEHPRTESIR. &
TUEHIR, XEASIRX—FUEZHUHINEASR I BICKSRAZERX, A2
EAUN S VRPN RES =45

o
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3. EMERSHT

TREF ML I AHRN =P IUREDFIREEMNH. FEREERURIERS
( #LLRS ) A EE R X R RESE )

RIEX X 22 B XWMFITEIELI: 2B SREXEBATE—EE (I%6), B,
22BN EHEF I8AEE, HP7MA%M, 11UASFH. RAEHE LSBT LM,
BR, B—BUEELRNEXNSIAREZ 8N, AIRXEIARE2L2BRXFHSA
RER, ANNER. B, FEFREIRRX, HSIBIRHERIHAHES. E8RE
21 (%6 ). MREFUFZ—DEMLIEIAIRARERE, BAZEENIERXH
SIARENIZHRER . Fib, EEIMAIFEZFWEXEIBIASRNXBEE,

F6 FA—IEHEMBXHERRK

= WXE|IHERNHER
SENR 5. 8. 21
=FH 2. 3.6

BE, EENETHEENEESS (BUENEAEERCERRME ) MIEZR (#iE
Rffa) AEB IR X R RAE ) MBIRES. Hb, F4EZZHERRA, MR 14M6EE
(77.7% ) #FEME RN A, Hh8ffEE (44.4% ) WBEBLFA (WRT ),

R7 EENEREREIR

FhH N Ee i
=2 v 8 44.4%
L= 2 6 33.3%

ARH 4 22.2%

A, BEE. BkE (2001) s AFREBHIFNZIESSR—EHRE. X5
PEHBELNEIEST—E (WE4): 1997 FEE2009F, RARMFHEFES, B
2009, ARZHTE50%, X—LFIZm K FMtEZHAI33% UKXIBE2HE14%, o]
W, fEicHE, WAEMETFHRETFHEINR SE/NEEA,
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Bl B 1997-20004F 4[]8 25 15 L AL 0% LU FE i 4
70.0%
60.0% -
50.0% —
40.0%
30.0% H_._.—H——‘././?'—é
20.0%
10.0% e ——
0.0% b‘ — X
1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009
—o— LA L e R AR L AR > R

B4 1997-2009 FAEHEL @K EEKITFZAESLS (PEKFTELEZ 2012)

tb5h, 200145, BEBEFERRKEIIMNERFZRSZERSRBHAR T —REEHMN
REFRBEHZSHIFERAS (BEE. 0kE2001; SEFRAFIMERFEIESZERS
2002; EEHI2009 ), EFEERI2008FEE, HERSFERRKFIMERFIRSZEAS N
77 —RKEEMEEHBAE ( £/ 2009 ). EEHH (2009) I5H, BARAKZIBERS S
E#HWE TRANHY, BERIGFHSIRMREMEFTER 0.

BXFERAEP R TR HAENEIEES (ES), 2001F, AEMLEH KRS
FABHBLLBIZ 21.9%, WEBETEZAMILARE0.3%; 72% WAFFIBER TR B FETHE4L,
F)2008 %, WHEBLEMNAKRFEFTBRITALLE EFHE1.2%, HEMLZEMA EFH453.5%
( E8HR2009 ), XMLFERAA, F20084F, KEBHSAFIIBRIBAZAL A A,

F*8 2001452008 FEHIFFMEMR ( EiFLE 2009 )

2001 £F ( 341 Ry ) 2008 ( 230 Fr4#s )
ANEL EEI (% ) ANEL EEfI (% )
B S5
RBWL A 2955 921.9 6703 535
b
BHELEAN
46 0.3 148 1.2
#Hm

Bz, 2001 F A, PERFZLERIFMFMUFZTATE, MEHELEDH. 2008
F, X—RABERRHE, KEZEBRIFHNZMLINT T, ZRBAXNERN22EX
FHRERT 2007 FEZ 7], BRI AFT 2000, 2001 LK% 20044 (K1), X2BNEL
KA, PEAFICERITHNEMINFENE, M22BEXEN 18MEEH, B 14MEEE
BRI A2, TAAEENBEEE RS XHSI AR 2 EEX,

B2 BoriEE TIER D BEEERMETEIRS, EP7MEERWEERERE, Fx

o
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1160163 (61.1% ) ARIEEE R I FERFR, Hohofr#u% (50% ), 2 @l #u% (11.1% ) (3R 9 )

®9 EEMRREREIHR

BRFR AE EL Bl
iz 9 50%
ElEesd 2 11.1%
ARAN 7 38.9%

R, KEFRBRITNZDSERMREMEFENEFE—S S ( £EW2009; Ik
10) : 2001 5, ERHFERIMAZIZEBERITRE 3.7%, BIBIRH23.4%, 72.9% IKFR
BT 2HITRENE; F20084F, HIRMLLHIRE 3.09%, BEIHIZMLLHIRE 22.34%, #
MR B EFHE] 74.57%, XK, BIME7A 20084, 4 AKEBHHRFIIEHRINERE Wb K B
H, BEREBED2RDE.

#+10 2001452008 EFIMARFRIER ( XL 2009 )

2001 £ ( 341 FrEesk ) 2008 £ ( 230 FrE#% )
ER#R A# EEfl (% ) A# Eefil (% )
% 522 3.7 383 3.09
ElE s 3330 23.4 2768 22.34
il 5671 39.8 6209 50.11
B# 4716 33.1 3031 24.46

b4k, 2009 F 20104, HEBEFERAZIMERFIESZREXNLES30ERKX
HRZHRBEBHZDRSTEEIPE ( EFC. EBHR2011 ), MFR119TH, 20115, HF
BIEEBI RE 3.3%, BIEIFEMLLBIRE22.6% ( EF{. E/EHR2011), tbEREEH (2009 )
Mt RREFOLLBIF IS, BHFIBERBBNSL 74.1%. thEi2i%, EF2010F, HE

BRED RFIFIBBID AR IATIRIR, BREEBIERA G —/NEBD.

11 AFHEEBEHHAHRER ( . Eigsk2011)
BE BT B (%)
% 702 1.50 3.3
ElEesd 4761 10.19 22.6
B IAT 15587 33.38 74.1
B 21050

ET ERRREN, KXW I8AEEH, BIRARIZHENSRALLE (61.1% ), mME

10

o
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B l16ffEE (88.9% ) MAEFEMHRIESHREAH (WMH2); B 8AEERMIAFITEIR
%, EETEEEBEXED, thin. EERBIR 1983 FFHEME, 1995-1996 FBEEE
AREAZTETE EAEERE, 200l FRIEBIRANLFIESZASEESEMERS
REER, EEBENEABEBAEIMNERFIESEASH B, Af, EFENTEZLMN
WXHESI ARBEIEHEX,

4. H—LEMD

AXEHWNEI AEHERE—NE_NBER XX TH—SHEMS T, P52 (ESP5FK
EXFFRBHFLRTE) (ZERI2004 ) MK (EREFERTE) (FFHE2000 ), FEE
HE9E, BA Seglen (1997)35HLGFIR XX EMNSIB+0E, HRAZ W 7THFHNZWET,
AR HHANEFIRZmE FIEE . EAXARITHEZWL XS AMXNEE, 5
HTHEmWETAE. b, Alberto & Carlos (2012) RIAR N GZRENENS| ARERS M.
RACEEEAXHBEXEZGREXEMRHTFR,

B, BERNNZFAPRMNESBRREZZSHRIABNER, FRAEES, HAHE
WXES|I RN ERN &G, MENTRAEELR, EMRTINERER A HMHARERME
HER, ETEMARERSX—ERFTAEEENIGFEAR.

HAR, BXHRABNEF A ERmES IR £FE (2000) HIEBUAREE X
EARRAR, ZEFELANAEERRNEETHR. EEN (2004) B SH E M A& BRI
XA RFHEBRERFER (K17)), BHS (SHPEEBRERLE) #iTXtE, #miR

R, TREFRSIARFRKIFAHSIA,

®RE, BRITENMFZ L ESFS—RIEXWSMEHSIH, Alberto & Carlos (2012)
MR RPAREGRENENS I ARERSM. FEERB(2004) FFRF H (2000) HYX PR X
BEHRBBTHRENZE, TEN(2004)2AEFROITEAM L, WHIBRMFEERMHET
T, MEFE (20000 EXEEMNAEASGENMEGR, NAMBETER. BXF
TUEFEEBBXNERBLENRETREL. FAEEMAKAIER, WEEE
MEARMEMEWIIR, ZXMIERTLERN A EAERZERITN BERBLEREH TR
FEKIE, /I 25,

M. &it

A @IS Google Scholar 1 CNKIAIIRIE RX WM EIEERE TR X AR ENEIERE
2, B]IT7 1990-2009 E K ESPH# 53 7E B N F A EAFI R A3 1R I RIS XA 1B R .
H—, 1990-2009F, WXAXREZNENESERAXTEE], FAZHELH, HEHEX
HE AR M SAES, BI20004. 200141 20044 ; H—, 1990-2009 4, it
NFEEEPLRRE (IMBHFE). (IMBER) 1 (IMEHRFEEWMR ) X=FET) L, XEH
1990-2009F, ERH AHEXBETAMBER MG AERNESPHXRRERTHHHRE,

11

o
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MmERNESPHAIMBEHR N T,

HOR, AR T ORI | RN EAFUAEER (EEMA. HEEEME
THZR) MUANEREER ( XEEHTIERTHHEFME. XENTH. XEEENES
ENXEFSEIMNEE ). RESHETSUXRTELD (B EAEFEXRERN
BfE ) S XEs|IAMREEEXZN, HUAMEREEN S — P ERE RSB XSS
FSRHAZIEE X, BSSIBMARXEELZRZTARSFIAMENETRES, AR
HNEBEBERRFEFENTEED. X—UKHLRUTERNESPEAREFTES AN RN,
ARAXBRFERFENHAR

BE, AXHS|IAERFRE—NE_NFRELXHTH —THNEEST, ERHARK
BRI ( B SRAgENNER ) IARTENRE ( LHESRAXE ) W55
AR RA TR, B, BILESPHRSR, HHEXEEREFZRAEENHRE (F
MEEARE ), HREESPRXE, RURXANZNMRAE. QFHOHRUAIE
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1. EIABRIENIRIZENX

MEENTRANENAREERAE L THRRENAR, HEXE:

ZIARRERMN TS TIERSMHERE TR CMRAZIREMEZR. TR
WML TR T TABHRIE.

EXNEXBERRETHERENFEARBURBREARARIE, At—PEw
HABUREFTT T £hitho

F—, TNIAR. HOHANIANENOE, HEAaRABE 2N “ENFEN—%]
BRW—ETSE—EZIHEMAR" XHFNEREMER, YHA—DETNINEONE, &
FURERNEZ—NETNRY, ERT-AENEGE; HARMEANUEIZETNEF
B, AMRIEEFEXRASTEAEENHENMRER, TARKENATEIIGE i
MEANTE, NAEESESNEMEZER. TNRENZES. €8, IRTXEFES, X
EHET “EITRAR" KERE.

B, TIARKRERAE TS T IBHSNRIE. XREEABEFMRASNETNIARE
o RERING, ARIEEREMARIESHRRUETIEN (OFEZE. FEE 2010 ), A
L —NENERSFRL DTV IEHN R, DAEMEINFRRTWHESRENL
T, MREESEITEFRNEVNETMECHREARXNENESHR, IHEMBENE
NARRENETELTERS. TETERREEANEANTLNEIAE, ERAAT
NEEC. MEMNABRFESES. TETEXMAETRE, —MHRNEENETR—
ERNEER,

B=, TIARKERARENRENTR. FERENTAXRLETERE BT
BEEZLTATR. FEREAXKAERNER: F—NEAREENER, HEE%TIE
ERRENSE. FENOFAMRNZENTLNEFEREATR, HEE. TUREAT
Xo FHRFARSHESEE, #E “WIMTIE", BAESEMNZETLEKR AT BZANE
HRBEASMBEITENEE. B—MREMANTLREZER, BIEE—EFENU
RATTE, REWSTHERBBIWSITENGZ TR (17Hh) TEMMEGEERR, XiEgt
THE T ABFERAXAERS,

B, TIARKENTHEENETNOENEZR. TNRYAFEL. REL
REER.

EERTENRERETAAMNERES LOTIE, ERFRNTUINENARESR, &
B, ESRENERANESR, #—D25, ENTEITRENEEMTALERLEN
R, EEREH. ELHREER.

2. B IBBEIERRINBES SRR (AMF ) TheeAIRE
BE D EEEAARRNENZRE, XREXNEZERERNEETTE.
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(1) ZEIRERREAR RN S 2

TIRERERSARFEEANITENELE. BR. TITARRIENAREMLER
M, BEELTENEEREAAR, EPFEFETEBEXDATINEL. EIEENETIHa.
BERANTALFLIRKRNOEHEETNNEEAIMARNTHZESR. X, T118%
RIBENARBMEREREE T ANTEANER: TIEL—FEE—LTHai—RE
ENNEETA—RHERETR—HRMNTALET .

ANEZMRT ENRREERATENAEIE,

(2) BNBBRIENAGRE (24K ) ThEEAEE

FAL. FITEENT I THABRETARREXIMRKERERENZRMEL, 18
FABRIEFRNEIRE ( TTIREBMERE )

—NEYNTR, REBENMRREIESATH, BEASHMBRTETEEREN
ER. BRUSHIERRRERENR, EBERERENTRARIAL R, MIEANFRHR
EEETEN=E, REABIHENNTHEERTIEL TR

MESETBAEATEMERAME (BHRE. BRE), £ZIRERETNNLS
YHEST, #HTENGE. TWES. TNENNEE. REANMKEK, ARERTE1AR
FIERI AN REAR Y

B RAADATIR R H AR A & X R RE LA RINE NAZAREL,

B—Ae, BETIHNRHERETR.

BETXETREVEESNREE, CEEFMEINETAFXEZEEL, OIRAEHMSE
BRI EhIERMN, (OEHRMENALER, BIUENATO. RATES, !
BHAZHNRE. BANEETXTEEBHRAULANEN. AEN. EEAEFEER
W&, MEREE. F&. B SESUCERE (% 2007), EANBETRTIESH
TERREINRAEYMAE. NE. BESVNETIITIERAMIIRGR, £ LRBETX
RS, BEZVHFEBEEETN.

AEXMERNSREE L, BENS. ERMASTERAZSER—M, BithEa
TIE, MIERRETVUEROAR. FUERNARZEVNIE. 8, MENNAEAR
=%, RAREFUNTTIE.

F—RABAEENFENIREARAMFEMATIE, SEEBRNINE, EENERNDE
EREMZEMNER. AMEEE: TRERHEERNYZH AN, AESEMHARN, T
EREATHENBE. AR, BEHELETE, S—MEBERETANEINGER,

EHAHMNEBESR, RSEF5ATE. EBRITAIIAMNIRTTE, XEIEKTT
ERWAES LRBRENFRET AN ESTTIERETFR,

BRE, RETIHBERETR.

BENEEARZERNENCEES, PNBRIIIMENEBEE—HIENXFRIELkK, 7
BRI, BEMHAITONR. BERENAEBEBETRAIMEYIILS. SR, RAXE
RIS, —FEF—ERTEFE. BEENN.
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THTDERANFRATR, BHENIBIS RO, HEMN. AREWRE, MITERAKRA
XFHRIE, AT TASRRELRHER M MRER,

WSERNTERRGERER, ER—ERRENERER,

F_AEMNYRESBENFLE, NEEEATRRER, BERETAHERER I
ARG o

F=Me, TELE, BRRATYATNTINEAL (818 ). BEEXHNEIENRA
BB BIEE

EMNRABRMREFEBENAIFEREATRNES FRMESME, ENZEER
AR ENIHEXAR . BT XEFRMA, BEFENTERATARTEEENE
WHk; TRERBFEBEREATANFECEINA, XEFEMABRAREZER
RIERTNEE

EELTEMATIIARRENENE, HIER, MENREFRTEENNERMLAE
E. MAREMNBHEEMEARKR, WRLEEBRFRER, FRTERERTEX,

EETEN=MEASRA THERENAXRAFEREAATY, ENZHEEETRH
B, RIABFEFRATNAES .

B=AENIE, RERAETFRMERAMEININEE,

ESP ARFIMIBE WAZAR B RAATES ( MEFIEAS ) ME—.
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P BRIl

Bl
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Bl
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Brrll R dRib st (RlE . S0,
BT AR E S X
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MRS TIBST . BHIE, 208G 8i
Fihsie (HNE, RITIREMRER)

H— ESPARFEABEREE (LLEZFIZIEAH)
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3. L BB RIEMSINERI D AN FBIhRE R R

(1) FIRRREHRIMER S 2

SMEFERIEM S AT RIRES N R A B FD ( BHE 2009 ), RAEEEMIFZAERERENRE
BXY, REUEYNASSETNACIEMRENEH#TRISNE, THEABENEINA
TR R EFT TRIZ A EA,

TIRARRENN ARSI REVTHE. TUHRMEZVHZ, UETVEREIRA
BEEZANAE, MESAARACRNENS XX, FEBFENT=AAE.

B—KZE, BWHEE, ATV THEMEIREPERANIE, b, ZELTTARR
1B, EEM. ERMEAEOPCETEFER, BtEEFHTEER, FRAEERNMUZER
EMIIHEAR, MEISREMHSMEI AR, Halliday (1964 ) EHRHEESPE “AFK A
Zn FEELER. BAPE. RUER. TRBNEE THREANEIE".

BIXE, BNERDEWEREE, $ERHZE. BANHEANGTEZHIE, 8FEFD
INE, B—INE, BIEHREE (EINRBNZRIEE, BINGHIGERZ AZIIRFRE
i5), BIEARE. KREMEETIEZRMRERNEIE, IARERANTIVERANE, E
KU ALY . RPN EWIRE, EMETTERN TV REHRNETARIERAZE
AFKE, BERAAXMRBERGHEZRETEZRMNMRAER, ANTEBEAHIIE, BET7F
Atk XZEIIMIMZE, BRI EAANTTENZERKE, BENFERZREZRHZRAE
REFANFEARE, MEIEELEM FRAARREKAREMFE A, REREESE, B
BRZANNTVIRIGE, BARBEHRENERNMIRMRERE ( BRFEME KB
2 ), AAZNEREE, RRENEFER, tTMRIARNERETVIREZIRZRE
B, BIE, ENERNEUNRAREZNREE, NEFAEEE, 8FTNERARER
. TRANERBEE. TFRBFMREE. NARCEEBRMRTERIE, KL
FRTENMIAMRRRIE, X=MEERARFERLAR, HESEHS

B=XE, BIIHREBRENSE (HF) WiE, IRETITHREEEI—NER,
PEZIEIBERZATITRARTEHRTZS . TEMBANEN A BTR, mEIIHEMN
HEHNENFREERNRE, RESRERERRANRENS, BT AHIMBEREZI,
RYEBXMETARRBEREIBERE, LUIEZRRNETITARERE, BNYETE
SZENMASEREFRERFRIE, BTTIHARRBENFNEREAEYZE, BESREIE
RAEREEBIEENTTAERBEEERERIERE (FREN . BEEH 2010), AKRITH
RAFRRESRIMERERENTRFHNR,

(2) EIREBRIENEAThEEAR EL AT s R

XEMIMNEARE, AINATEENEERBIRENEENMIX N EMAT AN A
BAER, TIHSRIENNAREHNINE T,
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CrahRbess . MRS JiIR 2
BRI ERBUEA:, R
R, BIIMSEEH R T 27 )

(55=28)

H=— ESPRAMGLEMEZE

ERTHNEZLXMEZENEREEXR, HPE_XNE KRS, =LK
KRS : TURERBLTLTERENLTTOERE, XELTHRRENIEANGO, X
BLRUVITHEMENGE, AT ETIRERIE, TNFERNETLEARIGE, AT LR
BREH. ENERRBATLITEZNTOENEFLARREHEMMEE IXE, BBEIE
PHRR IR ERAGR . BEFRBFERZTVITIEAT . ENERMEVHREFAE
B REANENXHBESRNRERN, BXHAMMLAL. THEFANFSZLRN. A
BEBENREHEEZATNMARSH, ERBREIHRRBNESHIINAE, £%
NARKEEATR, REBErHKERN, BEHF. Bl ERFIRFIEAETEHRE
EAENARKEHTELITE. 235, RMBEMNESN, MRESRETVRIFES
RREF

LR, XRHAREEN, ZREZEBMBRAREER, AWM BERNIIEREHEEN
RS TLTHEMENGEIEENERNER. L. TEFHREMAFOIERBRL. X
BRAY. MECIFARME MRS, AHFERNTRMEBMRBANARRZHRELRBEYB
Pk XATNARRENRFHERASHAENTESMEFE,

EIRRTE=AN RSN ABTERENIIRES, BT ez BTN LHRE
KA, AREANRKRUEBERS. HEFHANRGEXER,
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M. €rIREREFRSRAHBBIRE
1. TR IRENARNERE SN B AR B VMM A AR BAMRE, ME=Fr.

Bl 5 Jr s

BrEtall | Bl
i

B s RS
B2 M S5

o LT PRI AR SGH

HIPERGR | TR
(PR | MBS A
SEif) ST

Llb TARSERT | L1 AU iR

GRS AR (3% ) Sl
(bR, SIS . I
I L R, R
LG . 1 I R )

H= ZMARRZEAELSTEHR

H, ZE=MRTP, BRARZEESET RO, SINEESENANRERN=KK
PRRER, XEMEBILIAXERRZENIR—BTAT . FTEZENEEHELEEN
BX, BB —B T RMEFRARAZSNBAERREFRKRERN, T HXHREH
FERAAREMRT EITAREENTEBEZRER,

TEFNERRHEAFNE MR,
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LHGI
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LI SEE R T () 6E
CrrPEpess . mlRL . B
FHRAR L BRRUEZ:, AREE s
W BIIMSEES R E H)

Am zHEZARAEUEHE

ARRF. RNTERERN—UITE, ZREAZNEAREERNNE Y, RERR
BHERERE RBIENE

INRFIEREE AR IE, FEINMRAEERRNEZR. FETYME Y IUE, BAR
RNEG, NFEBEFTRAATRIEENMZABNZMMER, RXTEEEE, ANETETL
BEEEF. R, #F, HLRAZNETREMEEMEENEGE; RIVEBRE.
HIEE. MRIEMRBIERFERY, TBELEZK. TRZAR, BIMEEHERIES
BXANENESEYHARGR, DIAMNERBIRANTF, BEEMERFEBETN; #—F
BEMEENRELR, RBTMBFERETRIAT; REEMEENNFREFRMEZRH,
MNESTEANTF . XFREATTARREARERREN EHBRTENRIERF 1%

. ENHERREFRGERENNESR

EFIRARREFREREFEENCE, ATTHERREFRERREMR T ERTEAE
3, ZEABINELTTARKIBNARGEMARNE, MET ZENNEER, WET
ZRIBRA T EARARNABTELR,

TIRARREBEFREREFRER, FELTTHAEREFREVERNZNEMZ F, BF
REREANEHITREN, BRNETTARREBANE BN EEEREE, EF7EEM
*Z’L\J‘W‘go

TIIRABREEFRONE, FETFHRIAR, mETEEIRSIENMERMERN
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EREM, BRNTHRATLYNTIEMREER, EAINR EENESAET L ERNT
AEmEn BERSFER, FAUFTIAEMNFABEE LR EERMNeIFEHIER,

AR B ARE, BUEEWFERNEKL, SR TVFRNE I BEIRERNETER,

SEIMERER TMEMRE TARTLRENRENZER, TUERHES TR
BRI RKE AT EE, #MEENAANSREFREERR, XEE (1996 )
A, BRARERFRMBRMLZH SR - NTENETVMRER-—PEREEER, §
NABIERFEMA 2N HLENRBRFTR". TIHRRIEFANRENERE, 3T&%
WHEWVIREREBAEF —ERLER .

5% ik :
Halliday, M. A. K., A. McIntosh & P. Strevens. 1964. The Linguistic Sciences and Language Teaching [M].

London: Longmans. 86.

E=EN, BEH, 2010, FAEEBLRARETVWEKIE—HEXRZESPEEEFNEMNEE(J], (IMEHFE)
(6). 47-50,73,

Ei%, 2007, (ODEMRMILOCIERML . (OIBIBENRSIEI], (AXRE) 1-2, 14-16,

47, 2001, HTARKEBHNRRMTVIRESERZJ ], (IMEERF) (1): 21- 22,

XA, 1996, 21 HEMRIBHF—ICREMN—TUAZEJ], (IMEBREEMR)(2): 1-8

Wik, 2009, (FRIBEE) (Ml, HERIFERZFEE R,

HEZE. BEE,2010, TIRREBREHZEBMER], (FMAFEER ( EEHSRIZRR DA
91:93,

F=48, 2010, TTHEEIE (ESP) BIRHRTI], ( BRTEBUAEETHERFERD (1): 143-145,

EmW, 2012, TIAEEBEHRS0E: WREBB— (ZHABREFRARTAE ) TN ], (IMER)

(6): 90-94,

FTAR, 2008, TTHEEE (ESP) ARGAV], ( PEHRUMIRZZRESRZR)N(6):
108-110,

P

BE AIEEMKLINER LB HIT. ARTE: EFTWRE EFTARREE. bt A
EEARETHUKREICISTILERKFAIMINEDR, B4 050017, BT HBAE:
cuiling2046@126.com

pUpES STTIEERKZIMBEHER T, MTRAR: EXTVINE, EFLABREE, i, Tt
BAFXETHLUREE 361 SITILER K SFARIPIMES, HB%R: 050017,

BEE STIEERKFINERFTEE. H%, WRAE: EFEWHE EFEIAREE, it
SIEE AR ETFILEREE 361 ST LERAFAZBIMESR, BBZ: 050017,

BN CTIEERKFIMNEHFTEH. RAE: EXEVINE. EELTASEINE, it it
BAFRETHLUREE 361 SITILERKFAREBIMESS, HBLR: 050017,
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P S 0 BN N

RE: BRRA—ETAL, LA —FAEX . ZFHEAPRZTEABE. AFRILEH
PRSI S35 T, RIRWA LR IEFR T I 25T, R T EBTE
LS 5] F AT AT L R B, RMRLE A7 00 7 IR . ARt 3845 2 53 P e Ta ik g
Wk, AT EEF I FHRENEIR, RS, FARRGHHSFEEEETRA,
AR ReRige . ZFHE, WHEE, RRER, KRS

—. RES
1. REPARISEIRREE

BRI A REARE—MEYRIEBIEL 5 —MEY ( Lakoff & Johnson 1980 ), A&
“RREBEESFERFAAANATSRBLARAN—TESAR”, M2 “BERFEH BTN
BREY” (Lakoff 1993 ). AT “REIAMEE—FEZILK, ﬁﬁﬂ?“ztxfﬁtzEAiﬁﬁwﬁﬁ
H—FMBRAMERBSHNTE (REF2000 ), BLAEPESEIEZRETMRERD
FMEANRAE—RIIEM LAEESSEMSR, B— PSR —EANREETNEMHIEER S —
FA—KWNER, BURBRTEIFABAMSRGERNRANERETOMS RS, My KA
MSEE, HFEESFIHMREARK,

B EA—MIAMER, PRI LTITHIERIE (ESP) A% F, Henderson
( 1982) RUHZFFAEMIESHES ERRMAN, FiH—PHEERREIRPVERNRES
ZFFIEHNESRNVEEREM, ME, £5%F % ( Henderson 1986; Duddle-Evans
& Henderson 1990; Mason 1990 ) IS F 4 ( Velasco-Sacrist n 2005; Skorczynska
& Deignan 2006 ) A ELF LT WAHIRMFRIAMELFIEBRENBILCRZIRF, RN ER
FINREHIT T T IZH R,

FESP¥EIRY, %% Lakoff AlJohnson ( 1980 ) XTI AR EX, ¥k A
TFESPHFH s MR IEE B R ( Velasco-Sacrist n 2005 ), HHIFDHEERELNE
WAIE, aTEkRmAEREFEEEZERANBESRS (Alejo 2010 ), MABLREEFET
BANMERSEER, FEERRIBE M8 ( Lakoff & Johnson 1980 ),

Z3rEE RO
Rodr guez Caballero (2003 ) Ah, REBBEAEFETZVFEAENNES LHEGR
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5B po R mA IR S S5 R 58 IRIDIE R

WMBF, 2FMERHRERE, EBTRFILIFSEREXIFEHENETRHIEEXSH
HMPEYEXERER, FEMTEIERES TBALERAS S,

SHEMZFERAL, RELFHENESEMEREENRELE, XEHENE
ERA. @FRKIEDOMKR M. SR, REEREN, XMEFERETRFHEES
hEARERRMEDAYE, FEFPHAEIFLIERNEFUS. TRIEEGIANEF
R, HRHMERNETFERHABREGER, Mm:

(a) America’s economy: Ticking up ( The Economist, 2010.1.29)

(b) Business Secretary Vince Cable is “on a collision course” with high earners as he
attempts reform, says the Financial Times. (BBC, 2010.10.29)

(c) It was at the height of the Asian financial tsunami in late 2008 when Danny, a
public relations executive having lost his HK$30,000-a-month job, decided to leave
the city. (China Daily, 2011.9.6)

fil(a) B “ticking up” B2l “&7”, Bl(b) A “collision” My “BIAR, WSRIE",
fl(c) EMBRAIER “tsunami” BEFZFERIKALERE ., ELFMEF, FHNRE
&7 price war ( f14%4% ), trade war ( B 55 6% ), bull market( 477 ), bear market ( BETT ) &,

B, FFERYLALFIBEEIFTSRBRENEFAEREZF 0AA (Henderson
2000 ), &F#MESEVEBBMEEEREAR, 5L&FFTVEREEFHEIAEMUNE
Wigkik, BHIZRNENRTFIEAFR, EESERAIHEFHBREMIELFRBM
B2 (Alejo 2010 ), EIEREFIHER =, S HmEFNRmAERLMESERthER, a6l (d)
(e) 70 (f),

(d) bubble economy ( K255 )

SECTION SPOKEN FICTION | MAGAZINE NEWSPAPER ACADEMIC
FREQ 7 3 17 15 18
PER MIL 0.08 0.04 0.19 0.17 0.21
(e) exchange-rate mechanism (CZRALH] )
SECTION SPOKEN FICTION MAGAZINE NEWSPAPER ACADEMIC
FREQ 1 0 2 2 5
PER MIL 0.01 0.00 0.02 0.02 0.06
() overheated economy ( 55T )
SECTION SPOKEN FICTION MAGAZINE NEWSPAPER ACADEMIC
FREQ 2 0 3 8 4
PER MIL 0.02 0.00 0.03 0.09 0.05

( J& 8 Corpus of Contemporary American English )
A, ZFFMEZFIEMFENEE T EHREREIRERSESPIESHNIFHNEE
ER, EXERLFHEEATSREBEZIMBREFESN, BN, REEIEKE. KUK
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MR NEVRES] . MRERREAVRAME. R R AR MR Z TR R R AR E ( Littlemore
2001 ). RAMRKPRMENEESRNINENERBEEFEERNER, BESFN
BHREEEDZOMIBESEES (Littlemore & Low 2006 ), Flth, AWFEMEANTEA.
AR FIRIBEFHSIANIBEFHE P ABRRIARIIZ,
(1) EBRTMILBSRELIZLARMRIR, NiRHEFHSRERSENNIES?
(2) ERTMRESHSRELIENRRES, NRESHFIEREREN?

=. WRi&t

1. FRMR

ALRP|RN RN LE—FFREAIBE W28 ¥ E, REMRKFHER, 24
HREVEMBRES, BRFHRFSHBLWRENE S, FIFREMN. BHARWR

BEWEMRNS I HMABRA, SH16%, WAMSGTHEESR (p>0.05), EFTtH,
KEHAAEFH, BALEA,

2. ARERE

(1) &5t ¥ E P2 iE 4 Y E S Fn s 28

KIARFTAERHEB MK ERNEEERNIBELFHE (MBFERA ), €% The
Economist, China Daily, BBC X VOA, &z T &5 4G R FNEMNEFTER A RFE
H248. HMUAVEBRBMTVEARELEFE24E, £488, EFRNFTEDEAREINR,

ZFMEERHRAR SR 1217, SNEEUEFECRNARENELE, BUCLE
BTV RRENE2E, HIERMIBHES —NABTNHENEE, RE—ENE
WE, 120 FEHEX G 1R,

®1 RFRFMERGEIIBES T

B
Fs

|
B= | 334 | 334 | 338 | 336 | 341 | 340 | 346 | 351 | 347 | 350 | 345 | 349
]

R
IR | 26 25 24 | 26 | 25 26 | 28 29 30 | 28 30 | 29
#

ERENEREXERMAERMBEFNRENE, EFRLAENESHRBIEAERS
SHFRIL, EIRRE T A TGRS
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BLRMEFREARRIRTRNERS AWE, Hp, ZIANDE120Z55E
BRI FEFZIIMNRRE X B RSN TIUIH; mEIFRICEHRESRIECER, HFIRME
FRNBXIHRERD, RPUFXR, MXNE—FLFHE (@ EARERPIHRBT H
B Notes FIFRHI Notes #EITERE, MR EZE I HEL

(g) ..., both the blue-chilg10 Dow and the broader S&P 500 gained more than 4 percent,

while the tech-heavy Nasdaq jumped nearly 6 percent''... (China Daily, 2011.8.27)
oo, BB ER CIREFIT AR 500 8 EAFIBIT 4%, T I AR E A E K GET
KRSTIREOR R AT 6% ...
R Notes:

10. blue-chip: the stock in a corporation with a national reputation for quality,
reliability and the ability to operate profitably in good times and bad

11. gain more than 4 percent...jump nearly 6 percent...: to increase its value more

than 4 percent...to rise rapidly and suddenly by nearly 6 percent...
HEI Notes: ([EX )

10. blue-chip: the simplest sets of poker betting discs include white, red, and blue
chips, with tradition dictating that the blues are highest in value

11. gain more than 4 percent...jump nearly 6 percent...:

gain: (person) to get (sth. useful, advantageous, wanted, profitable, etc.)
jump: to propel oneself rapidly and suddenly upward such that momentum

causes the body to become airborne

(2)%3d2

AETVHERREFSINGFHEFNERZES, BRENZIHIEENNTE, =H4E
AFERAZEIEN, TREBFEREIFRIN, MAR—KNE. A—ibSEHTR—ESTH
FHTEBES, EXEIFLHIETEETDNREE N, BXEIME0HH, EF
=R KRRESHATIAE, H12K,

3. ARIE

(1) @

MXFAREZEBTRITERES, 712X 0UEMA—REENH. mARKNNXRA.
iz i ) Rt AR TE

NN ZHESRARE I RASHTT, SXNNESRPEE, #1005, RER
BA: ECEBHNNE, BRNAFIEERCHTHXERE, HALIFTEARNH SR
B X H9kemEl, FEAWSREETWIEL; WA AHEM, WASRES S F R a9k
WEORS, BE=ISRELE, ERZRERFNEDALHZINCER Do
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EI2RFBAREIFAINRERE—E, FEARESREFSENE, B
1004y, BN BT FHETDCERAR AR, 5 UREREGTH; B
HH 1004, WBNWSEXMENSIE, LB —SREiE, —SFME, s
R AE S 2 IR RE S SRR ERIEARE, FERATEREEY
SERS B AFREERES, BERSRST 120908, FHREHEETNIRESHE
BTSSR,

XN BR8] 50 20 95, AT A 8604 5, Wik EE RIS, {5 SPSSH
REREGH, FTHERRIEA TR

(2) W

EMNHERE, REWHLSR, NERAMEHHESHR6 2FE (BHRSE 1. 2.
8. 9. 11, 128 ), }WHEHETMHHEK, HREBHEZRRIT, NWHRNTBEENSANE
T B R BRI AR X IR Fr BRI RN . HESRFRMIBE ). RSB S RIBAERMEERE N LRI
REHFN

4. RER

(1) ZRIBE

a. i

EASPSS#HITHIT M AT, AAFIBA 12 NURFEZENXMIDE. mEZFMpE
FHRREBIEWNR2T; AAMBALGANHE—MNE ZIENLLWRIFT; AEMBA
SZAENREHDTA RN L AR A,

F2 MGEREV SR

2835 N & REE p
. A 16 68.4375 10.73914
NS 1 .701
B 16 70.0000 12.04436
. A 16 70.8750 10.32069
TN 2 .485
B 16 73.3750 9.64624
. A 16 68.8750 9.27991
IS 3 527
B 16 71.3750 12.54259
. A 16 71.0000 9.47277
IS 4 .598
B 16 72.8125 9.74487
. A 16 71.8750 10.53170
IINEE 5 915
B 16 72.2500 9.05907
(&3k)
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SHEIRSEENRISDIEAR

(&3=)
225 N (& FREZE p
i A 16 66.7500 11.50942
IS 6 .358
B 16 70.7500 12.68332
i A 16 69.2500 10.30534
JINNES 7 011
B 16 70.4375 8.89920
i A 16 70.8750 10.32069
IS 8 .023
B 16 74.9375 6.58755
i A 16 66.6250 10.17759
/BS99 .003
B 16 70.3750 10.80046
i A 16 70.5000 9.84547
NS 10 .029
B 16 75.3750 10.70125
i A 16 71.8125 9.96807
NS 11 .045
B 16 74.6875 8.68500
i A 16 70.6875 10.40973
IS 12 .026
B 16 74.6250 8.62458
o A 16 109.0000 23.37520
ZEMIR .021
B 16 126.4375 16.00404
R3 ZEEMXHEIME (p=0.021)
2B 5 HE— - B
55.0000 54.0000 109.0000
65.1532 61.2843 126.4375
R4 ZEENAZTEHHBIELLE
45 18)5C i53hed 5%
A 55% 56% 52%
B 65% 66% 56%
b. %

WASRA LN D HE BN OB SET LW (AM4%, BASH), 3
B REBREEAR, BRE. HCEAK, FEER’. “AXELST. LR
@, EIRSHT % 68T (AM3%E, BA3E ) RINSMRSBESEBOR S,
“HHOTHERTXERT OERE . “BHRSEWMRERST &,

HF R, AR EERHRRATERLEY, R SSHEE “RAME
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(A1), AEZR “SLTFME” (A2, A3, A4, A5, A6 ), Xfth{i]7E] & &k Ba g AL FIIA
HYLEE, BWAEERRNEE TG (A1, A3), BAE=&%A&EIRT “MESHR
7B#” (B1, B3, B4), MAMZZAFMARESHNLFHEARZEG,; AEEE “ME,
BAZEL T (B2, B5), HP—REIEHEG, RAE—MK; 7F —BFRT “FRHME"
(B6), BfEIRREHEERA],

HFEFHAPNORRES, HANTAMT:

Al “HOFEARGERTESEEE. WeE, bABREEN;

A2 “FAEL;

A3 “FIESIFEE, FENBRARARST, BRMITERZTNEHRICEEK
A, BT HEEE S

Ad: “FENE”;

A5: “EHAEFESEILEE L, RESR—T;

A6 “RENE, RAKBAE, EEES—NERSE, SMFFET .

Bl “M¥IERY, FE/LAOHRNEBERENRT, SE25HREEETH
B, TR PRI R

B2: “33)EALAFTRENMBAN, HbEWE FREE b T EREERN;

B3: “BALHBIRMEEWFENEY, ¥IFAHNT; SXELFLTEEN";

B4: “SHEXH AR ARERA";

B5: “FRRMRATUEXESEEHARE XSS

B6: “BMEEAMAY, YREXSEAERN, MAFALRE, RESHEE
RS, SMEERHES,

921

(2) BRI

HNAMRNE B IENIIEEF AT HREIAFIIZE, BEYURILESE
BEIERARREIR, AME#BSREESRINES?

MARRIEMRNERE, RN IOEEFH AT HREIAFIINE, TUEFSIIES
SMERARERRIR. BAAZEISREPRN T BRRIAFINS, HKTH 83.3% XM T
BRERIR; AABEHRAF IR ARRERMNTFERARY.

FOR, BEFBELFH BT RREAFIISGERREEIR, o USSR I R
FRBEBENVES. R2PSAMRITIROYEARR, BANHEE LHAESE, mA
MINEG 7 786, WANBSRZER—ERME (p<0.05 ), WWAIRHZEFHENFIER
MEEBIEN (R1), AANBMSGERARZEFHEASTUIRSHSRBESEN, ™
B AN MG IR Z 5T B T REIARN, EF T E5RHEREHIRS. MEE
MBS —MNRARSGER (R3) LA, BEELFHETHRBIARIIZEFOREEIR,
NEGRNEREF KT MW,

Ao, BELFHEAREIARINIGEFRRRIR, TR SRELIENBES
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IRIR, HEFITE, BRBRAFZIES, HIKF, BAZIFZIHMHEE (B1, B3,
B6 ), 8B FIIKIELZFHEES NBEREIAMEZ I HMESEBEREMEERIMNE
B’ (B2, B3, B4), ARIRMIEIEZSRRIAVAFMIHEINE S XAIAZE (B5), M
MAZIELZRBINARZIESNT WAL AFS AR EZRFAAMELM, EREBEXLE
RRIR, FRSRIBRERNBETHELR.

HIAPFRE A, RN EIBEFHEPRRIAZIISG, 28T RE%ES
EHHRREEES, NMESEESRIBLERN?

KRR R, MREXSFIEL G E R BREIAMIIZG, TREFIENRWEN. &
%, INNRSEERAZF I EBRERR A LR ARE S, a0 N &I m R X A8
510 BRRBRMIAVRE A= BRI A RE S EBIE T B, HFR2TTA, M/NULE7FFER, WA
BEBEREER (p<0.05), ZEMNKFIHEZERBE (p<0.05), HBMNKEE, BAME
KN B ARRE,

HoR, Mip%E, BHZIN6E351% ARBR M I i8R Fa A AL #l, RILBRMIARE
XHEE. BER, BEREBEARM. EEENXNEREXYH, BAFLRHIINEE
PRELTAL, EEZHUBLEERE. MFRAKIE "L #E, ABZHER—ERETF
HI1 “rise rapidly” , “rise very quickly” , “rise slightly” , “rise slowly to...”, &5 b E B TE;
BAAX K GEIZ AAFTHEHFE A “grow” |, “gain” ,“rally”
KRR EFORE, RR~HEENER,

thoh, ZIRMBRRMENTESRBEERNILXRIFAYE, BR4AMHGRERT,
EHRMBREIANERSZAMERMEXNERRRARITEEREXR, AT ETCMNEXE
BNBZEEXEZPOHIEN TEFTEENER, RESHENNRSZFEIAB AR
8; ENTFRSEIESEEN, FIBENTIECIERFIRERENIRSRMR,

, “march higher” , “jump”

= HEER
1. KA REmBAER AR

AMRERBEFZIREIN, FERERERRIEMARMIBREPHNRENR, FFHIH
E%A—;J E){_:T\o ﬁﬂ H

(h) net income ( TN )

SECTION SPOKEN FICTION MAGAZINE NEWSPAPER ACADEMIC
FREQ 35 2 156 861 94
PER MIL 0.39 0.02 1.73 9.93 1.10
(i) healthy companies (=5 RIFH/AS) )
SECTION SPOKEN FICTION MAGAZINE NEWSPAPER ACADEMIC
FREQ 1 0 3 7 0
PER MIL 0.01 0.00 0.03 0.08 0.00
( %8 Corpus of Contemporary American English )
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MIECERIERRTHM, 6 () ANEREIER T USRS, MAEAE. Nz
RIERTEE —ENEEME, WOKRTHEER, REAEAFERT K, BAEH
SEENRREIF, GlhEAEE, IRIEBXMITETZEN.

B, SLWRIA, BHREFIEFNRNREH BARSE —EINAER (20 gain A9)R
. blue-chip {3 B#xi ), BFEEHME RS @ALMXROLE, EEREHPRARE
BRERMKNMEATREER (£F2011), #BNREIEHERER, CZEFR Bit, %
FFIFEF —TINANEFHEREIER, BNREREIRERERE, XNEABRMEX
MiesiRs R EERRENEREAEEER,

2. BFFERISHEFET A

REHBANFIFBINZHEAN, FENFFFINNEET, BEEARAR
MR, KREMEES; HRPEDABNEIZEBRI BRI RMAERE, thee~ERmE
R, FFeEtTEAl, RE—ENRWEN. Hlt, 2FMERMBZTURBMTITE,

(1) AME

Fm ol B WA E R R AR R R HITIER T, EFSIEFEEEREERZ
BRMIRIAMBER N Wflc), FATIUX “tsunami” X PMESERMIATER, FHSR
BEIE T BRESEMRE BiRENREER, Mm@ mMmR, BRI R
fAIARH “storm” MM “tsunami”, SLIIS “financial tsunami” FREIERMRE, FhLLEITE
FEILMAMBFEFE R HMOERER, FREMSRER, EEMEMNRRRE,

(2) BEi&

M o] ORI X5 h B Y SR A, BRI I B RIAMEIRSURUEE R AIAR
Balgi, 0. LmEFIEFERE2FME “Economy Is a Living Organism”, 7E£255 57 8 89593
B, FIEFREEBUATRMRIEA:

(j) fine-tuning economic growth (a growing organism)

(k) nurse a firm back to health (a treated organism)

() arthritic labour markets (a sick organism)

M. &FRiE

BEARRERFNEARSFIEFNRMBIRMEMES, ARFEBERETSA
L EEARRIAFMIIG, MiZMABSRIERFN—ED. ALTMERZIENREE
R IRSREEEN, 1LFI)EE I IBMEMY Az, #BIER A BT XFIAE
X, REHBSRIFETEN.
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% Hk:
Dudley-Evans, A. & W. Henderson (eds.). 1990. The Language of Economics: The Analysis of Economics
Discourse [C]. London: Macmillan.

Henderson, W. 2000. Metaphor, economics and ESP: Some comments [J]. English for Specific Purposes
(19): 167-173.

Henderson, W. 1982. Metaphor in Economics [J]. Economics (18):147- 157.
Lakoff, G. & M. Johnson. 1980. Metaphors We Live By [M]. Chicago: University of Chicago Press.

Lakoff, G. 1993. The contemporary theory of metaphor [A]. In A. Ortony (ed.). Metaphor and Thought [C].
Cambridge: CUP. 202-251.

Littlemore, J. 2001. Metaphoric competence: A language learning strength of students with a holistic
cognitive style? [J]. TESOL Quarterly 35 (3): 459 - 491.

Littlemore, J. & G. Low. 2006. Metaphoric competence, second language learning, and communicative
language ability [J]. Applied Linguistics 27 (2): 268-294.

Velsco-Sacristan, M. 2005. Metaphor and ESP: Metaphor as a useful device for teaching L2 Business
English learners [J]. IB RICA (10): 115-131.

Mason, M. 1990. Dancing on air: Analysis of a passage from an economics textbook [A]. In A. Dudley-
Evans & W. Henderson (eds.). The Language of Economics: The Analysis of Economics Discourse
[C]. London: Macmillan. 16-28.

Alejo, R. 2010. Where does the money go? An analysis of the container metaphor in economics: The
market and the economy [J]. Journal of Pragmatics (42): 1137-1150.

Rodriguez, M. D. R. C. 2003. How to talk shop through metaphor: Bringing metaphor research to the
ESP classroom [J]. English for Specific Purposes (22): 177-194.

Skorczynska, H. & A. Deignan. 2006. Readership and purpose in the choice of economic metaphors [J].
Metaphor and Symbol 21 (2): 87-104.

REFE, 2000, (BEMIFHRY M, 8. EBIMEHE HIRA,
FZE, 2011, {FRMERERIBMHEXE)Y [J], {IMEEY (7): 50-55,

P

Pyl EREEERVFREERIT. HRTE: TERF, #it: DETEURTEET—IK88S
FEEBRRW =R, fiB4.: 201908, HFHRFE: ljczl6@sina.com

32




—p—

PEESPHE 565 515 2015568

I}EII I\ ’n‘ E%L@J d’ﬁ’Aj
e

& A WANETEA R

WP, AXETHNAREEERIIER, RRHEEFT LAFTRABIF, BREHTEH
% 3#iEE LB AL BN, XFFAR T THZABREL T HSREAL ARG THE
R, ZBEEMKFTEA, ERAAAE GBI F F BT S TRATH 5 IHBAT
FAEX W9 B E 5 1.

£49 . FEROM. BHEIE ATER AH

= .Ell-g

EH, (SFFRBESRETVANBZREERE) BIRH G, XFF x5 B iR
BREE: BSRETVEABEMESEAYILE, REEFREMANESR, EEHNEE
EXF. NAZFE. IRHEHE,. %% (ERRE) FEXFRNEMER SR, B&%
SIIBN AN BXARIREN . WS KEKkeEN. BHRSEIHESN, ENERRESIIE
MESE. NAMREAT.

XA EEERRIESHSRETZLATERTREFESEX FiXHPEXE

BT ERUFENNER SFE3A (ESRATRERIHE MM BREFHSEAR
BXHE ) #UeR I E BN BRETHSEERER, XRANIEHSRET VIR
FEFHH AT BT

=, BRpirEe

BRAMBRFRE . LRBFAITHWNERBFLIHENER, REXEZFRIBFREN BR
ER. BFERE. FIFMRKEKFEURZ IR ESETEHAITER SO, TEEHE
HERNEZ BEFMNAZAN, XBEENAFETTE, BERIBRFSERINF#HTT, mAN
BRAMBULSBHSEBRFRBLEN, TEBERLTHNFENTER,

Hutchinson & Waters ( 1987 ) INAB KO EEUTHAERX: (1) BHRFK (target
needs ), RBIFIEEBIRERPREMMAA; (2) F3IFK (learning needs ), BIFIEH
TFEITEMMH 4o

*AXA TERTSREATBEFTIRACFEN T FRER (MES%HS: 2013R30049 ).
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Long & Crookes ( 1992 ) 12 MNESE RN, NEMESAEHIAIE BAMESMIELLH
ERFESHRERITES TR, WIBRIRESTLHFROEKR . R F 4 F9GEM
F3FH. Long (2005 ) INAFESFEBRAMHULHER: (1) MAEZLFHERNAZE
ERMMEABEFRE M7 AR, REBFESBEENERG (2) RIIERES
FU SRS BRBEENISEE; (3) ISEBERIMNERTUEERANTSE
FARTENRERIT

=. iNIEESREUNMATIEFBIRSIFHA T EM
1. B EECIH AL BFR IR

BT, IR MRERUERERNESRIEET WAL BRI RE T RIBREZS, #HRAE
TRAA BRNERM

HOTONEELB R 5 FE L W (AR 1157 B2 R A F L SNIEE AT, Rian
EfFRE. TIINERFSMIRERKEE, ERENAEEY. NAZFE. ITHEEFNER
BAFFRAEXRFIRTER, TREFRFSENRN, EEEEBNEXUESZRENSR
BHNAXESR, ES5ERBSEFS5EE, NEEXHEESERMHREFIENR AR,
SR8, SHEBSRETLAT,

I THREHSREZT W (AR EHEARHKIIER, ©FEVBAZFATEKRE S,
Eirer. BREHE. BRYR. BRETHSFEMLS, BRTENIMEZHNELRER
FMERRE, HAERENHRABREN. HFIENAES, AP, HREWVR
SERMONEEREZDLSIHETENSERN. EARNESRIEEIAS, BdE
BRGNES. BHNFNAXERBE, BRAFELERE. RIBE. AR U
BIFTRIRIEAE M

XEIH¥RNYBEET W (ZERHEREE BHASGNR ( LEEEXXMIR ) =
AR T W HIRFAFRA@BEES, AN RTUMEMPINDTNERE. SEXS. B
FRETES. PHIXREFTLHE, ERUNBEHNEEXKRENNSEREARETIAL,

2. I AT B —BIRREFBHSREAT BFNHIHEK

AERNERRCVBAFTFHFREBEATOAKRENDR. ZHER. MREMEENE
K, RIEFFREZVEFALENEFLRERN. SREMN. ALWHARBHKSAMA
F, ARBERARFENT V. BNARNDFEXNREHTEMRE, ALEH#TIHWIASTLT. A
BAESAARA, NEESBEENRR, Y RENFSREATNBTREBRHAT T
ZRE, WERHM. XSEBNERHRM.

MMNEBERAZBETHSEARTHURZTANE ST, EARREABEREZ L
R, IR PREZBRMERARNULETHES VLR, FTETEE TR XA
ERENERCVHRSHNEE. BRAZETHSTUAFZI. IV EMNA RS TF
BEEMNEN AN AGERRIENRELTHY MBEERZETHSATHEREETZ
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B, AEFRMAMUTILER

1) BFESATHATXK

BT BERRBEFIHZASKRIEFHS. BETFHSMBEREH, 51KE#IF200
REFESLTIAFTHRO, HJLE, MIMNBERRSEFESS™ L ANXEZKIXE 100%-
200%, WBRE—KBEEEE, MIMNEEZSFHE OGESIZARTIN LAY, 5=
HEENYRMZ Wt FFEEMNESE,

2) BFESRAMT

MM HREKE . BEFRAZATFES B TEEEARAERS. BLRSRBME=H
BEMTEAVGE, EF, BREBFESAL 2GR, BEAFIEBRBHFEE. ¥R, X
ZH. BRECINBERSBTFRSAT RUNFTER L,

MENR, BENMEREMRKE, BEEFHSALTTDA: FARREAST . §FEX
ZEANTMEEREBEANT . BABBEAT TBIEEEEAMBESREFHEWEATEA
RUREGLEVARNRGAR. BHEARTMEAR; BFELZASTFTENESLRMEE
HlE. MEERRS. MERNERS. BFRSREIFETLE; SEREEATTIEN
ENVEFRSEANUMNGAEETE, NLEEENE, REFEHARMR, BEHRT
BERENZXEAS, REREIER, XEEBTEHS.

XEMARBFRBUAAZEMSIHTIE, RALE “AARBT” KBS, QIFALE
Fr. AERMSIHEN, REBI AL ZUSIHNE], MASREAT. PEEZARZRFE
ARk A, CIFEIARE RS N E. BREM VB FEIFH, B~ 2. #HEE

BRTBFZ, XSERFRBELEXEAMXETHZRE/LASKRT2011FE
T MNATLEEM, AR ARTSHEN—EE

1) RV REEIBEET VAT MEIVK

eI EeY. REGCVEREFAAVEAFLGI TS FELRRRER, BolR
BERBZUATERRAERE L. BREMETVRR ELSEGFAETFSLBESE,

DAF BEFRAIEK, BFEBATBREKE R

REAME, EARGWIHEEEHREON, BERELBRSERATE, §EHKIE
TWAARFUH, BRI, TRABR=ZZFLY, TE2EE. REF/NDWVEFAETREIIND
. SE5BRHSNTANER, BRHESNETVHSEEATMLIER. HRXA. SMER
SEEEKBEERS,

Qe VERATRRHBLEIRS, ATEREIFHEL

KRBELRR, BERBATERAMES, ATERREWH—SE2UNELRRE. £
FMpHEEE; AEESWEMNEL, EABHEFHESEIBEASMANELRERE. £
URRBEMRE,

2) U HEEREBEWATHERER

WERRA, CUYNEHFRIEZVEVANTRERS TFER. BHRER, Hb, T
MIREENFOTERAEZEX,
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DEVEEH—SHE, BEE—ENTHEH. FEHEEE. M BEsLSETLEM
iR,

QFIBRF B S EBLBRHSMINE WS HITE;

QIBEIIEIE. WTHEEMIERLFFTENS AN,

DIgERE AN . SEAEE SN . BRL SRR

GigMAVERFENAIR, EERTHRIRATENIIREE;

OREREXLFRIAGET;

DRy ik . MEREIAREE,

WEAETVERMERBPER T, RERNERRFRANFSRELZVATHENNE
R TEFHFNERET

OF WL REFE > 8

Qi FngE

QUEEMmMS . ML TEER, Sl SHHEEw, BREERR;

DihEE1ERE

GIMER A5 EFRTREET;

OENAEEISE

DOANBRBBE SRR

@B IMERIRE ST o

3) W NEFHFIBET WA FEFHEW

DREPIIANAFTESRBLTUVHNRETVHEARE, BEIBRILHFSEIEET LERY
HIRATWAIRSS, ENFI]—EMNUS. FEEE. FREESTVEMMR, THRIINE
FIRSERRN BB =M EEN AE,

Q@WINHEVER “CIBEERNEN" TRAE, FREEFRECFEDND, &K
MEFAE, BKFNUFRRES, BAREHESRERNIBABEWSHABER L, &
RAREETHR, R RMERLBIDEARFZR. EANFELTEAFIR, EE
RFEBEFEIB ., WITHAIRNEIFARE; BFIERR, S TERFRXMNAS, RZ B
%R, MAXNNFIFE; TER. BB, BEREXNRE, AHTREFFELI AR

REVEREN . ZiphW KRR, BA “SEENBRFFENCFBRMEIHFEN"; “FR
HERIREBERMERERES, TERFFEBRRIIREMAIEESN",
QWINAFEFRBLZ W FEERNABIUTEY. NEAFARULEEEER, BRFHS

BPERENERG], BFRIRWHEIRMA ARG, FEHERTTEAZRSWHE O&
BT EIEE, FRAKIESVAMSZERBEEETE, EMNFEREREHE. IREESY
SR IS

@DXTF “IBE. XFREEN, UVBREVEXFHNRE, BARDEENEZ. UF
HHEENIERARATARNE, EEFFEE, LERAEES. FRNBZERATRS
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AR BEHRERITHIK,

O ALY EVENEENRREEFRNER, BREBNENHEES, CEH
. MBS TEER, Sl SHHEER, SEEwR, BE TN’

SRR, SRR SRETWATERNROREE: IIXNTEEAT. WANE
XUXZFREES . FENHSHIAMEFILEKEN. B, REREIMILFHENEERE
BAZA TR

. BEREIHESEEEIRBFES AT IEFIEN
1. BB — AF EF RN ENBBIEN

ENFES b, FNABRMAGHEESHISE, MERAXSARRIEL, N
BRERHRM, NBXE. HL. TP TREAXHSREFANHE, HRAATE
RYERERR, AN, WEAYEAEETRENSRBRNHSEEEESRAL H B
bR, BAPENTEAXUNERAGEES, HRESHRER, BHMONEDRIAE. 25
RXER FOREE.

ERFFEL, W CEHREE R CRRMEST AT, REFENUHBLEENE
RIS )

ERIRGR b, BHLMAXRS AT, NEARANTA. NIEESN AN S
Rh. DUOME+ T WIRRE (RIEE+SFRS. THEES) D, NEXUHETRLS
b BB AR R

AR L, By A HINRA NS SHF RS ATNAR, FRIER
MRS A RIS, EHFRARENS IER, EENS I RINR,

ERSERL, HR-ERSEEETWASBRER G ERTHEAERATE
=, RIRREROAREER, FEAERRE—EE AR RS IOEE A F AR
B, BREALRWEERAY, FEEFRGF. SEMAEEMER, MARKE, 8
ERBHAXESR, ETEXARSHE, HENSFLRL, AFERSSNNSER
FHRFBEAS

2. BIgHR

BEREFREMIEES. KAEES. TITARKERR. BXURFELEARD
Eit, MEFY. BEFMEFRERETSER AMEERHTHNESIEIENR. XHHR
XN FBEAE R SOEMF A P AEBRITHAMBRE, EAMINFFREXINIRES. X
UM/ LUK T —FHNARNRAINRE—H R

BSRBEMRNIE SR tREENHSEIR. R, RREBOWMR; BFE
B RMIEEIE; EEMXUERNERFSENNERNEm, HERZEFRNX
USANBEXNUZFERS, BEREHAFRFANMATEFAREAEFS,

37

o




—p—

mIEmSRET eI AT ESR

HOTONEIE A A 3555 BN R AR R, AT E/LEEXN LRSS RIEH RGO
HITTRERER, BT HRIFHAT HEFAERFIAR

1) S RBAS BRI AIBETHER

B, BSRERAXFHSHETEANREE, IEANEIBENEFTSTLNE
WAF RIS T AALTTHERE. MHFRENTELIAFTHME. REEMEAR M,

HR, BERBATNHSREERNBIRONARES, B BEEN (iR, 5
e, BEREN. BIEEESN ) MIREEE (&5, B, KR EFRRSXERE. 7
AR ). BXURRESD (FHILN. BLRE,. FEERRARSE ) MAXRER ( XF.
B BRXHF )

F=, ETATEARRNEHERNRBEEHTET, BETHSRBRBREN
mAESR, Bl: DEFIBBESHERR, QB SMAMKERDE, OAXRFRESR, DB
XA FRARER, JREL PO RARER TR AR R FIRFERY

2 ) XAGURN A IR EAIREFIAIR

B EROAN A SRIBASBRAOFRLE, NRT NRHFREBNLR. AFHEHF
Bfr. REREBARMMEZFFOINR,

HERVWITH, $HEEBRMZENLRENRESTRBES, 2EER, BERIH
BRRVEE. ENFEESRENES, ITRESRENEFEMAMAERERE, &
FHERERAFSIRETFINES, AAXRRIELRIES, BWRFECINNES. FREE
HMT AN T EEBFRILE,

EWATTHE, BHRTREREDFREFENEIKE. ZIFHP. ZINEMNEIEK
B, ILAERGRIRERAZIFRIA, FHRIBBENE, KFEEEAIRML. FIRKEELAIRL
R, RERENAEEFRIANSIAERLRTT, WEAISE, NELAFES, #TH
FERMBENER. ABEFEML. BTUNTERANTES, BLPEITHFRIBNE
IREE, BRENGHRERRIIZRIFHSHELRER, BEARNENERMHIRGIZE
ERIEEMARE R, HTEHIEN. SRNFEI,

3) BAFNR. BESETNHSLZTEMNNESCH

HTHNEE AR AR R B S REBATNLERPHRIEESRATEFRN—RT X
BRETHEUNMRITR, PIMEELNAHSARRIXIRFHEEXRRER, FEFE
EARBYEREN . KERENTEFENNEE, EGESEATHENIMEZFERRES
Fo WRERBHEERRTRNELEES. BRATAMNERSTTENSEMEH.

HAHEESTHE, RMNREAEANBIRHEEEM EERETWAT, £5E REZET L
SRIMESERENEMAXEE, BFREASER—TAERT AKBIRAENER (HH,
BMNEBARATRPELTIINAXEFBFRRINRER ), 5—ERA T T UENMEESR,
EWNFMERMAIRNSE S 5NN AR, Fit, AACEBRBEEM EERTVATH
BERBLTWIEFRR, AR TRBHENTINER, 2RBHEESH—K#D,

REESEATBERPETSIREENSEXXNERZ BAXRRNETLENRE®, &
AHAFRNAMARFERE., ZERETHENERSE? ZRNESRIFERMRMNEF
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KB A XL B IR T B R

BSRBRRBINNF FENTERAFNER . BFEMRETFEREMNIEX
RAA, TEFRERT REATRNFE. BTHSMRFAPERT ZEMNIELC. BE. 18
RFIRFIAN, BEHEXATHSBRBTNFIRE, TNOBEEF SRR+
EWEENEEAR, BANBSMIAMNES REATNMNEENE S FEEIIZGMERIIRE
SIFFERAOERBRBFARN, FEHEEZENRAT. KEREMN. SELEANTEIMN
S8, ERSFERIMRFEIMIOEREIGLE T AR B, BARITHHSEMIER
FFRIAESRRIEZ A BN H S ENBEMIAIRATRGF S, BRZEIZRE, KEER
B, BEFREMERNES. §SFRMRAMNIGEREIINENBEIREG, FENRILLE
h. BYEsES . BT BIETRE N ERSRIRGMA R, AR, TINELERS T
FIRETTE, FRIENAENTMEXURFRZIRMER, 27T AABNNEDEE.

BSRBELEERE BRNZERRKEBLE S, RITHSNEFHENERMEEMNK
AR, BERTFENYEHER, EEAXETFENFZINVEFIIEFNERIER.
WERZXPXRNZLAENZRMRZISEEREVFFVNRENBETREERE
BRIBATFRLL, “KEFRE BSRILETEAESERBATFABIRANEX,
FHENBSERMRAFIES IR, BEE N, BXUZIREN . BEIRENRITE, K
ARRBIIEANT . BFRET UM ATELRAS BRNBEIRL,

h. &8

BREES (SFFRBFFREBZVANBZREERIAE) HEXER, REHETH
FIRBEWAFERTR, T ESPHERIER, FaAXBELFNERE, #—LRF0HH
AT BT IMIELHRERBERAT M. BRETHSIBEMAT OEF, ¥
AHTEF I FERREHAS &

Sk :

Frendo, E. 2007. How to Teach Business English [M]. London: Pearson Education Inc.

Hutchinson, T. & A. Waters. 1987. English for Specific Purposes [M]. Cambridge: Cambridge University
Press.

Long, M. & G. Crookes. 1992. Three approaches to task-based syllabus design [J]. TESOL Quarterly
26: 27-56.

R, 2011, (BFRIYEREFSFEIETWEEHR) (M, db3R: EREBT RKFH R,
EER. #IDE, 2013, (QIVEBFEHSASEFMNERSEE) M, db57: SFRNFHR,
=i, 2007, (EREEEREBFHFSEVASERBIRE) ML, b2 SEHE LMK,
XZES, 2013, (KEFSHBATEREUFELR) Ml b5 IMNBBEESHRE R,
BN, 2014, (BIRBEHSEBELTVASRUENTR) ML, b5 ERT U RZFH AR,
Fifed, 2013, (FERBEZVHFEHERR) M, BE. HREBEKRAS.
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mIEmSRET eI AT ESR

"I, 2012, (BERBREGFRMR—SRUBHAT BRI Ml HUM: T TRAFH AR,

FEIMK. K. RB (HR), 2013, (EIFEIVEBRFHSAT BFNRRASIR—NEEEFH ¥R
HFAEPFRIEXED Ml LR BERF B R,

FEARAMERENSEHES, 2012, (EBSEFXRABMZUYEFMELYNE) M, EH: &
FHE DR,

UEPIS

&5 HISNEIEF R RS REF T, WRTE: TIARRBEESHEFTR. HFRE,
Bl HTEVUN B INEES T, #B%. 310012, BT HRFE: 13575478383@163.com
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ESP I NYFIMEFDFIN
RIBAF I E

& EAR WITTKRIK fL 2B

RE: ALBRET—AATHNMEEE (ESP) 9% RoEit. KPS FA A
05 AT KA F LR IIE N T RA LM LB SMEFFRA FaLERFIR, #E
“ETESP# & 1F T B EBRFAEFET HFANATAD . A B KA #AT 5
M ARSI, SR EF, ESPAF AP I ME I R I o AR AL IRAR
HYPLH, B, ESPHEFRA PIMMEIETE b EEHFLRT VMRS
2449 . ESP VI AEAR . HAEKTHE

RN gl%

HIHNSENZIME R REHBERUCNTERLRZ—, SEARIFINEEREILE T
EAEMBENTUERAR. MBREFEZAERENEREERE A6, BEFAREXR
FIBIRA AP T 600 %A, HIBRFMBARALB L TN, ZEREKIBKEER DA
£6.0 XX LSS T AR H COM469 ZEIB/KFE R ( TR LS HIUNIF ). 8L
16T WiIRE, HP7MREBHRIMARALESRR, ERINTHIERRE, AR ATUH
iR, BRAARNIRBEREPE —FFENRBRENT; ETE2FEIERINORE D3
7, DIBRLERK; FZFEMINRIE, RBRBAREEGARE. RIRE (HA
i, EE®ITIRE ) MEXURFE=KER, REHFENFZERERSFZENTEIES
FREMB L ZPriipe, EEELBIIMTRRERMNIBETRS, AFERBIAXENLE
SRS

R, BURLEE™E. —FTEITEHEBENFEALEEBR, B—AEMMN]
HNEWVIREZIBIRAEE, ZIIHERBEFRNTLIRE, AMXERRESRH, &
ZIEBMNERLT VIR, REGIIMREHRE T HAPE, EXNIZERAERRREX
R, TVIRBASEEERECEREINAE; MNEBET—E AN FEREREX
&, fEMERARER, B TEERAEIMET VRN FTEREARIESO&, Bf, WA
ETOEB LI THE,

= RIEHFUEKEE

* KX FANTKFIKB F B 2012 FREBEBF B AR E MR,
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ARBREFREE, WITRZFIBREXNERKES/NA, RREENTEEHEATA. T
YHFAMEMEERARA, MREBHZHTEAMHENFEE. NEEEIBRENS
REXFEREWVREPHRIHFATUEMTE, AREN: TERROTVIRE £, 24ERA
524 NBARKERGATEMIELL. FEBRRENARENFETELERRNTIRE
FRIRIF, B, PEFEEFEZNEFRENESRBBAGINFNABEGHATLME
tbe MEZ, —HRKBHEBRSGHMZEMIDEKE, HEZTERFZEE, RIBUNIN A,
KERFESETNERNRAESEAZENTVEIRMBENTREM IR, F4E2FT
WENRFHRE A BIRA, iX 1E2 ESPHEAFHIE,

ESP ( English for Specific Purposes ) Rl &[T H&EE, BRIBEZHFNIIFR,
R SEMFERVHFRMEXNEIE, EREZIBZTNHEEBENNFERTEMFRNEE
I##2 (Hutchinson, 1987 ), HEIZLEREF KA. FINEENFIE W IBHFELR
AREER: —HTHEFEFEZREELFNRIBINRFKE, BEERIBKFLEER
6.0 A LS ESNEERBRAFEBKENKNERBAEEU L, Z—7E, BTFS55EM
BRFENTELEXE R T VIR, XUEREANBEMEEIERIR, FRERTEMK
ETVHEBEBELCAMR, AFESHFERSHTVIRIER N, MEAESPRRZ—MZF
REVBRZETUFEZET RATVHNRBELE, THEWIEEL. AXARIARS, &
F—ENTUEREN. BEEAENRPRESD (H1EK 2008 ), Fit, EHIMNENZE
T B PR R P 1418 ESP 2 A ARRE R

ZFLRUSBEBEERL, HEERCEERERENIF, FTEREEMT VR
BEEBER, MRBENEFAAETFHE TESPRFES R AFNERT @, EERHI
(2004, 2007, 2010, 2012) ZXIEH, “MEKERFZHEBEEKENRS, KFEN
BEMBEERENENEBLTTARREBERZEY, FAREBENERERFIIEBENEARTE .
XEE (1996 ). F2ME (2002), Z|IEFE (2003 ). =FH (2003 ) EE RN R HIZELIA
AEREEBEHFENIZET VY, ESPRIZMATEBHEN TR, XANXNZE HESPHF
EHFEGRNER, RARRETEEN T HSHSHMEETRIEL,

=. EFESPEIEHELE

Strevens ( 1988: 1-13 ) 1A% ESP A9 B MABBUR T# I ENWRIEF ILHFER K,
CREANNXFMREE: (1) BEERLIEEEIENFERK; (2) BERBEXLNS
BT, RUREIBEESNBEVIERX; (3) BFESEESHEN T WSER AR XH1E
L iBAMBERERAL; (4) XEEF 5@ATIE( English for General Purposes) 1833 B AY
HFiEo

Hutchinson & Waters (1987:17) R #E#E A XEMN B A E, ILESPH A F RKEIE
( English for Academic Purposes, & #REAP) #1 BR M 3% i&( English for Occupational /
Vocational Purposes, f&J#REOP/EVP) ., Flowerdew & Peacock (2001) A 4 EAP 2iRIEFE4E
REEBEBNEZES ., HESIHRFER KM RNERIBERE, EOP/EVP 2IRIBZENT
FRAMIRLFERMAENRERE, BFRNAE. RIYERAEMEINETARE, MEFE
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&R

B, EERIE. BEREE, HLRETVEE, 2UEVARAKE, SEMGEZRA
RV E B X NBIEIRE, RIS, ESP WA Z VN ARZOETHEBNIET AN, K
SHMELY, BHEHSHDIABROTHIRANEEEFS (K. FVE 2013 ),

ETXHAINR, BBUNAERITT “BTESPHEAERERERFREFZR". FEN
ORMARETIBRENTVIRERSNNE, BENE, mERIEHESPHTE, BHFEFA
348 (EAP) FBRWIIE (EOP ), HIBIRBARIZE P ESPHF M FUA T RIBHFE B
B—¥F, FFRMETFTEOPA) “Case Study” RFFFEFMETFEAPH “Contextual English”
RINREE, HP. SAFBFEERT, BFEANBRSTVEERX, BEARNZEREEZ
HMAXETHE,

3.1 EMIESIRIEARR

RIBESPHR R DMIERER, ALEREFZEMNZUFERMBRVERE, IEEME
REBFFHTBEETREAREN, HEET “XE+# L +ESP” HSEMNEBEZREER,
U C“BRWEE” 1 AR RBBUBEBSHEEFE, W “HERITR” RERAITIHEE
N, AFEEEEIIIMNGDEMS VR IVIT T RFIBESINE, Gl “Case Study” RFIIRFEM
“Contextual English” RFiRH#E, BT, . %, SHBSHEN—F, BUFEMIEHAE
71, BETUVMR, ABBNEINBEIRITFES &M, NG T “BEEZEAXIU A
BT, AFEMBEEENNEENGR, FREZMIZBEEESHNERPEIIH
FRFEEIR, B ERRSHBREBATRIRME, BRMMNOEARZIRFEIEE N,

3.2 SIFTREHFRN

ESP HFERINFA Al REBFEBFMEAER, ERREEZWFENIES
5. BEREERSEFURMEAIIRREZNACMEE “learn by listening” HZEIER, R
EARMRARFTRNABDZIEZENEEKERARESHENREF IES, iLF4E “learn
by doing”, REFEBFZIRNNS SRS, EEFBMMAZENEES (KIE8E. &
123X 2010 ),

RBUNAX F Case Study XFEFIN B RO EREZEFER. P SMUTHRAR
EEEMERITENGEEEET Y. mHEFTUYNMRERMRAFTR, FLHEETER
HAREENHNIE, BEMRERANASH BRSO 1 “WERR" BmMMER, M8
BA—PIE, B MMEBFSRETES, WRRERFEAR., REMBAREFEXRETH
TERER. EREME B, BRIIGHNARFIEBRE, RITMBESBHRESLS
FE, AFERESTEHRBFMERXNESMA. TUEES5EAME, 8SFEIKR
REBERTT R, FEMMB/NAREREZES, ¥ #%. BEOBMRAMNEXES, 17
RHHE LESENERF., F4ATE “THE BET, ARESMRAMKEHRTITR, THE
VIR B FIfRSERR O A B AR EERER. REESHNIURBAEX T WENIREL
& B15o
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tboh, BHFAE =S RERMAIESIRRE (COM469 ) HH Contextual English ( CE ), #
FRNAEZLER, ASAHFESERMELBMRKEFEL, BRATHRIFEME, AN, X
FAMMERYE, BT ESBRRETLBFRR. CERESA=RHETT, DAHEE=.
M. AEENFL, 23ER1-2E, ZREEREI LARTVIRBENRZE, BHFEESE
JERFRN T VIR

3.3 EEIFNTT
ERNBEREZFHEN, BSHERBEZINGER, RAEEZLINTTR. KiEkE
REARE MG E, RESEMTFN. RFBREMNER, SMEREMATEZ. f

MM RN .. AERSE . /AR (presentation). /NEXEFE, BT EZIFN TN
E, NEFE#HZIARNBZANORE,

fign, /AR ( presentation) Y, F/NAFEAEMER BN EBPPT. Bik. DV
#Role Play m&HRZHTHRRBTHIBRTN; &5 BN HZENTZTHNBERE
TETRIEANEN, (MYAREREMR. HE. BR. 5F. MEW. FITEE5ZI7%
%, NN ARBENT B ENHETRN, Bt EENEEEENT B IR PRANITE
o ILFETFNECRBSSNT AR, BEMAER, RERDNAR; #nEFES
BN EM E, REENMNANENAR, BHZEBMINENRIMNBSHERSL,
BB, MERIBESNE, PR SERE T AN E T, BHEELEFXRTNEN
R, HETTREEFIBRIMNRIE, REBARANFAE, BHFERNMERENEIR. I
BMESRRH#ITRE,

XEEZIIN AR ETWRBAOEZARNEN, AFEAETVRBEZIMT AR
SEIVA et |98

« Riz5idie

ZIWMENLTE, WREWTR, RBI20128WANPINEERBENZE, #1777 05AE,
FEEMET 7T RFEENTESPHIATE,

BEGITERET, 96.2% NFEINAESPIREREN F ]2 IERELTWVIREFRE, H
HF30%ANAERERHE., RBE38%BINAREREE. B, 955%NFEINAFTLERE
ESPiR#E, RBE45%INAENHE, HILTHIE, FIZRESPERIFEMNIAT,

49.4% AN HESPIRENZEILTIERF TV RENTATEEY, BERTRAREGEES
AR, XREEARMNESPREMXANRFAERATELEZE T AEMAE P BURRNEAE
R—HAEE. NATFEEER . 41.6% IAATRABMET LT XF “RIADERTH
ESPIREREEIHMNEMTA”, 1E76.5% NFEEINARENEEERD . rFETWET
Em/o oI, ZIHXXESPAKAMAMIREMRS, FthRBREESPIRENBHZNEEF
FEMRE,

NEIBRBERE, BRI ENFMBERERFENSTVEYN, AERFRERK

44

o




—p—

A, BRESPIREFIFEMNIANE. EAEEMNZE, SESPHEXNIMMERIERIRRENS
RITAE. 32011 HFM 2012 RWAEEI B M5 SMNURZH T RELER, RIALEHRE

FVRTTEAREHE, R 1.

1 2011 EFM2012 FHXIMPIRER SRR

HiHE . R T . R EIR
wm s | e IR o RGEFE e
RIEZIR HEIE I IT5EE
(MGT636) (SDV601 )
( MKT671 ) ( SYD501 ) ( DAT601 )
2011%% 62.3% 64.0% 68.0% 67.0% 68.0%
201248 65.6% 90.0% 88.0% 91.0% 91.0%
RBHE 3.3% 26.0% 20.0% 24.0% 23.0%
h. &ig

OB IEN ST B BERFER T ASALIOERS, 5L WORF IR,
FAEME 24 SFEIWENSIOERRO T WIRE, Bl P S ENE0 A IOEHER
RERERSTELYS. HEBEMRUER, N MEX i, ESPHFRIZA N B
EEN P IR N T D MRS .

5% ik :

Flowerdew, John & M. Peacock. 2001. Research Perspectives on English for Academic Purposes [M].
Cambridge: Cambridge University Press.

Hutchinson, T & A. Waters. 1987. English for Specific Purpose [M] Cambridge: Cambridge University

Press.

Strevens, P. 1988. ESP after Twenty Years: A Re-appraisal. In M. Tickoo ( ed.). ESP: State of the Art.
Singapore: SEAMEO Regional Language Centre.

£ENI, 2004, ESPEREARFIIELRA@II, (IMERY (2). 22-28,
EENI, 2007, #AREINAFFERFEHIE SRR, (IMERFE SR )Y (2): 27-32,

£2HEN]. BEEH, 2010, ELEXZESP, BRREAFZEIENEEAGII, (IMEELEZFE) (9): 20-
26,

ZHRNI, 2010, BEAFIEBERFETNEMNBE ], (IMERESHR) (4): 306-308,

EWR, 2002, NHRHETHEBHXJ], (SMERY (6): 10-12,

HER, 2008, KFEAHIE. FEEESHEVGEHFNRBEMRRI], CHIEEZIFEHERZRD (1)
117-119,

XA, 1996, 21 HEMRIBHF—ICREMN—TUAZE(J], (IMERZEEMRI(2): 1-8

&% A, 2003, ESPAYMR. SeREFIEZREN (J], (LmETRZZERY (4): 79-83,
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B, FVE, 2013, XFRFFIBESPIEH—mEE[J], (IMEBFERSLEY (3): 1-6,
EZIEFB, 2003, HiKFHKEIMNERZEIAM(J], (IMEFR) (4): 1-6,
RIENE. SLIZX, 2010, IMERRETAREERFERRITI], (FEESPH#R): (1) 80-87,

&Y

BRE IKFIKEZREBIR. ARTTE: FOIEEDE. RFERIBHF, il TKFKE
SHREERE B RFER, 4 310018, B -FHEFH: phwzj@163.com
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KERNEFIENEERAR
HIIR—E TN EREFH
FIERRIE RS

TEBERE  PY LSl R

BE. ALABTHSCIKFENERESIA T HGF LRSS, ST FERXEEEREG
EXEFHILEHAERLEIR, RBL %y#%x AW YT AR, SRR F AR
FEBRALR, WFRAIE, BT ik, SR, RSB ALE AR
BT RBHELEFELEHE TR
iﬁﬂ:lw%ﬂ\ﬁ%ﬁx\ﬁﬁ

RN .Ell_g

WE+EEH, REEZTEESHTT AEKE/KENMR, BEEmOBR, Eh—1
FERREREMRARTEREXEESREARTIL ( /N8B, FTHF 2011: 276 ),

EirEZEITINERRIBREVET. BITIFEFEA ( peer reviewer ) BRELRBHAS
FREEEBEREWXANAE, A7 BREEEZPT EHT P EESEFIL XHOITN, &
WRBIT SCIKFHNEREFHT RN DS AE, PTTEEEZEFRIXARERNIVKE
GFHEMER, FEEEHETHEEZSNEIURNT T RS TE, ASNIERGEAFEE
XEZBXSERFZEABEEN. FEFHhSS5HREZAIRIRHES %,

—. AESSh

EEEEEHFEREIX SCIBUR A 35 R X E E 2T ERAT T OHAE, XEHTIH
FmEFNT1.738%)18.372 28], AL EL=FHEFRAFRIZEP5BRAFERENES
w3, A, XEFRHERTHBAIEXEZSE (AEEFELERKE. BITNMATRSE
EEMRE ) BB XNER,

* AR XEE2014F “FREREARFVESHETMARS” KB (I E 4S5 SK2014039 ), Bk BETHE
Hr A&M K Zf9 Barbara Gastel BUE X AR 05 %1446 TS
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HERYEFICNEERRENIR—ETHYEREFBHHERNEERE

1. PEEE RN EZEXHISEER

EEPELR, EEEFHFERANATEEERENEAABERNE “HRNVEE
ML R AET M RRMEE ZAE. ANEATRBTNERIAL: FEAOLX
Z. MAMEARHBEEXMHARRENER, ZRFEEZHRHN—ARLSE,

B2, XEEFHFIEHEL, REXMEENEXRXHHFENRIBTIS FRLE,
65.4% M EHEFBSIIARERNNDHE, MIHEBITNEL B AFARIBEELNFRE
AR, XEFEEERXHRABS. —NERRR, REPFESH2-3FZHNEEZK
B EXENRE,

EEHFITRAATEEEEIRXNE AT ERRBRZ I, XER@ LM
FERARIN “HROCUFN” BIAFEEENEXRBEZ—HBFE, FLLE, #R
xR, FZEFRPTEEAROEFTERARCEASENEERZ (Abby et al. 1994;
277; Byrne 2000; 43; Turcotte et al. 2004; 550 ), MEIFHHF A HEEELRXHNEE
RHBRIEBLEFEXAERNEXNES, MR HHERRXHBRBNFERRA, JL
fFgpIsd . PEESCREEMENERIZHRN, FRINIECHARMENEAMIHRE
FoFME, MEEEREEREX.

EEEFHATERE HARERKANE JIAHEEZFRXNE=X@®E, ML
= REBEFHEHTIERREIEMN/ER (Byrne 2000; 43; Turcotte et al. 2004: 550;
Bordage 2001: 891 ),

RERELERERE, EEEERATERAAREXNERI TS, FEEEEXLX
B TR BMOFERKEM, FEAREER “BR HONANS, MREXSDHHARE
RHRAMNARERP BT ABE. KB A—NaBEFEEETERRERNEX
SAREFRXEBCHERRIEVL E1L,

HthFAERE QBB D32 “ER” M 5157 “4R ERXNEEEL
7y, MAEEEFRXNEGERASHERIAAEEHAZTIURERRZINZ, XthERT:
MEZJRE (Byrne 2000; 43 ), “5|5” FHFAEN TR E LS E IR TR
MR, SEEMRIARAE TR

RE-EZEINA “FE Br2RBHEERE (Byrne 2000; 43; Turcotte et
al. 2004: 551), AFELRETP AR AEFEEEREXRXNE LA, MEIEHE
AEL, TEFERRTTEZA S EE SCIBCR N ERBATFIRBNFEEEHAE L ZMHIE
EBRE 20, MNRREISHRAE, MEXARBEIPEZERENEFZ R IAE
MRGI RGITHTAE RS T EEEFTIZE (Wang et al. 1998; 284), Fit, thB T4
BEPEEFEX “HE BoNOESBRANEER, FWEMRNTEEN,

2. RERXEFiIeXHNERMERARAER
20 (I HOAE N X E EX T EHERIEF D ERMEE N AT NRBERFEK,

bR b, FEEMRAKREEMIMIRATSARE . 30 5RMAT HMERTIARBERE
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B, HP4R (13.3% ) BAFIkEFEAKAEBEN15% U E, 105 (33.3%) /MF 10%
15% z i8], H&16% (53.3%)k B HE KA/ EE 10% AT

DRH 34N 29N F IR T FAEXEHTINBG R G RAXRETERERAXEAE
R, MR1TINEE: BRFEXERBHEAMILEK, BREKFEARNAR, AF
RUE. PEARKBHRAE20% WEATIHED, MPEAMKBHRBEE<10% 8984
BHNARBE, Hb, HEEAEHL%, KTLEREETHEEN6%, MRkaKAEXRZ40%,
MR T A ERSRARNG66%, A2, BEFRrMEEEXRHNEERGHTAR
BN FREXAEMERE, HIEF¥mEFSOE8T, EREEEFRNFARRERRER
SE9FmOER,

F1 XEEFHTIRGRAEHIEL

EAE FrEExRfRMHt hE KR
>20% 24 RERTFI 9 R ERTI
10% -19% 9 R AT 8 R EATI
<10% 1 AT 12 REAF
SeH 6% - 66% 1% - 40%

=, BRREMER

A REBEEN SCIBCRMEEELRH N ERETOSRAES o, KUBEEKHEES
KX EHTNREXE N FERELNRBKLA L. BEE. RHEZIFHMERKER
B PEESEEXHERANEDSNEFETIEXHN ‘e, “ER” M “SI5” B,

EE—RHNE, MRERREAEIMRERNBES T AN RBRER ZHIRA, miF
RHPZTEEUAMCHHE. HRBETABEMUEEEREEZ, IFERSHERNRGIL@E
( Coates et al. 2002 281; Mungra et al. 2010: 50 ),

EEZRBPAAZERAIENEENRLY, HEEWRASEIREENEN, RUERSHE
XEZEXHNEERERE U TR,

1.8

EBEERTEEERSERAXRXMNRARBEHFAS AR, BIEEELINE, 5B
BFEEKZR, Carr (2007: 186) MR AMPEEZMRBFINNEREEETRADN
F3f 2 EAENTIE. REASHERAT M RORS M M IETEEASIE S F Ak
M—BItX, AMESRENEEFREFFBALSTFHER BN ( Byrne 2000; 43;
Turcotte et al. 2004: 553; Bordage 2001: 894 ),

ERRERBESRE, AVETHRPTEARHESBEENEXEXEXFENELES
B AN EE IR

49

o




—p—

HERYEFICNEERRENIR—ETHYEREFBHHERNEERE

1) EEER

a. WXEBANSERRLER, F3E2 “5157 # “Wit” 0.

f51(1): Table 2 showed the characteristics of the subjects in the DM (BMI = 25 kg/m2),
DM (BMI < 25kg/m2), NDM (BMI = 25 kg/m2) and NDM (BMI < 25kg/m2) groups.

( showed 7 224 shows )

b. SEFEAEHES: ATERNEFSHEERNE, BERREESHHEZENUAR
REENF AR EWaES L, NARENN. MEEREYEXRESREFRATMNE
&, PRAIMNES, XX FES. B FERE (SEREE2005: 13 )

51 (2): The bone mineral density and quality of life scale of patients before
the treatment, 3 months after the treatment and 12 months after the treatment were

measured.
(WINBESEREFLERER )
iU A The patients’ bone mineral density and life quality were measured before

the treatment and 3 and 12 months after the treatment.

gy We measured the patients’ bone mineral density and life quality before the

treatment and 3 and 12 months after the treatment.
c. BAREXEYMELLE.

il (3): The total white blood cell count of obesity CHD group was significantly higher
than non-obesity CHD group and control group.

2 I B . The total white blood cell count of obesity CHD group was significantly
higher than that of the non-obesity CHD group and control group.

¢ The total white blood cell count was significantly higher in the obesity CHD group
than in the non-obesity CHD group and control group.

d. ZEEA (SERERE2005: 36 )

5] (4 ). A significant increase in the total antiplasmin level occurred postoperatively.

(RfE, BSHRAEERRBKTERAERS,

g occurred AR FRIARBMENE, XEKERN . R, EiFincrease —IHRIA T 5l
£, BaEWEE, MZzBEE,

I The total antiplasmin level increased significantly after the operation.

2) wRiCE®E

a. @RFIR: TEFRIARE. 8. BREMENEIEERE;

b FXORE: EXBEAMERIERAE, ERERNEE;

c. FBECHRIR: ERASL, BEMEIBRIAFHIE;

d. BRI MEEARY;
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e. HEHRIR;

f. REEE. TR

HoiE B HIR T ERRTIER FIRAMEHERTR.

3) BRE®

NARHERARNEIE, QFzBEEZEBEEMER M,

4) pRXIIE

BT ZESENGENE M T, fEEZENEXRXREFEFNFHEERE,

He, BREEAFREERNAZXEHRH ERAAPEKREEZFRXPEREMIE
EE#, FEPWT BEREANEWE. MRS REAXTENEARS SBRETE
TITHEBE R,

BXEENRLBNRHTEAZR, AL, BXXAERTRMN, BESERH. &
M. BN, REFEEM. XEHTNTIRERNTEEEENE=T, NEVEFRFENS
E&EAS), BIHERERX. AFHENETEXELRMEBTHIFERILX, FRXE
AR, AT, FAERNNFAIR, RURFEEZERETEINGFNZ

MEBWERAN, BREFEESHRAREZEREEEASNE 1. PEEERR
DA AEZE T BREFERHNEENENNTR, THEHFINRS. BUZHEA
CHIROENEREBRXIEX, 2EFEAMNE. BaANEEERMAZE, BERFRATR,
FE L.

EFINATEEE ARG PO XBIFMRN IR, EERAREHTEE, MUEHF
FIBEBENMIIER%, Nt @RnPREiE,

2. IR

BIFTMREMNERNEESARNSEFME, ARNAFER. HIE. FEIN. FAR.
WERE.

EEHTNERNEBNTEEEEZEREACHARARERIENTTE, TRIZRKEFRE
RKOLHEER. EETANTAR, XFREERX EAEH. T REPEEEELRXE
ERERSHINEEFER “GE7. “BXREE” M EXEIM FiE, IREFEEERNNZD.

3. tAxAE

AR RIS I ST OB R A i SCRLE M . e A E BRI

EEHHERNEBVUPEEZSERRNBERITZNRBRITFERS SR, BEEE
KRRV EARES SHRERIT, NRSWRITENRZ ML,

4. 5R

WEHAREFRXNFOME, BRRERXRESRAIRE, MXIHRAZFAEI
BIEATRIZANAY, FARAZESNEITFLERBTHNER. SEHTEHRZNTE
EZMBECHESKERE. EWBHREARNORIL,
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5. iTie

LB MR Et—E R THRER, FHMNZERTNN . SERFEREERIZX
MRMRESHF, EBRIMINAXERSUAARNRREMARR, EREEEECHRBN
SEREEFRENFUAR, REBCHFRASHINR, RERESERENTES.

SEBTEREREETEES, POBENZAZEE KRNRER, MREBRE
RETERERTITIEEREN.

6. fF&ESmiEHNE

HTRBESENAR, FPEEETEIHERERINER, XN TERNTS
TR ABRE. REERMDBT NS EEZRRBPTINEREZOEX, REFHNTHE
WXHFE M

M. £iF

SREBNEXR XA EREEEFZMFKE, mEEBREIREMNABROERRZ
Mo i BAHEZ H FTid B9 E 4D SCI 3 E B2 52 BT 18 SC A9 [B) AN 1R H Y X 3R X R A 5B 3
FHEMRLR, ANEBHEPIBEEAMRARRESHEXRXNEERLFNS.

% 30k
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SERSRE, 2005, WEFWXHBRETEIMNBESAEAY], (FEREEIE) 184): 11-14,

SERRRE, 2005, EHFIEXEFNBFLEAJ],  EEE) (4): 36-39,

V. F=RTFE, 2011, SCINFKEEFHTMNZM: FEESCIBFATARNEFZIL X 10 FEHHED
1, (PEILRIZE) 49(4): 276-281,
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B
Editor Questionnaire on Papers Submitted by Biomedical Researchers from

Chinese Mainland

This questionnaire is about your experience with submissions by biomedical
researchers from Chinese mainland. I would appreciate your completing this questionnaire.

All information you provide will be used only for research purposes.

Part I: Your Perceptions of Papers Submitted by Biomedical Researchers from Chinese

mainland
Question 1
Please identify and rank three strengths you have commonly perceived in papers your
journal has received from Chinese mainland.
A. Significance of the topic
B. Novelty of the topic
C. Research methodology
D. Presentation of the results
E. Interpretation of the findings
F. Scientific conduct
G. Language use
H. Other (Please specify.)
Ranking: 1. 2. 3.

Open Comments (if any)

Question 2

Please identify and rank the three sections that are typically best in Chinese authors’
papers.

A. Title

B. Abstract

C. Introduction

D. Methods

E. Results

F. Discussion

G. References

H. Tables and Figures

I. Other (Please specify.)
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Ranking: 1. 2. 3.

Open Comments (if any)

Question 3
Please identify and rank three most common types of flaws in papers your journal has
received from Chinese mainland.
A. Lack of significance of the topic
B. lack of originality of the topic
C. Poor research methodology
D. Poor presentation of the results
E. Poor interpretation of the findings
F. Undesired scientific conduct
G. Poor language use
H. Other (Please specify.)
Ranking: 1. 2. 3.

Open Comments (if any)

Question 4

Please identify and rank the three sections that are typically most problematic in
Chinese authors’ manuscripts.

A. Title

B. Abstract

C. Introduction

D. Methods

E. Results

F. Discussion

G. References

H. Tables and Figures

I. Other (Please specify.)

Ranking: 1. 2. 3.

Open Comments (if any)

Question 5

What advice do you have for Chinese researchers hoping to publish papers in your

journal?
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Part II: General Questions
Please provide some or all of the following information, if feasible.
Question 6

What is the percentage of submissions to your journal by biomedical researchers from

Chinese mainland?

Question 7

What is the overall acceptance rate for all manuscripts submitted to your journal?

Question 8

What is your journal’s acceptance rate for manuscripts from Chinese mainland?

BRI

SERRIE  ERABAFEEE. SEEEHARPOIE. HRTTE: BEST. EFEEHESSE,
Hhit: FRETER28 SHERBAFINEIEFR, HEHD: 710049, BFHFE: fanxh@
mail.xjtu.edu.cn
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PR/ D ERTE
%?%%ﬁ?
Ry

il
=t

/__
FIEEH

ol

E R N PN

RE: AdNBHYVHRARNZAELEFIHEAGOMN, AR ATRANEIRX LA
TE&VHEAKRFREERAE, BFETIERR, KATZRXS TRGFAEREFT A 0P
2 iE e A AR AARAE A

FHE. ATRAGET. BhYVREAKT . KFEE

—. 5I8

BEREZ TUIZBROGIEMNAL, ARLXKEARERREBEERE—Z TN
KB, ROBRENRFIMEBBRROIETHEAR, M. =/, | BFREEF
FRETR T REEFESEABKKRFZRENEMMESIRE ( BW 2011 ), BHTRIE
RACERZTRARERNIES, KFIMNBEHBMARMNIIEINE, FHEHEAERFEMINERN
ERRARFEEER.

HTALKNREREROTTEMERDRREXUER, REXER. NEMDBERKE
BEFRAMFIEME LNZERL AR, BN EEMMBXEFLRKAMBASZEESE
ZMEm, RESHREBXORFREHAE -ELT A EMBREL G LENRE. FARE
B, PEREFENTELZIRNIMESKEPEBARNESE, twmpmleE (2014) &
W, "M I8FTHNF1100Z DERKEF EMNIEFE SPRALENRFEMNFTIERSHZAR 10
Do PHRBKEFENMEFIZE, EEFIHEMNIE. I, XK, JEREHN
HREE=ZIEIRF. TRITEFIFEN EEEHTANGENT R P DR S ARG EE
B4 (Cohen 1995 ), A=MIBEMREFWH, WITRSVBRKFEF IFENRE—
HRERLFIEHE R,

BREMRER, RMNERNESERFEETEENEEEZM, MEMESHIANR
IR MAR A SEHIR AT R BISES RSN RN EFS S E LR
SERIEIAVEX RS IR, FIFBRI DT R AVAERN G, FHMEK HIES 4549 (Biber 2000),

*ANE20I3EIHEHBNELESATE “KRFEENHE XA EBNIIREEE" (IME RS 13YYA001) &
“HREREARTINESHEZTINES” (MEHRS 2242014520091 ) HMER MR MR,
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B, BAIRBEESHHAMIEES HIE R AR OEHIRR, WES4E TSR
/IE,

bR O RREAZAENCBAIPRGERBNEE, BHESLSES. 9. B
NFIBENBERS, BfEIS RERA. BN, DHREASERISHSHRIAME
ENESXNUREEEEERROLE, BUREFERRIPNL, Ot HREE,
BD7EH AT W AR PR IE S A fE, TR RN, ARG B SR A B A
BERRELTN, BETIRENNESLRLEEBARY, BRGNS
TN B B AR NRENERIEREZ SR, Hit, BIMEE, NRNFES
KHSE, HNOREESEEEYFEEIBOESH AN TEATOES R
MRS DR R D MR A 4 RS T R,

=, EFRANEIRN

NI B ASEMNZEIER (HETMEMNFIER, project-based learning, f& #R PBL)
ISR TEXEREF XA - HEM “MP2" (Dewey 1938,1997), 3RIFIRE AU
A%, BSE—NFRMNEASESRKRARKS, “BIAERIMRLBEFLENF S
I, MEREAZIBARN—REEFHNFZERESEMAAEEEN,” XEEERET
ExGHLERMTEFHZIRABRRATHEERR, MEXHNIMEESATERE, |
TR ATEENREENHFESUH, Markham % (2011 ) SILER BN E, “PBLER TH
FARGEETNZESRBESNZVAS . BRANIERFIITSENZETAR
AR A IE A TR EESF UG ABERARE, BTG FZE A RRATNITE
MAE, AMAEAERIRESR TEREWENFEMS. B, WIEERNITH X
FHEZERFRAEINNABRHRANERE. SR, XEQAAERIFHLEMNTHHR

SEHREMELE,

PBL X 7| F & INFER A EMNBFZEZNH A8 2E/NATI—BEEIEN
BFRAMARGIERBRED; AXMES—LZIREZNERN. FULBEXHEH
BiEF, EATEFNNES, aBREK. ZRENEIERFEH, BRI NEELHEHNT
G E, XUXRAAEZINEHREMNTSTRIA, NEBFEIERS BRI FREF
BFEIMEET,

=, AL HREXZREREPRAPBLMAITHES R

NTOEREFIE, REREF=ES, BR—IMNE, THERFHIZRTE, B
BREHTRGNTE, AHAENLERPAZBANIES. BREEA—TEERLREER
ERMMBAE, WEIEFNRUVERIFAEZRXEXER, AL, FA-T19ME, KEIF
HENZNFERRASE, AREFET EUMSZFRNE, SEFIEERBINENIZ.
BARAERIGSEREEZMALE, FRESZVHIEMAXNETMENZERAFELHEER.
FBWLZIAI5AF, URZEEANTEIL T, MENELYNEVECHREL—T.
R, BEREAHENFSE, WAFEBBIMAERL; MEAVBRKSE, WRE
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EEEENEEZNZUELE, NERFEVANT, ZESMETWE, AUTHMETLEXD
T AR TESES, MELHBRASE, BORBESIIRSREEN.

EFZFENPHRBERPENIELINAATIEEBE, FREEOEERELEDA
BRAMRERE, BHTORERINELRR, FENMER, NIREHSZFRAFER
AEEERWT 2ENIERS, FREALERANRTRENE HHF SN FERE
VRS ERo

REFEAAN P BREZENISE, MNEFRENEHRR, TERFESHXEL, F
BREWKARNMRE, LEHERMBRADPZHXLIE, SEWERNEE, MRAFX
HBHEFERMNSMNEZMEEFZEATEERL, AXDNEM THEENTHETI
BREEF S T, ANEXFINMRHR—IERRTTENFIG, BNSHEE
WO BREEBERMNE A XEERNLLRINEL, M RKELIRFDBHAENLEE
RERXMUESR; BUFIDNEWVEFEL a9k R EMEE, BERFIST LTIV ER
FHERAER, BEHERNTIVHRHBRNBIRAPREN, MNETLOET, PHER
BFEERGHRIMASHEREMNRETER, F@T LT Y IudiscTx i 77 R MRt R AYIE
o Hit, UB/KASE. HMPHREKEFZIFNETHERRNZEFIRXZTTH.

M. BF5IERE AL SEaG g T

AORTBE R Z X B I T o)

1 S OBRERFERN, BETHENREFIBARTHEANESFERNFEERNL
FAEMNFEIFEMH?

2. BT EMEBEEIERE TR SRR ERIES AN OEKE?

XA 7T EEERFAII R, $ETHNANEIERARATABEAZAR—F
BENERIHRFEEBRES, —PMNHERIE, B5—DARFIIE, LWIF48 A, =THIPE
49 N, BHIIIEAIEETE, MRS ILHT HE—SHNE TIME MEIERXNIER S, &
ZHF R, BERBPEESHKNTE T BLAFEZINEFHBERMEITK, I
BEARELER (HEOIEZRER ) MK EIIEOEKE; AT, By
ETHHEMNZEIEANNTERE, FERHTRER HEELESMHAXNEENEIC
%; FHERE, BRSHRANEESREENANLELRITMEFIF4ENFES 8 F MK
FREAHETHFEIF LR, BERTIRELERNXANMINEIEDBKEEEFEER.

EXBHZEF, SEXLRHERFEHEAT, ARBZIFFHNEBFEF, K
RAT Likert AR EHR, N “FHEAZ" (59 ) “FE" (49 ). “THE" (39 ) 2 “FE
B (27) “BEAREER" (149 ). NEF4ABFHNEERREBEHRTES (2004 ) RIEE S
1E= %X MM Holec (1981). Dickinson (1992) %1 Chan (2001) X B F 5 3 (94514 Fr eI iK T
WITHEIBEE FFIER(2004), BENNMAHEMNRNE:]) FARTEB T HRBUTNHFEE
BM5ER; 2)F4ERB/EBRILFIFESI BRFFITEI; IFERTHRBIEAES
K VFARTIMERSIHEECHRBEI SR, #$WXONTE, HBITFT 530
FENBEMIAEOSEATHEF A A FTN A FHAL R AR,

FHAEMEBKEHNERATHEOBERNEAER, F—PHEBENE, F_PEE
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BWIRSH —MERLERNR; REOASEEERBNE@E, TorMRSD9.0F&KET0, HIE
MEBREAB N E TFMIESRABNER BT IE. ARUERZ R RIS T
W, REBISE. NFEOEKEANERHTT 2RSSR EN.

h. ARE

1. HESBRAE

ok, MERBNAMARANTR (RERRHE ) ESRIREFRE WHITEY &
FENBRESLMER, REFEEESINERERRR, FRILSINPRAN, HEXK
%, FREMX—BER, REREHRAMLE, FILER, FIPRTHRE QS IERRE
HER, XEMFETURAKNES, hITNEEHMANENE, REBER PRI
B8, TR ASEMERR A FEL BN,

B NBRRHME—FTR: ERRZY, HUBHOEAHRINET B X B
ik, HEAEIRARMESARE, EERP, PEERTES TWNANSR, HT
A (RO BERSETMNESERBAE ), THRNIEREWTR. BE. HHARE
o MEBLHENLENTE WL, BEFRRES B, BATROERM. SIEHH
TEMZNNEEIETRER, ZRHANBEBERBTRNRNFARIRE. M ANER®
FNGEHE, ANEAFHESRNNSS5E, XE—MUFTE PO, NHFHIES,
MUNATITR R DEAR R, MEESBRARSATESITROHPER,

®1 BFHERH

BX | BERE

1. RENE;

2 2. PAMRENAKRES
3. WAEF.

1. HARTTENSE;

2. FINAMEBTIRANIES
CREImEB B

RIA. ERIES

N =

RHEIRIY . BNANTIEMRERHETHRE, ARIES TRV HREA
FERR R NHTERRTE

10 B R O CIREERMES

12 B R 0 SO IR R B F TG
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2. IIBEXK

KB, BERFERITNNESRFELENRERE, LWEHEERE, f25
RTEHRAMEBRDLHSE, MESHFERTNAITROTEHERERFHITEHE
5. BUxiRE, REHENBESNZHLIRM, FELTBEANEBIRMVNER BH
HEXFFEREMRML, L2 BIRESHHENBEINEHTIRA ( b e 2Rk
JME ) & EENSRNEHRES. SOBRKRFERE T EIM SR FA9E FHRA
BlFE, #HRXNE. IHEXNBAESEZEEEREESEAKENRNTENE, RE
BXARREIR, EBRIEFINEIERN &,

TNENA—RHRERRAERKEE. EEORENEE, X I EHEAMERIAL
MRt T HEEREARKX L, RERKBZATER. RELBREEFHBRE
BENXAZIARES, WHLEANLIREFTE. JIRZR. "R, JINISTEF. PHERK
PR g AWM BEMIRBNACHERFEX MRS EERENTERE, RIEREHRE
R, EIE T IEFERAIEESE, RIEMERKARFENARMUEIETN
AR, KEUARBFH, PEREFIENFREPOARMUEREY, BEEBREARXL
Mg, EARIBRYURREANEN, XEHTEREMMUHNIIR. X/ ELRNAN
. BUBRHOIESMERT, MEHRARBBTERNE, WS TS ARENNERMEMR,

R|RXFHHNINEPTRINFEIZAELEBAFRIBRBEREITRN, BAESPHHFES
MABREFNETIER. FEFRNTLHMNELRATR, RMNEHZEARKIRLEES
Prim®mRAREE, WETRE. 7 mF, BEX—BRNEAHTER, EERER
BTN AXEREE, LEN X, HESEYR, ARURAINESEMLE, G¥%4
BE MEE S RIS MII%.

75 LINER RO
F2 OEEXAERSH

& tE / BEME
| — -
EipLl =Pl
STIA 4R Level A 58.56 63.33 2.323/0.0041
Level B 49.85 57.11 2.381/0.008
Level C 45.38 49.69 3.443/0.271
Akl 50.11 54.11 -7.321/0. 761

AT B IR R PBLERN AE R RFEIFNEATMR, BRAIIZBYIX A SSKIES
WHRSFEDA=ANER. Level A . Level B Level Co MFKR2TEFEH, ENEARLLHFTY
KRR HIZASE I BT SE1E D 1B/KFARIE, SKIRARTEMIMIHAR t RIEGITERRP, LB
“Hlevel A ( t {E42.323, BEMEH.0041<0.05), RBENZREEEE, BEEURK
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Z (FN63.33) & TR ( BIN58.56 ), MiRHIARIENIRIFA t RRERAEE (t
B -7.321, BEMEAHN0.761>0.05 ), EthERLIWAMTHAFTNIRZIFA t RIEER
A, Level B ( t {E:42.381, E&EME450.008<0.05) ENEFEFHEEE. Mlevel CEMN
MRIHAR t REERAEE ( t{E43.443, BEM{ENHN0.27150.05 ), WNFTTRIFEH, level
A5Level BXR AKX I PBLEEHF ML G, RENEBRNEBIHTEERS, MHER
Level C ZiIXERIBRBRNANHARBEEERS, XRNERKP, PBLERXNFF LKF
PEREFIBFONRERBE, BURAEERKENVHREEEISE,

(X FTHEIATHEFAERR, BMNEHEE 1004 AE RS HLIMEU, BR0E 944,
BT ERAIAERSFHIRIEES, SERIAL, ST —FHNEEEY, TRINZFE
EMEHHRNFAENBTZIRNIETREMRES (ERANBMEFIABE FFEIENNE
£ ML HET56.2% EFEI81.9% ). XIRAZEIFNE FFEINMEKIBKFHERK, RIBK
Fis, HAAMKFEENRS, BFEIRNBHEZIRS, ERSE_BH “FESTEE
BEFHIZIBRSFITEIDT B2, TRFNFEELY PBLAEERIIEGE, tHiE
HIPEE AT EFTZ ST RIFAERENTER (EE Mo ENF, ERARMIEEIADH
KRPEAEH 34, MEBEFIPIMAEAH27 ), BEE=HD, FRABZEIKETE, KRIE
FERIFEEFEEIMIRE QMO N, MEHHAESE S “ERIUTER" AE, NF
RNEBEEABE (EX—87, EXABMIETIABNIZEIEAL A 36, MEGFEHALA
42 ), BEH#—FHK, TRIMFARTEBBENXMFAZEIEN, IAAX “BEIFIE
H—FEIER”, FEBESIESERNNGINS, BHEERITERALTFELSHIESM
T, IWHBFNRMFER “HFER MBEERI, FEQLCRN, REST
HNZABRROVNSNESOEENER, FENHLSRBE, BT PBLEIEES, F4
HERTEABNEERRE, OXMEARE THVIFINR, EEERER, hEE—LEA,
tbananfel BT R I R R AF QS IR B R TTE, HEALBRS, 0T PARE
RIE, FeluERAEF,

+t. £if

HyRBERKE, WTHEREN EMOBERASAERN, PBLASER SHERH
SR RERT AT IM, FERBBRAEHNETREN.

BEEAEENES A S EFEERFEE, 45, PBLEZRENHAE DI
RAESEDEN. ELRUEHELAE DL, KERERENEEERRHEER BTN
BRI B B4 0O BIR B S IBERE, TNk FORES RABERKSHH
w2, BORARES”. ENENREBE BEAY B RECERFNEESHET
MBNIES, REQBHEERAR, BREXHH S 4ENPRITENMINPRFNARIIE
MR BB (Level C XHFREEHBRORE LA, BABRH AN, K227 AN
BT RABRFARE ) i, T—SRRHRENIRNRE—HARS, H—STRE
FEREISI R R 02 5 U S SUI S R 2 B,

£R, PELEBHFE SN MRARMLENNRIE. LEAIEE, PBLIERILE
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AR HREAFEETMENZIBR THEEIBENMR

fEoRRE, BBBRURM BT S RN SEASR, RARIBNE LSS
s, ENHUFHAENTDESRBIRER. ST O RR AP EWIERIFRY, K
SNEE ST GBS TN, R AL TR L E TR T 3% AR
FREOTRRE, EIERAYALSE, $ILMAES, FEE—FHRAR. F, BAE
I3 PBL B MO, EEBFEMAMNER BEBRANAN, REBNET RPE,
HETRNGES. RESEHETAR. BHEDRRKSEHENSATENE=IE
MEERAAEE2L, LMEERNEE BRSNS OB, Fl, RESANE
R M TS ERAOTSR I

BRAFREFEN LER, BES KOS EMR, PBLIHE KX %45 A% 1R
A RA 2. PBLAERBUMEA S T BHL MY TR (BB, #E. MEZ), 5
SESTENTIMNAIN, HRPLIFEANTLS, MESHEAED, THREEH
A NFAIRAFALALER, TS AL E ) S S R R M, T MR
3%, PBLEERA A THASIERX—SENPERELUAINEEEE, WiES
SH R P EFER TR EA,
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585 ) (5): 748-755,

EE T
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W TR 21 R
%Z“? E:";%ﬁ?\ EE.JIiIﬂEDJE/_.R

B F O ERETRY

RF . RUKMFIALBG AR, FiT21 2 F REFRFOHERMEL, XFE TS
FHF BIRLATIF S REBEE AT RO RS, LRITFREBORT, LEF=A
TR, MHFREERFESERE AL ERF ARG REBRFAEET; TRE
FRIEFEFBAAYR, PP IT AR AT BN AL, A RIEIET KoM e LiEAAk
s MEAFREBRFRBTHEL, IIAMAB TR R, AEZSBRHFHATRE LG E
F R o K EAIE

2498 FRIEE, BAIMEM I FERIMN . RASH . BIESTHFE

—. 5l

B, SREAAPRE — AR DG FHARIENEA ( Crystal 2003 ), &
BSEBER, BAMERAFRUKEERHFAFELER; MITHBENZENEEFARATE 7
BERE. BuMREL. MATHFEL"; BEUESEZEAENKZITLERHA
BAHBEEK, RBESSHEFNI ZER “SINFE, AREBEBEEINSMIE
#5” (Hyland 2006: 24 ), Swales ( 1997: 374 ) Ay, ®iE, £HEZARKIE (English for
Academic Purposes, EAP ), NMY2FHBEEMMIR. 2 EZMNTHA MR BEAIE, £5
BE EBEBIAN AR, XR “BANRANYAMERERMERNES", FIFL I8
EEZEEFARARNAATEHMAL ( Gibbs 1995; Flowerdew 2001; Gosden 1992 ), Lk B —
MEHEZE, GFEPEENN—LTNERFHRIERREESSHERNER; AORNE
X, MEXWE, MEEEA ZHERABBTRETBREURSIEZBRFZELER
(Hyland 2006 ), EFRZEAEHE FNERIEKEESE T BFZERENTANALENE
S RFREBERETRNIEE, NEPNFAEESSHEERHBEP R L R DHE
FIE FHLRE

—. ZAEE: RESRRE
FRIEFE—MBFER, MREAESFN—AD X, BEAFRRFED FHOK
FAFEAR. FEEIENTERESEROMIAE, FAXAPESMEREMHS

* ANRERETAF 2013 EARNBERFHNE LTI E (ME %S YS0126118) IR MR R
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WIAB X RFEBVEXAN D4 ( Hamp-Lyons 2001: 126 ), FAEEMHITERETHNERL
BEF I E BT TEFHTE IR MNEIEHZE ( Flowerdew & Peacock 2001; Jordan 1997;
Hyland 2006 ), {4 @ITHERZEIETRENFERIMRBERHSEIBRO—FEES
% (Sinha & Sadorra 1991, #3|BEER 2011 ), FREESRA, FATEE— N TZLH
MARE, REBTREHRTERTANRERE, TEXIE. BESRNHARE “ET4H
EBBEMFEFEMNIRRR" RiFIEFEFAREIERF ( Dudley-Evans 2001: ix ),

NMHARXHER, “FARFEIE" —iFHTim Johns T 1974 F H Y, 1977 FE R B
Cowie ] Heaton T 43 938 X & F ( Jordan 2002; Hyland 2006 ), 19804 { &7 HEHEIE)
BIF, FARIEENLIIHETIE ( English for Specific Purposes, ESP ) B AT EHN X >
—F WU B—H X 2ERHEIE ( English for Occupational Purposes, EOP ), #f5i31E7
RpA TG FNER. ANX—ZE, FAREENETTAREERRPAIANTEN “4
NG EHERSE” (Hyland 2006: 1) i LE; HECBRABRETSREF—EUH#REY
=K, FEAELFEST, FEFTE “BEKE. FEBERD RS AEIENSREY
4" ( Hyland 2006: 2 ), Y4457, FAREENRLRFERESESKRMBTFNHLNLZER
Btk FARIIBT 57 TESOL MF IR R AR F S LR &A1 A

=, PAEE: EigkiR

FRIERF TS REMPRAME . BROVALFARNFRETE, A58%
R BT 5% E” (Hyland 2006: 1), HEPRMAZESSE. RAEES. i
SEEY. XFBEEHF. BYREH. $IBREERAHETR (Benesch 2001 ). &
SOSRFRIE= ARM IR, BRRON. HEURNEX Y IERANFRINEH
FEGWITOERE; HRRTFHHERRMAIEE RS RORTERTRA T,

1. Big—: TSRO

BRAOMAEZARTOERBIRIT N FZ SRR AT HER ( Hamp-Lyons 2001 ), it
F, BRE—DEEMNERAE, BEHFESTEIENEGNE R, BEAGEE. #
SI—TRENER. ZFEEFURMEFTELBNEE. BUNE, BREEEIFMEMT
A, FHESBMET4; ¥TFARZEIFNS, MRFELSTBEL ARG ETMEEMS
FFHMMPLESR ( Brindley 1989; Brown 1995 ), ER, TRA/FEA “ELERE", BE “IK
SEHHEESRBEIMEXGEENSHEA; IF—1TREMS, TRAMMEEINEFHH
T4 H9%%E” (Hyland 2006: 73 ), X—idfEd, HIF—AIAMRF T @24, —hBHEFE,
BT R, —IHETRERE “BIREN”, FEXT “of AR BRI &AFHITEE,
AFEBFZRPNFERF T AT T BLEM (Hamp-Lyons 2001: 127 ), AX—FHE L,
BRSEI AR AT EE — M BIIREA MM A" (Hyland 2006:73 ), 4\
MHR, HBRATHNEZEERIOM A A S M. Jordan (1997: 22 ) MEKDA “HIE
HERW., IR, ARBEHRRNFE; BFZEMFE. Dudley-Evans 1 St. John
(1998: 122 ) £, FTROFE “TIIRELBENER, EESOAEHIMHMRENRE",
M Robinson ( 1991: 7) IAA, JBRANTEZE “PMBERRES ENRAL” #6,
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BITHH B A, Benesch (2001 ) Wi BIREASBRTEH S EFZREIEREE RO HTHF
fi7E, {7 Robinson X FRIRFE AR NET RO IR T,

MEBRDH, BERBEER RO LRBRET RN, 23R KRB REEN
LEBEEERFIFMAENAEES. BENTHELR, ME=Z+EZARIBHRRIR
FMER, BRBERRKONRT “ZIFNRRACRZF AR ZRAHENIES KEM
H1iR” ( Hyland 2006:74 ), 48 Benesch (¥ &=, Munby ( 1978 ) 3% 8E FThEE A 5%
X Richterich #1 Chancerel ( 1977 ) NRSGIR H AR UM FROTHNER. 2012280 FR
FHFFE, XESKNFAREBRIHMPFRE, 0 Ostler (1980), Johns (1981 ) 0
Horowitz ( 1986 ), EHF I RHARBIFERET KON, KW “ZEBFIFERKKAEDF
RONEIF T RFTENZIERMAZTAAOEMESES” (Benesch 2001: 9 ), X—HF
B, IMRBREENLTBEZMNTUSR, RIFEAZIERE FRABIENRET I AFEEERDN
TWRBHFER; XEESE/\. AITEREZELALHIRNZEARIEEM TREEE TF I
RNEE. SX—BHEHLIN, EFFNNT “FIRREFRZIRETLRER"
BIFEE, XIEFEFAREBERLHENETARBER TR ENYFERS ROTHT R

LEEESTRT “RIFMEIRS, WEIELTMNESRINEREES, &
FELRIEE S . BRZVNER, FEMIAM, MXEVFROAEE. 257 RFERTRIE
FMN4&” (Hyland 2006: 74 ), HEMEESTARBR “BEXANEKE", E£XF “F3IEHE
IRV ATERIR VIS RRAORRE. FHIRBFNZEE FIRSEENEEKEHNRER” ( Benesch
2001: 11 ), SOFER/FHAES, K/ %% (Ramani et al.1988; Johns 1988, 1990; Benson,
1989; Prior 1991, 1995 ) MAXZHARAAM G AFREFIEES AR ETHRKSHHE
KRR A—AR P, Hutchison F1Waters ( 1987 ) €I 7 B RO FTIERIESHFE,

MERAXEEKE, BROMERFZFNOEARMIGIN ( BFE2006; XIF. XL
2008; FRK7K2010; #¥E£2009; E£I22009; ETR2013; TH#2014), BiTiESH
IFENFENFRVH MR TR LXFZIES, TROWMEHA “TIIHERIBHRFE
WHEZEIN” (ZER. BFTH2013: 3), BBEROTMAFRIEBERFENITE, BFEH
A “WEBAREREIBNTTE” (Benesch 2001: xviii ), BRERNFRANSRHFTFEARE
BHENTERERDITHEZBIRLBERZNRK, HRXRESHFRIMMINFARER, REXNS
RICBHEH TR RN, ZIFBTRKNFERT KT EBUDEHFEERESZH,

BRAMEZARBERENEREREN, EANXEH, MERKEB R REEART
HEHRANTTE. BRAMRPEARBEMSBUEAEREBMREA, 5ISAKKTHEAER
BHFROLAMBENBES RN NS EMT BB, thoh, TR AEFHAE
WRMFBSBHFAASINBESHARME 7Y, ML BRI EF s E a4t
SAPNFRBERZFHTRFERY, HREZFENBHFEENTER, XIWBSBENHEF
HARRE X,

2. BiEZ: teXEBRENFEIEL

TEMIME IR S XUEM T XA RIA T R AR B B OE S R Vygotsky, SHEE
B Dewey TR REVIAHMEMENARE, HEXUBEBMENZEIERBSENMEHIMIRL
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TR BIENETR

HEAILE 21 R R EERE

R#EF, BERAFINHESM U ERRZIZFINNNZ0, IHIHBENESERIA
MERAROTN, KERMSELDEFITERINEZEA, HEXHEME XCRIAFES]
5FJENMESXUEFRERRER, FIAIADENEE S E R/, IANE N NELERE
R SHEXF I ZNEMENN =Y, EFRMABE “WAh” SRR,
X—gRH, MBSEARER, XUNBETRNBLTaT AR, X—IRBER X
BTN, FREEUANMRNEOENERN—HD . AREERMEEDNNMEES
EFAMER, SESHEREXEK, MEFIRESZIEMNBYIXR, AEBERRE
BTN 5TT8E,

Vygotsky ( 1978: 86 ) 2% > “&IEABEKX” ( the zone of proximal development,
ZPD ); MABEBM T R EIBMM L L RKFHMABIMAESH SN ERNBHFEE
MR MNBAELRKEE, FE—TEAATRNEARSE, RIEAXRXHFR “bTAE
H{ESREANINGE, BIETHIFRES” Mk, ATFIEZTEZBE YR NAKE, B
FIEMNREARKX, FESEZMITED, FHELRNBASZELER T EIH
ERENREETUBERHTT, EMRASHTNEFNEREXRX AL ( Dimitriadis &
Kamberelis 2006 ),

BHEXUEMEXFIEREAFAKIEX —FEREE, MUEIAE “MRARHSE
MY Rk, BETFAILEER “AHN S ENBRE TFEAFE" (Benesch
2001: xvii ) X— %KM, BRAFAREERRZUHRFZAE LA DT, 2INHS
BENE “AUMAMMEZES X" BEREARFHRMNER, BSHINHREZFLRIR
3, EARRRFEMOXAMEZ N, “FAREMUEAEBEFEM” (Benesch 2001: 4 ),
XL S ATERF R SIAMARERAMHESHFERME T T8E; ERFIRR AN EREX
KB DIMBREN. MEBEAEL, B5I1SFEEFBHEN, BEESEINEN, B
AR EARFAERFE S BRPEINI R PIFAFME ST AFRSR,

3. BiE=: WREHNFERUWSRIFEELE

ERFHFZHAMHAA, FARARRKRRBYFERAMLES N Z T FIL T
(Benesch 2001 ), XERERE. WRMBE WA HIEAYRON S, FHMESEFHT
Fo FAREMRP, BEWR “FARE” F “HEE" —AEEER, FIMRIETRAZE
REIB? FREBESH—NER? H2, NOEARFE? B2, BEPRHHEB L
Ha? “FRIGE” b FRT FEAER? FAREIET “BE" BTA? 2ANEIBR
EESHETRASHAANMHNBEIRTR—K? EF—F, XEAAERTHTRNEEZIUF
&, . BE? AIEEEXRROEAFNFEMER? Xp@m, AENZARRIELN “Fi
WHHREREE. FEMT S5 MNMAM A" (Pennycook 1999: 343 ), ZHENRMFEZE
HEBMHRNE, G777 “SHERAESRIRENIREFNER" (1999: 341 ),

REBEESSHENRATEN SEGAHUNIRTEREIEBEER. HRBUAT
ZFRAMAAGAER, BNREERGANTM. E—2KTHAY KINREEBFNS Y
RBCAME L BN TIBRFIBEHFZESIROE , XEEBBEEFHRRRAEFREHARHX
#k# ( Phillipson 1992; Benesch 2001 ), B X EZFER BIRMEHIBELIKSER
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¥ ok AR IR RN AL A, Phillipson #87R 7 RIBH B MBUALFRIFEMAM S FT7E; E2
RERZERLFERMAR M, FR58EM T — “hIMBRE", JERFLRART
RNERTL, REERWNFEEATTARES XX PR, REASRNIEBERBR
Mok, BUA EHZ A SIEK . Benesch (2001: 34-35) HAF 7 #ARFBHNRFIRENE
RESEM, SETHEN “FERPUMN”. “RIEHFNE ML REF TR AT RS
B REFIERMZLRN FEEREX, BHFERTBNPIMIREE LR EN
ALTFWH . MR ERFLZREATEELH, AR “HBANME, dUMEHRESSF
DA BORITARERNER, DEHZBHZE. v BRI IHEZ
W, FRERX—T BT EEAMBINIANEZFME". Benesch DUt M FIRITFRIGEH
FRBAAEN, BHIEERMMAESBAERAZRTERNE, BSHEETHEY
‘BRBRETNFEIERE. HENBEREEABYMATHXR" #TUEMSE, BRH—
AE. TRHERROICHRE X,

M. RIS FARRERFAHES

WL, THEHZIEFR, MWK FRNERREHTREERNA. H
EMMZSERE ( Dudley-Evans & St. John 1998 ); RPRIREABETERON, ¥5TF
ZEOMBERRESRUNE N, XMEET, AREXE. SRTBAR. FREG. 2
REERMRFIEETX “BWFEER" 1 “FIFK” HWARIER, BB ROEARE
HAREMERE, NFERIBNTERDNGFERBRYE, XIHEFRKBEHER “FmERER
7%, FRENEIERAILEHALER” (Hyland 2006:79 ), &%, 4. WEHHK
WMEHTEEENREABEMRF L, PR 5FEIFBTIEXRKIL R F AN
BRERR, Alt, FARAREBERITEZERIER RKAAREHFTNENX —RIRFESREE
X, PREFIEBREDBEXBAMMEMA. SEINTEMBERENHE; XEBHREERM
SROARHEEEREE N, HEMRPEEENEREGSSMMANIS L,

Benesch (2001 ) A, FEARFTBHZERRDTHRING T EBEDRFZNITHAEN,
Bl “EHIERFEIR. APUHESE. XEBRIERSURXLEBIREELHTE", M
FEBRRASTEFMAMMENS U, WENFIFHERENET R, T2 “HIHER; £H
B, RO EEFIR". FASHROTEFAH A BLEBIRIE, RSN TFZE
AREBRARLAEE; ©HEARTEBHZE "Wk, MANESIAFEIERINEFHbFINZE
ARFBHR”; XRFARNFXRR, BMFIHKX, ARZIE. EIESBFRZEREE
EMFEEFXRMEREKER, BEHARE, FARERFZFARARNETINFEFTHEN
B, BURTINERZEIENHBHESENTNRNERIINBEIFKMH, TUMFESIBIRNIAE,
M EZARBERTONOMERR,

B FAREHZPOMHIESHRE
MABBELHTHAKERHEARY, B HRBEFEGRRTHALTER”
(Crawford 1978; 2 ), #EARTHAMSBRMHF FAMBPRRERE, HHUUBFER
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“EBRAMAZIREENDH LM SBUAER; KRAFIE, AEFREEAR, LAEH
ITZHASIIETREE” (Pennycook 1990b: 24 ), £TFFAEIEHF RN SBCAM
XAEHE, RIAEREHRNNEHINAXR, FAEEEMFFIERE—MN TIESIMEF IR
t, R, FAREHMNARET AR “HEMBOAIE" (Wachob 2009: 1 ),

MHBEZBEFEAAMSANHBAELRE, MEE—HFEBFEE, FARAREBEHFEF
SINMABEZES, RPEAZR—ENE, 2 “W "BHFIE HNAXRFZAH
( Canagarajah 2005: 932 ), #HBEZXFHFZME “FWMAMEESEE, mIEw
BRI BOE S S R A K R H M B4 ( Crookes & Lehner 1998: 327 ), it
HIE F W5 4A T Freire 3 Gramsci A9 HE HI IR 1L 53 £ 45, Crookes F1 Lehner ( 1998 ) #
Aronowitz, Giroux. McLaren X% ShorFZ HEAEXE TR EF AT RAEFRRMEMH A
BFMRE. B, ZENIMERRHXEPEAZ I ABETFZHNZ3HR ( Crawford-
Lange 1981; Pennycook 1990a, 1990b, 1994; Crookes & Lehner 1998 ), ZiBFIMBEHZH
AUt HIB A R R 2 S B MBI FRAE 1 F0iE FIX L aE 1 U 3 B RIR RAR I R IHE
TR EIRAAEKE BARE, XRENMANMSEFRREE “NEFES1EHAZIER
5, HXXEEFRIRIT” HRIFESR ( Crooks & Lehner 1998: 327 ),

HAWIH THZARTGEBREFHF IR P IH 4 B AT SRR BN ABFIORE, &
dImAEE “rS17A” (Wertsch 1998 ), I RHUTA A RAIIME—NHNEZERX, ER
WA M E N Bt SHENERF, “NSTh” FRRTHNET5FIEEHRFE
SJEEMETES), WEEFLERTE, HABERFZERFATERETERBRNNBEET
8; EXIBFNE, hXIMERBENNHNRTENDE, EFEERFIERHMIRN
BHEHREZARR. ARENSEE,

7~ BERER: BYMANEXSRHEHASANZERTEGEHZ

ANETERE, REFENRBEERESSEZRNELIFTUER, FBMIMNEH
FEIARFEEIE, BRtbBEIRETNRBEENRLAUHREEZRBEEIE
MBEBKRKABEXREN. X—HH, BEMRERBEZINARZIEART ETHEXZE
JEREFOMS; XERSMAXRBHEARE L, BH 7B FIPOBMERAN, #Hk
MEATBHERIANRE, ZBZIFERRTIBHKMBEMAN, HE5ISEIER
MTEEXICHET ( Szabo 2004 ); M 1FFHEIHFE 20 L P ETHNELR F X HFE R,
BT AEXDES EMEGESFMEEXES, F¥EIBENEEATWRRE A
BHMIAFR R, XEMRAMEERZEIEUIAZGFEAEN, ZLBLERAERNIE
EAIRME MBS A

R, AMEEESEIUA—MERTAXELLRHBEFHALES; XFEINH
FEE. 58, XUHHBCANEAEERIR. X—Wa ALK TIBMIMEREEM
BImprEs, Hitt, TIBFIEREHERANTE, NS ERSENBFERENRFET
FEEBEAAXEN. REMBFNEIFEET, XINMETMUEN T CEIERAMAHAEK
SR ATEREM, NE—NEIBEMESENHFERBUIIMNEL ANBERA,
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MMBF I

Darling-Hammond #1 Bransford ( 2005 ) #RiJ 7 HX R E ¥ I FHIEZS B HERNE
MERRARFESERFXIENNERUHF . IRREBFHITARERT ZIEFR
%, FREEAREZAL, DUREBFRN. TENTR, ERAAREHE2IHENE “F
73%7 MABEHFE (Kumaravadivelu 2001 ) (IFE—E, BRIFHEHTHEREERE
MEREEHRFES . FEARTBERALFENMENLE, DRNENREIMNERFAREN
PABERIEE; REFEANHRERTRE—HERAERDITE, MBERBRERRZERFM
FIEPNEBRE. BEERMBTIESER. FIFE XN L T IZFREE A F .
HERBMADAMANEETX EENENZRRFEIHRNEES, FBEFIHKEX
— R EHFEEIMSANBERLRESHANEVIXEK,

EATEREBRFNFRLEMABLEZBATEYZEIERNFTRARFZI RPN
MAIRERN SR, B REMELEEEREMEXNTIEFORMEEENFZEINE,
FARIGEHMABZZNIBETIENZRATER, BEABBARNHEEMBAZHE, BEMAM
RFHEE. FIEBNALENERACPBNER, IRHSFIEHRRERBHELIE
RAMUIMERFER, FARTEMABFEE “BHE WEHTHRIMNERFAETR,
REATRENBERE THSRFERTIEL S, ZEFRABERENBNZRETIRES
BXES. HEBUERTMXUEFRERENZS THZ L, IBHBTBIHFLERENS
CHHEFESHNIER, FARZRMBIRMBEFNSFENBHRIR. BHAKE, £
S5 FENETRRB S BMNEN, FERFIENIESTEPZE,

SIRAFRXXFRMGE, KEEERE

\
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FAERENEREREEMZARAICHINEK (BT, B 2013: 65 ). XBRKHKIRK
EMREHE P UTET W HIRERIRXAREE. BRFATSEMIRATMERZREEE
RIONER,

=. EAPRERZEAMETIRNEA

MMBRBEEARDPSRAOAREFREFRALFARENRE, ANEAFTRTHRR
E—TEH, BTEERERRINFANCHNEEN, BMTEERERETHSENRIR,

ZRBFARMERIRSANEAPRTE, NZERFRERFENZIOEZFLRER, X
HREKNERZAZRBTRADRER, NEWE, BERFAFBER AT EHTEE S EAP
BRATRIEMET A NHNEERE, 2010108 (AR T KPR ERENLBRAYNE )
(2010-2020) EXMA, FA8EXHPHRIRLBEERMUNEARAR: “REKXEHEER
EKF, BRAMETEFRAE . BEERAN. #8S5BREFSMERTEFNERCA
T FEAMRME, HRBELABBEEFRZANE, X2S5ERERENER. S0
ERRZEARI R AR & 1o

BEX EE. LR AR, RXFLTRAZENEE, RESHEAERMNGL. F4E
HFARZRIBHHEIRBEREASS (T, #hELE 2008; 23; &KKLAF 2009 17 ), K
Bk, REMAFREZF—HEEMNTBARERS, XM ENSEFRSFRERFTNE
MEA—BMN. TREBHFREKWR, KEREBERFESNMNENBARBERLTAKRE
1B, LHERFARIESEER (&N 2011: 615),

BRl, REAFREXNEELTEEMN®HEE, BIMTEPIES RN FENBEFERE
HETHNABREN AT, FBEFARRXIUBXAKITENEETZIER, mIRBPBLFS
FEMHMNBTX—HBIES XA (super-text) WK EIEBS, FEEESHABREN
HEEBEEXAH, ENFIZEEERANERE (R=F4E. IR 2008: 59 ), ELEET, A4
SRR T UARAKITENERIERRE, EAPRIARGZ—,
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1. EAPREHZEIESZHNRE

FEEBRHE, LRETESHIESHE ( Task-based Language Teaching ), @ik,
FHHFES, PIEERFEREXN. EFEIHMNEENER, FFIBZETHEEEEH
EEHITRETIBE ES (X% 2007; 118), ESHHFEETEMEXMAREX
FIERREMN, BMEIXIAA, FIAZHBMERFZEFEMRNLTRE, MEFEENME
CHMIRNER; AREXNEX—BEREECARFTREMN=FHFRL. UEIAH
FOMIRETTIRRN . FRREERNBEHEZINEN (EE 2007: 64-67 ), X FHANR
EIEEAPIREFSAZAIERIREFGRENBTIE X,

REASBHFRFNENZEHFONBFERES, IREAEZEBRMENED M,
BHRFNERLEAN 2, EEFERFFRBMEATERIE=ITE: £—, E5HNEEMN
RAENIZBEBTREE, BEREESHEEZEERESHNERURFERZEN; B
—, RIMESRE, RAMBIGE. BZE. A%, WHEEBZETNEK; =, XTFE4E
ERAEMMESHNRENRBENZIESAETUELE, FETEYES, Ak, £58H
FHABREFENERT,

EAPIREASRENHEFIBEERFERZTRF AT EENNFR, XEENKTE
EREBMBRTECHE=M. £51: £iC (note-taking) —EREW; £%52: FAY
% ( presentation ) —fF2 & H; £53: #iT (seminar ) —ERXH 5. BT, &
e INRE RS EIR=AEMNES, HHERNME (IR ),

®1 EFHRBFTERRSME

{£551: H Cornell note taking 7712
FRZPUSRE , EF5 1A= REL
HEY, NEHZEE, WNEBEEK,
1 (£92090%0 ), fRIk2 (£930
a35m), YB3 (2945 435M ),

52 #EAa2WERY | E53: BR—XK
BRI ARIEE—RZ 10 BRINE AT,
DN AEARFRRET | EETERETR

( academic presentation ), | i

R R SR H BK: 4 seminar
Bk ELEMW, BXOEE, BER | FHEPPT, BHRSHEBEA, | METHRMEEK,

4 Cornell note taking £i2 M5t EBE (BREEEES ) | DR E A
BFANHBRONE, B ITH SR .
HE: 20% »ME: 60% nE: 20%

2. FAERIRAESTES PRIRIA

AEFENBENURTELS RENIEIT HEAPIRTRFSAFANEZREE T VSRR
i, BETREEZERISHNEAEIANS, RFRAER, EMRFNRELN, R
XHZINIMEHREREXNEINMRAS, NRFENINNENTE SRR
R, MBRIBMAETRX (EE 2007; 53-54 ), FIt, 7E#kEAPIRENF I RINEER
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REIMRIAER Y, BNCERMBIMROESE. sEXHEmNS, 5L, HRASZAN
ek, MUERFRATEFERIE, EFELX HERFARMEZHNZARANTE. AN
BiR%Z, BUEBRMEAPIRERTEMN, NMHNFEZELFLIMKZNMGTETF, F
. B AT ATINE X ARG IR NE EFRHIRESE RS

HR, iAFSEBENFARENEENFEMRETIEKFE, EEXRILAS, B
BT F S RE = LRI, BERF IR ANNA, BRI —RAMEFRFEE
BAREEE, XHEEEEETEEFS,

ZEEFERERERE, TURFPEFEEFAITEIEEE L RIAN T AESFS
By, BHBEAR=AFIMESHE,

%1 FTEEERSZRITEHEXANIOEREVIMEZEZIFER; HX, #in
ZHRBRE/REIL ( Cornell note taking ) MIEFR 777, BERFERAXMEILHNICERR
MEMZTIBERN, WEHRETES. FERZELE, R EEELTFANESELR
R, INTZEBRETHELESREE, AES1H, FEZEENEZE, EE7FE
BEREMER, MEFAREAEEERETMA (FE ), BEFARRF, FAREN
BEANEHANMELERZSE, F2—Hak, Bk, —BEBRNEARETAFAREES
XTI T WFIR, EREATHRE X REAARSEURAREROOEEEL W H T
HIBE S, XFRENMEFRUFHTIREARNOCEBNEAIEMRFRIR, EFREFNTE
RRANAZFFSERE R AEERNIEMIRREEZAMRED, XELR—FHIR,
MFAIERINEEZHA, BEXEXMIR, BHUEARNTFERS], HEFTOMUNE
1w, MRRAREFRUERFEN. SBERA LRI,

&2, FARBHRIMIEEN T, E109 5060 6 B KR ik & 7= (academic
presentation ), ZEUIATH, THMEFEXNTEAFTERIRNSAERTER, RAF¥ERE
“ presentation I H, SRETBXLENBFLULAZ MG TMRFRIENEN, XE—ERE
ELR#IAMBRAETNRL. PEFAEERFAIENE —LHXMAFS, Bk, B
WA R EEIX RS, Flan, TTRURETIIRBEAES 20FA (&2 ),

®2 BRRTHEBERER

{£% 2 Academic Presentation Theme ( FAFEEFIAT EH > — )

Theme 1 F%j ( plagiarism )
BK: BREBXEXHR, ZRERRBTT
oA, XNRIGIHTTE SR HEHER K
Bk, REPSERME, HETLAE

FETFIAIE: verbatim plagiarism

Theme 2 5| X4&= ( citation formats )
23K, EREXRECER, I=MER
FARAZLEFARSI &N MLA. APA.

mosaic plagiarism
plag CHICAGO f#$ E T F LB L,

inadequate paraphrase

uncited paraphrase

uncited quotations
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BE, FF2BRIIBAHELFE, PEBIERBEXERR, ESHHBROBETR,
REREH#HFTOLESL, REENLERNER. BRFEBIREBGA—EZANERX
EERFANE, BEEPERFZEZIVENRT Fin. BIHEES2MESHRIEE, &
academic presentation ¥, ZAEAHFEELAEE, FMUEEFERERMNTMAEFEERtLAESR
W—, Ik, FEREAEERNBRIGEEELIMRERENA. EEZAMRP, ZARRE
BEA (BEBEAN) 2EEAESE, PIANAEERMNERMENEIHRKIETESRE, X
EFNEEARM TEBERR T OMERZRRABTUBTRERRN, R X A7 —F
ERANFRLIRATN

£53: EF5 1PFEATERRNSANEELEITCMEIER, BISeEARRKER
ARNFERTED, EE2RFEARIECRIRNSNEEXRENENEBEER, HREFRRE
NBEFREER, NI ECHARFERETER, MW ERMENERFNE, £53
Participating in Academic Seminar T 2E 555 F RIS MSMERF AR WASRIEMIAT
FRIREE., EEMEXE, THUIBESIEREES15EE52MEESM, 153,
FLEFRELENELREEAESE, FRABEANAMN. EREFLBERFAEAED
R, FERMAFAIEREEMARRAREB S, FHHR ( seminar ) EXNFEAFEE
REVRIBFIZ AN THEEFREREIEAIR. FHERERZAIENTREEFH,

RiZz#gH, X=ZMEIFEEZERASRAENIFIIRER, A ERENBLHATHRX
R, IMESERSERENES2E T U#HTHLESSF., BRITHVR2BRZERNA
B EREMEIES, BEETFRIFHRTEIUERMLEES. ZMFEIESZERIER
FWE 1 ArR.

53805, TSR

HOMPEAGE
BB

51 552 153

H1 FAEHTERE
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M. &iE

LR, ERIREAZEMPMETANRERRE, HESEE—SH—5TMUENR, &
A ENFAMERIRLE ML, BRETFAETUAERKIEE LRES N TR ER
, BRFESKEAPREAMREZAISCRIRFATANER, EEDZBELHTTE
BHNERE—D,

%3k :

EEM, 2011, XTFTAFRIBRBERBEEHFERF
5#5)(4): 609-617,

MRBIR. AR, 2002, ZARIEHNEANEREM—XTFERTRZARNEMEARE E @A
RIPJ], ( FEARZHR ( AGEERIZAR )Y (6): 22-27,

FRETK, 2003, REAMEREXER], (PESEHE)(11): 23,

BHMRERARZRESENBERZRS, 2010, ( EEFRBEFARZANEIEHF ) M, L. FE

ARKZH RRAL,

iElE, 2002, NHIGENFEREERNRMSEAESII], (T EXFZER) (6). 87-90,

X, BEHE. @Y. ik, 2007, FERBEERLETINGERZN BRI, (EFEBEHE ) 2):
118-125,

HE, 2007, HEOEZ M), b= BERZH R,

#Hi%fE, 2010, ARELREHBVRIL(EASHREZF) (9): 47-500

EEI. #FH, 2010, KILHAREZARAMERIRREERIGJ], (FESHMZE )Y (10): 51-53,

FPI. TR, 2012, AREFAISERIROMREERFSATI), (AREHBEMRY (10), 42-44,

fEERER. BRER. WREBIR, 2013, REHREFAMRENEZIFNEETIL (ERAEEEN(1): 63-66,

T, $hEEfE, 2008, 2006-2007 fF BB RZEERXRIRELIR(J], (EEHBERIE) (1): 19-25,

R=FE IR, 2008, MARAKITEHKRZIMERAERNHARI], (IMNBRESHRD (1): 59-64,

KL, BEE. 5KiE, 2009, FAETLEZITRUA THRZILELZJ], (IMER)@): 14-22,

FEARFSMEESR, 2010, (ERFPKEZEXENLZRAIINE ) (2010-2020 ) [OL], http://
www.moe.edu.cn/publicfiles /business/htmlfiles /moe/moe_838/201008/93704.html ( 2014 £
12 B9 HEM )

REBRSRAFRIBRERE I, (SMEHF

KiE. EXE. KRER, 2012, BEWRREFARBELENRARZWEARDITI, (BERBEEHAR)
(11): 98-101,
UEA P

MeX ZB/IWRPIMNEZREAREZBEEAZTHIT. HRTE: HREQVHKIIBHE, ¥
o Modlt: REEDE LTI L X ML E244R302%E, HF4R: 243000, B F{E5H:

zhenganwen@ahut.edu.cn
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A%

HEREH (LAETRFPEERFAFER) JIATEAHF—BRFRELFREN
i, HoP e T HAT I R F R IEE 09 IIL A F AR B HAT & AT A9 — ARG IR A, Averil
Coxhead (1998) #H T ( FR#FAILA ) (Academic Word List, BARAWL), L3570 43
T, SR FAREFB LA R, AR P, X1k EEk £ /£ Coxhead # Biber % #9 #F
AL, QAT “BRAFREFELHAEME, FETARFREEGEALKFTERA,
7 A R A EA WA R MARAE T A B0 40, Tl A REEIILR B R
A EE L,

#E. BT, EHEAKRFEAETF A, LT, 100069

BEERIEEN S B —
—RSE RIS

x| i g SE [ UL B R R

W ASRA (SREBEEEHE), (EEEREHE) 095 REETEHEHER
VAEBER A AR, ) AR B R s AR AR B R EAE P SRR RF A 599
LM (MWCs) (#l4e 3] 35, 30k, 4235337 / A3 33 4245), o ARX . AFFR MR
RAe T (1) £l AP @ FREE T BB E SRR, 55 5B EFE LR
HRE R SIAEMERA, 2A5A 228 MNRF A LM, o B AR E A E L
BHATALR; (2) A A 2 FRBAE S AL MEARXA THHEIN; (3) RAFLLET
H#*:£BEERERLEE SALEMER S @Y LT, KAFREIER, £H/TERFREHE
8 SR MG, BAKAEHEEXA TS,

F44E . PEFREE RAETE. BHEETE. Ak, 2SN

RN gl%

%1944 ( Multi-word constructions, E# MWCs, thERAFH. ZEHLIER LT
Brr) BEZMEENMYEENFKAAR, HI0E. FiEEE. RAE. ARMER,
MRFP, XLBZEMEESNAMBEFIFZEEEEN. FXL, INRSEEME
ERHEIEBESKEMNBERE, XEBESEMMEREES FIFRE T mIROE, AR

* A3 R FTF 2012 £ English for Specific Purposes 31: 25-35. FTFBIERMITXXHRE, EXFHGERE. #R
HAEMSEBERE, BEERX.
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EMNEZEREBEESNRHRMMEREEXR. BTEEANEE, T BEEFIEHFXI,
RAENBEEPEERNZHENET DB RN, BREEF — LN EMEEAZEEY
MR, BFFNEMIKBHAOARN /LB BEHHAR. HPA—EHRREIEHR, BAhE
NN EBAFZAEERNZIAEN, WRAE. ARIER; FELEHTHEER, a0
BEFMEYZNZIEEN, IERARBZRS THNNZASERNZAEHNER. 1~
i, EfthE—LERY.

Bk, FENFARERSFENHRAEBIERERRBXR/N, #7500 £155
BRI R ., R, XERRPAIRENFSIFANEMATE, MBENEERK. 4
EMEAREM EBRARE, HREEAARNBRYE, AWRMENE, BIEREH4
{28 ( ¥R EEFIBIERE ) ( Corpus of Contemporary American English, COCA ) #1117
198 ( ZEE R IERE ) ( British National Corpus, BNC ) FHFAEEFIERE, FFEAR
SR EERNZREHHTRE, BNEREERTENMREREERE, E5ZHREU
WEXF N T BERBLTEREZASEZAEMEATENREH#TIE. BNZAMEERR
BRAFARENZAEMMARE—FRNL1EEN, 2RAXFEBEELHNIAFARREE
HEFENFEIEZR, BAMMNBEALIEMTVHNEREIEZR, DAELEEIBR
PEFEAKIE, I, IR MEREFNZASERRREB 150 EMTEZAREAT, BT
ZAEER, Blt, AARHNERN TR EENIFFERIBESEERIGHBER AT RN,

=, RE: BFSRAEHRANMEEHE

Moon (1998) AR TR R B XL HEMWNEEMNTEZEBREMRZ—, BERIER
—MBRAREZREENMR, FAMNE (FEMH3EE TRERE) ( Oxford Hector Project
Corpus ), BN\, #&/BFMRREFEE, RAELZIHARFASEFNZHEN, |
R T BB N Z AW R RES . B, EXZREMRAER, BIEMEERE
MEFENZIEES, NENHIERRAEBEBMEIE. ZMAN S EEMMNERESERZ
BIEEHRER, MERERFEMEMSERRMERN—NER. “BRE" KB ZFEY
x, MERAEIRERFNFHTIMXMN—FLAMRERT X, BHIRNE, ZHR
MEIRE P HERR T BLEBINARABEENHEMMEAEE, &AFKIA ( compositional
expression ) 52X ETRIFREEA, FEEMEM ( non-compositional structure ) 5§
HNERERAEREERNE, ZZHAEMKRNEBETEEN / FEREMTRIEXTHEBRR T 1T
ZFRA1EAR (lexical bundles, FFRLBs)HIMERE M L1, MiXF2Biber K H
FEEEREN—FMEENSHEN, AMMNBEAEMAERRAXE (S5 ) ZHEE
#3, dAformulas ( #RFAIE ) #1 word clusters (F4A ), Aid, KX FXLE (M ) £i7
LEMFEFIRAFR,

MIX £, AREEFRNEIRMNSEITZMEN—HEE, TREAFAEIE, 18
HEWRSNE, BRERELMHNFIEAN, FIBLEREFRELIMENH#TED)
Rl MBRAERAXANKEEAREZEAEEN, MBEF P Z+2IM+ ( B)10-40
PMWs ) A%, Aid, Carter #l McCarthy (2006 ) ZEITEZRKENEXNE—KTRNBEK
FHEAERAMROE, M THREN. = NME/MIERER, ZFR2IE/TRT200
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MR EBMER; I THAMIERNER, E8FETAERENTEBENERHREE
AEANZ TR EHNFAEIER. ARIEFMRIERARTNE, EEEEEERARNDE
el (RMERAEZ D ABIIXA. FRFGUHH ). B0, Biber F(1999) ERE—MaR%
MEZDARFTAREXARHHEIKILZ 81T 10 PMWs; 1 Simpson-Vlach #1 Ellis (2010)
MERPEBEAREMNNZARATE (AX/ZAR HEBZ BRABRZ/ EZ. NARZE/
T#R%) NHP=EAFHERERET 10 PMWs,

BEFEAECHAXNALRERE, Bber REBSEHIEITFZARKENZIEEM (M
ERNE, BMEEEMAHFERE ), FRURTHNSHARBEN—RIIEEHEAR
x, HPOEZASEEEAARR. EMHRMNE, ZEER BXEW. EXEE", X
“EEMEBEEREMTEANMEE” (Hyland 2008), RIEERAIBEFA{ER, Biber. Conrad
1 Cortes (2003, 2004) B I IBE R D A= RINBEXE: (1) ZHURKMRIAT ( stance
expressions ), 20 it’s important to; (2)BREARMFKIAT ( discourse organizers ), 5140 on
the other hand; (3) &7~ / %M FKIAT ( referential expressions ), %0 at the end of, X
—D XA TEIEROINEEMKFIESR, ERMNEBEFHIERRLXSWEMNERTTE,

Biber X KR Z MM TEARRMREE 7 EM, BRTHMEHAREAIZRE LD
HEZEEARNMR. B, Cortes (000)MR T HEMEYZHHMER, KMNEFRES
BEZREHRNE, METEFSKEAR (H/RiE) X BEFKE ( =iF ) MiF%R. Hyland
(2008 ) MUNAEZER,: NAEBEH. £¥%. §FNEFIERFNFASEIRNER
TR, BETZEFXEREAREARDZRPEHAMAR UL ABNRENET, HIH,
Simpson-Vlach 1 Ellis (2010) AR 7 ZABHMEEFRETE AEAR, KR TERIRINTTE,

FEZMARBIMZA, &% AT %2 Biber X HEFEARARARYE IR k#2157 5K
WITE, WEEREHREEEANS, ERSSBIRKMNEE M FASIR, NEISEEX
HREFHHR. Blan, MWOIBIBEZZ 1, R on the other hand A1 at the same time IX#¥
fY1E2H 2 LE to do with the 3¢ I think it was E A RIRMEE, WX—ERMHENAMILFRE
ZOLASRERIN, REXT/MIRMEREFIRETINLTREFNRER, BENFAR
BE&0EEEFNEEN, B “BEXRARLABARETHE,

Simpson-Vlach #1Ellis (2010) X& 7 —MABTFIRFAEHER. BETLEHN “SANE
R, A “TARBFEMNME” (formula teaching worth, FIW), A X—T AR, bl
RERAARMNETL, FAMEMZEEE (Mutual Information , M)/ME, KIRFI=F
RIEKEMIER,. XEFEL (M) 22— MgitiERF, BERTHEEAESERSRIEFEN
FEBAM, SHMIMERTRENRIRESE, MMM ERTERTEZBRIAR, ME
MEFEBE T XL H MRS ELAMRENIERE AFF, Blaland this is and this is
the, MMDUENXESAMEMETENIEFREF, FI40does that make sense F due to
the fact that, AF—FREZXWMITENERTN, MMNART 20 BIFEHEFBHIT, Xt
PR BIAY 108 MR BT I ESRM DR, DRIFER: (1) ZEAREAZHEAE/EE
}2iE; (2) tEA—NMAH, EEEFEESH—FNEXEINEE; (3) 2REFHRFME. R
WX =R EFTH TN RERBEEXMY, M—MTENTZE, RIRT TRYERE
ZMENAR . EEED RN ELRFIMINMENEER SRR NN ED i
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TRXMST, MEXXBINET EPRB—FHEBEFMTNEZNE, RERENE
EERIN AR BEEXN, EMUNEEAZRMEENTNGTE S, RE, ATUHK
JH31E REF AR HIET, BN AMERENNELER#FTEZITEMANM T, FEHT—M4
REAMNIRENEZE, BD: BFEMEFTW = B 0.56 MI + B 0.31 Frequency,

BITIERLR N 2% K AT R IR B AR MU 25 FriR A A Fr B ia R, {4
BTY=AREAEARRK: wadRE (270M3% ). FAFEOEIRK (B2EEMN200
MAR ) MPEFARAEIEERE (BEEEMN200MEAR ), WXEFRRAIKER T, R
EUZERENTE, BNAE—LERTRENER, Fla0form of the. this is the F and this
iso WHE—THWEMAVNF T EERANEM AT BMALBNIERTEH L LS — R
ERY, AXEENMAIINPBEZAREKIBIERKF L a/the % E YR 5E 25 R F Biber &
(1999) # Carter & McCarthy (2006) F9XT R = F 8BYE R #EIT 7T HEN T LLALE, FEAIX
KEARNAZTEMRAPE, MEMEFR (WINMEPEENIFR ) HARTE M GXAER
2. Bida/the FRABMWAHERXHMME, BH “WRE(NE the, BNESTR B —1E
XESEREEE" (Holme 2009), 5a/the & EMIERMELL, MUME. shEAFERIMEE
1545 E 9135 (5140 in terms of F in order to/that) o] INBE A2 R ELEM,

EERERE R, MATAF T AMT R KIBE(R T M a/the R MIEREE / LB (X
FKIF RN 5 18%, {B7E Biber FHYIERFKH 5 37%, 7E Carter & McCarthy F P EH F AR KIE
TWRAPEH57.5% ), AEFRETEHEIEXLFAR, Bk, AREXRENFNAGEX
RPIXLEFRIER, A, EREBX—FEZR, RNEATEEROKRA TN TR BIG
SRIXLETFRAVINBERMEM T E M, MRBNMFEMEXLEARTEMNER, SXKAEX LEA]
FIEENARTE, B0, RIEthis is the 2K this is det (determiner) + NP (noun phrase),
XAMERAELEM EFTE T, “det + NP (FREIF + BiFEIE ) EBRFRET—ANTHEA
M BEZEARENES FE TR, ZMESEMNMERFETAERTIES R, FAEHE
THBETEMNEBREIESFH, BEHENRH—FRIAFNMIELFIEELEMATHEA
45, 5140 “S > NP VP, NP > (det) (adj) N” %%,

ZREMHNXMRETRABFEFTERTEENLERIES IEEL, MNMEEER EH, B
EFIER/FEEIMRAZEFE IR Ellis 1997) . AFBHFEIH, FIHFLEMN “How are
you?” XFMNRIEXEA DRI NBERFS; MERZFEIF, FIEFRREW
RIEFFRIAN RN, FlankyshiaHERERIBEAEINE / BB, ESRINES FE
wH, BEIGELUELAARMMNEMNSEY, SEREXICETEY, LEZSIE LM
FNBDEREMFE MR RIER LM (N, Ellis 2008; Holme 2009), EEFZEHE—
ELRBABIBEMTNTLEENEN, BB (B2 jump the gun F What’s up?); B
DETEMREZEMPNEBPES LD EEERN (/20 make someone do something
#consider something + adjectival complement); KRIEFEEHWE —MHROE R (520K
Y (WE) HhiadwER: V+ NP+ NP, REIRNRE, REXMHIEXEMRHAR
EHIBEMRETENEELEN, REA—ANHEMEEHD HARKESR, B put something
somewhere 3 V + NP + ADVREEMNEMFRIELN, RECMNBIRKEZTEEDLER.
Bz, UBPEREWNERARKAEWATENIRERNEBIECNBERTENSE
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M, ME, MOEZTEREMLEMATETREME A MK, Hla part of NP Eiba
part of the E AH 3L,

PUBRLE N BN ZIEEMAREELRE T ERH#R, YN BEFAKELAELN
MRMBRFENERE, HRERTERZEE. ABRAX—T#E, AHRPVENE,
FAMNEERERRBABEFAKIENZTEN, NRKBEOTEME: (1) BLELE
EMEANFER, HREZEDWAENA; 2) XATAXBAFAKEZWEMNAENMRESZKE
B LT HIE R R BLERIE R IER; (3)XEFATIEMREFARIIBELAELERT
HREFTEER.

=\ Bk
3.1 AR 2

AFREANBRER (EEXRIZERE) (COCA) 1 ( REERERE) (BNC)
FAREEFIERE, BidHEBHAF Mark Davies Z5%FTIZ Y % 25 WL 5L H (2004, 2008)
FB. RIBETXAMERENEAES, EEREXAMERNESHTENREENREN
(HMEREFr&R) MR M, BREFRNTIXEMBELESL/EFLNZEARSEESIH
7E BRI SR S S P A IZ R . XA MERERIZS ATERERZAEMHRNE
KiBHE,

3.2 ZIREMNEIRSEEMIER ET R ERRIRE

AMRMENRE ZNSABEM ERAKREANSIFEN, B8FER. B &8
HEFMNENATRIE. EREBEHEERAECNZREERFEEEN, FERZHEFS
BHEX, ENEREMSEEN—#F, MNEFBERIEFEIERIFEREME (Gardner & Davies
2007; Meunier & Granger 2008), REXXZIFEMTIEAT/NFMOE, EHP—LEHE
AT FEAREE (5120 point out Z FKEI5Z1EH1E ) (Biber et al. 1999),

F1 FMAERE(RCHETEM: 5R)

EETIEERENFEARTE REERBRENFERTFE
1EC B %L 82.91 15.33
70% APENET; 30% HEIT
BIRAR | 2MNTIXE (KA 48T PRRRE T AR
=
AR AT [A] 1990 20104 1980 & 1993 £
TEE XA SIE4 XAH,
(1) (1)
FR K HE 7.99 2102 THRE 0.68 23
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EERIBERENFEARTFE HEERBRENFATFE
A SR A XA
(1) (1)
s 11.51 2300 AX | ZAR 3.29 83
AX /TR 10.90 2345 FEIBE 4.62 161
FRD K HIE /R 15.03 3462 3= 1.41 38
SR BOA 8.31 1611 BARIE 1.11 48
B 5.63 1998 HERF 4.22 116
mF | R=H 6.51 1350
B/ TR/EAR 1312 4012

HTREBBIXAMEREASNRASIERATRER (FABI THHHEMTHIKE
SEEUR ), R F BaMERZIAEMINTIEE, FTIAM R R A7 —FF Moon (1998) 2 1ULAY
Tk, (B%k) FREHERNARMEA TR, XMERESHNZIEN (BENERERS
WZEMNEIES ), FTAREESE: (1) Biber % (1999). Carter #1McCarthy (2006).
Simpson-Vlach 1 Ellis (2010) 898 5z P AR A B EZARTNB TR K, BFNERE XL
HRERFAESMNMBEBAFAKIBELINEN, MA%K Cortes (2004) Fl Hyland (2008) #f 7 H
HIRAZER Z1344; (2) Biber %(1999). Gardner #1Davies (2007). Liu (2003, 2008)#f5%
FAHRENSBERZENER ( BFEMENEREE) ; (3) (GIFERIB1FH ) (1998). &)
HFE FRAEIESNIEIE L ) (2001). (4 3IE1E ) (2001). ( 4H2FZIEFNFIF L ) (2001), ARHF
45 53T Biber % . Carter F1McCarthy. Simpson-Vlach F1Ellis A8 3R 3k H £ 20 B E1E18 R
(#5594 ) #77E\ ( ABIFELREEHMIARKFNFIAEANEEMNIEAE ), XEE
Carter F1McCarthy FIXFIF R (5140 of the/in the) BFERER, E A E1ERXINEE ERG5
TE, fid, WAAEXBT LRI BRENEEXTNTERXNMIALEM, wfor example/
of course, #PH1T7EM,

Fr&E @RI >IE (640 give rise to/take place) F1%2E®11E / MEAFNIE5Z1E (640 make up/
deal with) &3 Biber % (1999) X Gardner #1 Davies (2007) 95ki&h 92 &ia%, FEFERE
SEMIES R ZEE, BEOAR] 1872 31BN 2207 NMZIEFNE / M IEEEEE, &
WIRAEEFEESMMNIIENRIEE, FAKRSEHEIENRENEDRD A TFEAREEBiber
et al. 1999; Moon 1998), REERMIUEMA—ES, BEHNMIREEFREFIIENER
Tk, FHIAARE “TTEMRHNEEREM" (Wray 2008), 45327 B EEIEX FriEid
TN EHN, BRERFHREMERZ I, AHRENA (FARFIEFICER) (the
Academic Word List, f&i#RAWL ) ( Coxhead 2000) 1 #9284 MshiF{E X351 S, 28T 48 NP
+ verb + that 545 ({5140 NP indicate/assume that) #1 117 > “43Ekzhi8+ M3" 4549 (Bl
associate with/derive from/focus on), iX48“}"NP + verb + that 5% B & AWL i@k +
Fr B 8E 95715 that 5| S #9213 M B 9513 (5140 indicate/assume/conclude/imply that), #f53
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B AWLIEC R A 284 MEITAAY 165 (48 + 117 ) MATT T &, BHEXLELEMPIERE
A (1) HP—EEXEFETNE ZAEMRF (B0 studies have shown that); (2) EA/]
NFEARERREE, AMRAERZAEWNBEEIA 48031

MTEREASEERIMEANERNS £, ERENEHREFEYEE, fliE
REMREMERMEESKAEIE (E—MIERIER, BATERENAEMERE
B, ETHEL8MAZHNEARREIAMDHEEL, {40 take/takes/took/taking advantage
of ), BRTEREAEHERS, BETAEA

3.3 WEERSEEMEERESRIA

AMREEFREASEENN, BEEIEURBEEELNFEENENR, XTFH
MR, ARRERNEATDZ =+ (20 PMWs ) T A% R BT AR5 B BRR E & (BD
10, 20. 40 PMWs)HER, MNR—LI1ELEM7EBNCHF COCATBRIENF R EEFEH
HILE 420 PMWs, ZEMBMEIAN. X T HSeE, KHF3EHE Simpson-Vlach #Ellis
(2010) I EARJZN: —ZIAEMTE COCATBRIER /NN EARFURE XA P A HIEILE]
20 PMWs, = 7EBNCEREMANFARAGBE PR HAEIAXEILT 20 PMWs; F5h,
BT COCABREN/\NMFATFFRARNEEBARNEETRFE X, AHELAEXF
MNERH P —HEIRIAR 20 PMWs FREHIEN, BNZRAERSHHER

SFFriEZAEMNRIETR, AL a/the A AR RIFDEBBENLERMNITR
(f51%0 one of the)&BA det + NP ( PRIETE + BIDEEIE ) BILEERFRIL (B0 one of det + N), ¥F
ZEAXMHERNZAEMEIC det/ NIAEESH, fl2in terms of (det + N)o X—HrILiE
S5HZBUMIERNZ1FEMERILE (Fl20a number of la variety of ) RE, F&EEEIML
MIEREERAEENZEFA—EETREIE ( Bl20 a number/variety of books/people ),
AR F4ZIERHR 1T H I ERET 20 PMWs, ARIZE, (det + N)EREMNE1T
AR EE A H I EYAE] 20 PMWs, 5140, in terms of (det + N)EA “PREIF +7&17”
MEERFIAT, EAin terms of £ COCAR)FATEF BRI EF AL I E X 150.87 PMWs,
HAMin terms of the XX AYHILE 4 27.1:150.87, Eltin terms of det + NFRIAKAYHIL
FEiBid 20 PMWs, HF toBEEANME, XIEAEAERTS, EMNtoEEMNZEEMES,
AMREMNDARERNFTS to (IFEFRIMT VP ( 51134878 ), BIZ0in order to VP,

ENEMEEEILFARRER (6120 the/this type of), S—MERHB TEEME—
AR ZIRENE, XERXERABKASE—MEAEFH, BAh: F—, BEFZERLT, XER
BN Er L2 —%4, BI40the effect of/the effects of; %=, BIFXLEHXFEAANT
SRE—ZEEY, BERE—EFHTRECNEEX / EWHTENFE, FEDES
B, BORPZEEMHEE, FERENE, EZNMEREENZEAERPER T —FREk
IR RS, ARSI ZEEMATES PHRS R NZAS SIZEMHOERM S B REYS
F20 PMWs, #il#0, (by) the fact that Bk by the fact that WHEILE ST 20 PMWs, RE
the fact that (IR EE 5, Hth—LL M Eth A FX—44 5 (H20 despite/from/to/on
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the fact that), 1BRE AiXLE/MFEIZEW T KIAE] 20 PMWs, FrUsB BIEEFSH. b,
MRFFHHBIEADBHENESFEENE, HFARKREZEMAATEEAMIRIEFR, R
ERTEREBTHIRIAZ BT 20 PMWs EETNE5EET. FEAERAEERREA
ZREMFEAFREBERBRPEAELBENEARNERRZEWNSFHAEER,

GHER5iE
4.1 HERBHNEEFRNMPLETEH

1220 PMWs 9% LE SR FI R IR 2 AOSE BIE Ao B k1B, AMRFIAX T MERE
FEH—NPEFARERE RS AENR, £8FFE228MI%K (LHFFRA) EZ, MX20
PMWs 9 IR BB {E A iR, LRREH 290 NS48, BF 62 ME A EFIARIZREE
DB REHBR T . EXLEWHBRNZFENT, B2 EEARZE. IRZEIEZEH
AR EEIAZ] H IR A Z K ()40 bring about/in a way/in the sense (of)/the notion of), $%&
10N REEAFIA, EEFH SR HIEZER (20 (be) composed of/shown in figure/
the formation of), HRBMNE, AAREHEEARE ) IRFMEERNZAEMES, F16
N EREMIEHERRKIER ., X—ERRREMIEEREAXHERLNER R UTELEEH,
RE Cortes (2004)fEE FEX L F ARG P I FAEMBZT TR, ME1E, KFKESHK
BRERFRAE. £F, IRXEBXNSHENAIZHEE—ERKEANE, TFEHAZE
HEMNEESEE%, flila/the number of. in addition (to), ZERIAMMIRSF, XEEF
EMEEDHFI A, B0t AI4EIE the case of the/the case of a Fll the presence of the/
in the presence of 7t Biber % (1999) B9 53 R 5 AP A 2R AIE%; KFH, 7E Simpson-
Vlach #1 Ellis 89Kt %%k &, the other hand 5 on the other hand #4555 & o

ATEFHRENZREMRESEAFAER, AMRERT WM ENEH#TL K, H
IMERFNIE X INEE

RIFBHEARIEZEAERHT H=%K ( AHRA):. F—REFEELEIEFLF HBIL 100
PWMs B9 % (#7741 ); E-RBIBHIEM 50599 PWMs (9195 (££854 ); E=4E
FEH IR 20 F] 49PWMs Z B8] #9185 (££67 1 ). FIRF B 10 BiFE WA FEARENE,
HFEAMEBIE 300PMWs, TEX=HF, F=RIIFMEFEXERD, BATZRERBIZE
PR HREMZEAEMRETX—HiTi1E, SERHARRENSZAEML AR INES
N ZIREMBAE FREEE S HRENTEEES.

BX/MESEVNEERBZ, Bh (1) BXMESESREVHE, B FED
ZHEEMNDEEFEFI (2) ZHEEWNINETEFAE— KPR HKIZEBber &
(2003, 2004) FrEIHIMARZHTT. ZRFLSFEW D HA=KE.: ErE. URXMEREA
LK, G—XNEERELETFRE (ZHEK2),
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R2 EEMAZASRENELEES X5EH

FEX7 F K7 Sehl
;S(ﬂi:iit/ifii HEZR3 | TFHESRZ | according to (det + N), in terms of (det + N)
BRIMELR K (in) the form of (det/N), in the size of
B/ B there be det + NP (e.g., a number of), refer/(be)
referred to (as) (det + N)
BRIE / &1 As a whole, in general
HERR (a) part of (det + N), a number of
gt / XA /7 | in + the name of a country/state/region (e.g.,
B the US), see table X
se=ntia) / (at/by) the end of (det/N), (at) the time of (det/
N)
R/ H#R / fBFE | NP suggest that, NP show that
Z I8 the use of (det/N), (be) associated with
M/ NBR
(interpersonal) TNRM S A = NP (I/We) argue that, NP believe that
Rk
SE BRI IHN
+ be able to, it is necessary to
[;ii:ﬂ)jz; EZ as aresult of, in contrast
TERAEIN let us/me + infinitive, with respect to

4.2 WERIARERNEE

AMRNEREETHIAN—LEETARER. B, REMMEEML (0 a/the
number of 1 in terms of) R AR FIIRBIN MM R KW BEFAKIELFEN, X—%
85 Biber % (1999) #5—. & H, 5 Moon (1998) FIBiber % (1999)—#%, A#f5Rth%
MEEREN, ME, SERREFASEREARD . REGESNEI—MRRRABTZ
ARE 1 (Biber et al. 1999; Liu 2008), EXfr EXEZHAD (114) HFANTEARESHNS
BEMFRFT, ERAE—RFZHKFFE 6D (HI20 point out, go on, carry out F1 make up %)
BEAHEENZ, FNBEESEREEA R, point out. carry out # bring about =
M BEEX LAEFASHERELAERAENENEMIE MBS ( 83/NEFRT ) B9EE
—AMHREEMER, MEBENFENEERPERE A (Liu 2008), &fF, ZREEES
BRI T —YESMEZEAENHANEAAREEBZAENR, BATEAX/ HRAEHES
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ARF/ ITRFOERARBMERNEIAER, X—ERIELT Cortes (2004 ) F1Hyland
(2008 ) a9ttz, BIZEEMERETWER.

4.3 FHUARER

KAREFEHFEHNEN, BERFASIERSHMENNP+ITASNTE (40 suggest +
that#543, & 6513 (suggest/show/argue/indicate/believe/claim) F FiX — 4543, Bx
EE—RIIRP, FEXLLE, I=EMNERTHRMENF20MIR. RPE, XEERNIZ
ETZHEMERNES, MEESL/EFLEEEER, )X T it has been shown that/it has
been suggested that Z K FN4EH, Biber & (1999) X H HINKY#B1d 10 PWMs, T it
has been suggested & B 9 HH I KB 20 PWMs, BAERMRT, XEWFHEWHEIRE
KB % . 1@® been suggested that & COCA #1BNC F 9 I Z 43 32 3.56 PMWs A 11.27
PMWs, ffibeen shown that7E P MEREHAIHILZE >34 1.44 PMWs #17.31 PMWs; X
EHESXAEMNETMESHIMEBMBLL AN, TEIBEZSNP suggest(s) X HMER
FE R B IR 7E 300 PMWs I _E, NP show(s) that f9HH IR 7 200 PMWs I F, XE7R, 7E
ESLEBFEFFEZLZHEMNENERSIAZRE, FANIZILESLF4AF U REEIRMIAA
NIZE fF I XEEMN .

A—UHERZE, ERTBRFASEERETALZEENMKRT, HEZMFEFRLEN
EXARRNZEAENRS, FRERHARRME; Fla0, 7EBiberF (1999) M £ 17 EMR
A9 the base of the/part/parts of the body/the temperature of/ the/the division of labour,
£ Carter 1 McCarthy (2006) 3% # 9 the side of the/the edge of the | & 7 Simpson-Vlach
FEllis (2010)%*F A a and b/b and c/two types of, %1345# the base of the 7£ Biber & #Y
o AP A R 2 20 PMWs, {87 COCAFIBNC 3 AR F FE /(9 H I 5 4 51 25 3.68 F16.78
PMWs, [E#¥, part of the body ZEiX N FIBRIEH A INE 5 511X 45 0.7 F11.37 PMWs,
Xt COCABRIERIAHREASEEEHE R, the base of the JHIRERD, BFEHNAE
EEMERRE TREH, B0, the base of 7£ 2009 COCA HE F A KA I 30K,
HA26 X RETEARSE / IRFHMEFZLES, 8FEFHF. £YRF. ERBRASHNES
T#; H0at the base of a mud-brick pyramid. added to the base of each blade #ll the base of
the uvula I % part/parts of the body 7E COCAF H X & A5, BEFEHMEEFF, FEH,
% H a and b # two types of 7f Simpson-Vlach F1 Ellis 3 Z K iBR AR P HIMED 5 A4S T
40#120 PMWs, {BiX - ME%7E COCA R A IME S 5 4.9F11.42 PMWs; 7EBNC A9
MEDHIA17.74F111.87 PMWs, XE MK EHFBEMEBARTE / TRFH,

EENXEALFARANZEENELARTENMRERS I =T RNERFES
I, (AFRAEBAFASEZ IEMNMARRRTEERAREERE, FREFRIMEE,
WRIFTA, PR HM=TARERNENESERLE TEMK NEEREL KEIERESE
AHEEEEEMMERMFZRAE, 32 S/NEERER R RENEREN 02—,
MEM=IMHARABRES COCAEARFENLLBIEZNL, REZRSCEPHNERME
Biber &1 33 #4 the base of the l part/parts of the body £ B 15| & 5 F&ik. Biber % (1999)
A RAERAPHEER—NEETE “ELANMAREXAER” FHEILZEILE] 10 PMWs, b
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MIFRREZRFTHN P HEE. EEXERFRSEED TR ESHBRBiber FHRF LiAK
MW ZIELEM, Simpson-Vlach 1 Ellis (9 Z @4 MRABFENL T W HAIZE, THEE
ATMIER BEFRER T FRD KRS

AARER BINUNMESHRENLR. B—, FERELBASHSUREREEHMNE
FAXMNEREEFASERNEMRIEE LR, BNtend to (¥ BNCHICOCA H A9 H I
K45 4 214.59F1166.04 PMWSs) #l take place( £ I E 4> 51 4 154.91 F192.59 PMWSs), 28
Z, REXANERUT5RHRMIEXINEEBHEEK, flM, FASEFRZHLAEXS
f9from/in E%83E, tb#0in terms of. in the context of. in this/that case. in the form of.
in general PR ERKIARNIREMFRIER, B=, FEESIMENSAERFFRHENGE
AREENZEAENKRT, REEMBEARSHNEERZE—S#HNZK, G120, with/
in reference to A9t I ZEAE| 10PMWs, by reference to7E BNC # AR EEFIER EH A
MERAILE 2857 PMWs; BEFRBEHANBINNRERSFENR, RAHERETER
FEEGE, HHMEILT61.32 PMWs, U, REXZHZEEMEAERTRIEN
ERFILFAR, Bla0the fact that (EZE Lt the use of B ). in the case of. by virtue of. in
an attempt to. in light of, Fgive rise to, {BRFHEF—LLFIN, BILNERMNOERIALE
#J, thfor example. look at. NP say that, talk about (det + N)H N7 LiR%#%K, mER]
MMEAREF—KERT, FEXLLE, Fand so oniX— OB LIFEMAH I REAE] T 24.32
PMWs, EXRZEAHEE S HEBRARZE ) TRZEGECKREILAIR, SHURHEANZEEN
Fo WiHBHIARNKERE ~and so onEZEZEAEHRT, W (EBRMNSHE) (ABA
Journal ) 1 (M558 5E 5EREBRZLE ) ( Harvard Journal of Law & Public Policy ) A9,
MK BT 60K, Lksh, take something into account E L HE 4 1F 7 49 take something into
consideration f9£ KT L, X MERAEBNC 89 HILE LB 4 62.03/4.11 PMWs,
7ECOCA I I E LB 31.24/5.91 PMWs, X—F XA “Zlame—FRERp &
MESWER” KR TIEE, 13K into account Flinto consideration f9 b33 1B 7 15 B8R,
FAREBHZHEEERRERAIT—MER,

4.4 EZERIESREZIERILR

AARKAPEFAREBEZRENEXEERENERREZ O FEERZER, — &%
WEMTERUAXEIES, Mr—EFTBERIMAREIIES, SHRIMISEH ., Fil
=, BATINER —LAEXAM TR (H120 as long as 1 as far as, in general # as a
whole), BIEANEEANRYE, EEHEEARYT. EHM LSBT, ZEFEM(Min light
of/take account of) T EHIMA—FEELTHAHSP, XBRFERENTEZERATX—HRERE,
Aid, FEZFREREXRMERELIENMMEZEFAIERN. XMEIEMMANZE 7T 1L
EZREMNDPHERFEE (R3FKE—F ). EBNCIERIEH, in this chapter 3]
SRS M in this article/paper (Y I ERE, HEEZEFBNCEAREREHIEN70% 2B
£, min this article/paper £ COCAF MM E S, A A COCANZEAERFEEENE
EAEXE, FEEZEFNEREB M INFE, BFEcall for/in place/percent of (det +
N)7ZE COCAF I I EIR 5, Min practice/set out/set upZEBNC FHIHE M ERR S, HEF
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AR SBENERSFZRAR, AEXERESRERBEZARSETHNERER,
FWEER
*3 XERFSHEERFZAMEAEZREH (BH: PMWs)
. 7#ECOCA | #BNC
e | TECOCAHAY | FEBNCHHH RExR
XEHEEEE s Ay Ay
HIE M EEE
HEE | WX
as long as 33.46 9.20 as far as 18.40 46.77
(be) regarded
(be) viewed as 38.01 19.31 28.08 117.47
as
in general 90.43 15.13 as a whole 41.90 92.16
keep in mind 9.10 1.63 bear in mind 3.28 22.90
with/in
9.84 2.70 by reference to 1.95 28.57
reference to
EEZIEEA REZRIEEA
BAME EAME
access to (det as we have
120.20 59.80 5.75 33.13
+N) seen
call for 80.66 30.33 give rise to 16.45 56.75
focus on 240.16 50.34 in practice 24.06 98.03
in light of 29.30 3.10 set out 17.50 75.27
in place 39.53 9.98 set up 43.19 92.95
x percent of
246.54 14.90 so far 38.00 105.14
(det + N)
take account
regardless of 55.71 24.39 g 3.40 25.79
o
with respect the way in
57.88 19.46 13.92 63.01
to which
in this
49.62 12.33 in this chapter 0.49 44.61
article/paper
A, SARHNBRIENHEFEEN
5.1 BRI
REAMRME T — LS ABRXBNFEREXR, MEUTERM, £—, AHRMUER
MR X EMF R FAEBEAEFREMY (BRESDN ) ZREMHTER, BURHR
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REFERLZEEM. IREFSHENNENEREF, AN B THRNREER E
R, X—EEAURSEBR £Z, WL EAEMBXINED KOEREMTRETE
FR. REAHRRXAT Bber FMNARG, ENRFNNAFEEINM, FEREXBND
KthBEFH—FTRNY. B=, BUAATERREM £ BTRELEEMAIIRICE R FEE
REFENRGHEER. &F, ERBHTTIEUHR, UREBRAFARIEL HENRE
FAREERTABONE,

52HEFENX

KRR ENET AZ1REMRNEZIPEMENATRNH AR Y UEFEESE
REMBRChERIX LN, Flan, BT INERAZREAXEMEENRFED, MRS
FHNXEEAZEEHNRIR, HIMMNESERNAXELE®, Ad, EMByrd
Coxhead (2010) FTfsH AIFPHE, AFAEERE HERAZRAEHNREFES/LAHE, ML
WEMRESFENBEBTRELEMBR “DITEBRFS5EDTIERE B BT ER-R
Wray X 1X — % J§ R EXE S B F MNP FT 7 F 484 (2000, 2008), EZEAEMAFFE
B IX LR TR IE,

ATAZEENRERIEBAZASHEREMZ EMARHTEARERSHN, &
BEAERZANZEZRENBASHERE, A%, "RPAEXRBENZEHENTRERARHNZE
STk Blan, EE L8454 (20 for example/in terms of/make up) o] B8 & IF1E A JE D EY
WK FES, MXFIEEEZIFDEM (NsN1E / NaEE) WiFRIZRB L, BMEEE
BEHEN, MEFRNA. X TRBNIEN, FREEEXHNAEANERES
{RBE R (Boers & Lindstromberg 2008),

b4k, COCARIBNCHIZEAFIBREN THEEFINZRPNEZIHEMRIRTRIETH
BB, FATUAERSIBAFIRENMKE L FIEMTEH, ElbdRPIHRRIXEEE
FRER, RILZERTERESEZIN, BFENAFZERBREFEEME, BEEXAE
PMRE FREESEMATR, EPFEZREXLEE HALZF%EM Byrd & Coxhead 2010),
ENEZEEMBF R AFERE— LT EANRIT, WERBALCEILATN “REFLC
f&” (Byrd&Coxhead 2010), &z, MRZBEEBRKIMUELENA, AMRERTEEA
FARTIBEZHAEMBFENHRNLA,

MR A. RIELIZHFINZABERERAZSRASEER

RANL B1E (HRFXBHETF 100 PMWs)

Such as (det + N), for example, as well as (det + N), NP suggest that, according to (det
+ N), (be) based on (det + N), there be det + N, there be no NP, a/the (large/small) number
of, out of (det + N), one of (det + N), NP show that, be/to be able to VP, focus on (det + N),
(as) (a) part of (det + N), NP argue that, in addition (to), (modal V) lead to (det + N), the fact
that (det + N + VP), (be) associated with (det + N), in order to VP, (be) used to (VP)/in/as, (to)
deal with (det + N), tend to VP, NP say that, the use of (det + N), in fact, refer/(be) referred
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to (as) (det + N), NP indicate that, in + the name of a country/state/region (e.g. the U.S.), in
terms of (det + N), (of) some of (det + N), (at/by) the end of (det + N), result in (det + N), (be)
related to (det + N), (the way/ways) in which (det + N)+VP, NP find (mostly in the past tense)
that, be (more) likely to VP, X percent of (det + N), the/(possessive) ability to VP, (be) due to
(det + N), (in) the case of (det + N), as well, for instance, take place, NP believe that, apply/
be applied to/for, (in) the development of (det + N), many of (det + N), of course, the nature
of (det + N), so that + clause, as a result (of det + N), point out, in/by contrast, on the other
hand, that is (=i.e.), the effect(s) of (det + N), consist of (det + N), (be) involved in (det + N),
contribute to (det + N), (in) a variety of, depend on (det + N), (be) found in (det + N)/to VP, (be)
designed to VP/for, (be) seen as (det + N), come from (det + N), each of (det + N), as to wh-
clause/NP, NP assume that (det + N + VP), participate in (det + N), NP claim that (det + n +
VP), look at (det + N), access to (det/N), the/adjective amount of, the importance of (det + N),

occur in (det + N).

RA2 B2 (HIMFEM 50 E/99 PMWs)
Account for [det + NJ, the presence of, in practice, it is possible to VP/that, at all, at

the same time, ensure/to ensure that, (in) the form of (det/N), NP state that, so far, a/this/
the kind of, attempt (verb) to, set up, as a whole, in general, (at) the time of (det + N), the
role of (det + N), (in) the absence of (det + N), (be) regarded as (det + N), NP is one of (det +
N), (be) required to VP/for, respond to (det + N), (for) the purpose of (det + N), as/so far as
(clause/NP), go on (to), NP think that, (be) similar to (that/those/ det + N), (be) known as (det
+ N), the existence of (det + N), on the basis of (det + N), NP mean that, this/the type of,
call for, (to) the question of (det + N), (be) different from, (a/the)/(wide) range of, derive/be
derived from (det + N), (in) the process of, (in) the work of (det + N), the relationship between
(det + N), the results of (det + N), NP report (mostly past tense) that, (at) the level of (det +
N), NP know that, in turn, to do so, an attempt to/attempt (V) to VP, a/the function of (det
+ N), in response to, the value of (det + N), a series of, a/the study of (det + N), (as) a matter
of, in this/that case, the concept of, carry out (by), belong to (det + N), as if + clause, set
out, if there be NP, (in) the context of (det + N), in this article/chapter, the history of (det +
N), make up/be made up of, the idea of, (be) included in (det + N), his or her, (be) obtained
from/by, add to (det + N), allow for (det + N), with respect to (det + N), regardless of (det + N),
amount to NP, the extent to which, give rise to NP, be going to VP, in other words, reveal
that, it is clear that, the need to VP, a set of, the rest of (det + N), the problem of, (at) the
beginning of (det + N), NP imply that.

FTA3. BE3H (HMEM 20 49 PMWs)
In the course of (det + N), talk about (det/N), the difference between (det + N), a/the

consequence of (det + N), (be) discussed in (det + N), let us/me + infinitive, NP demonstrate
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that, (be) made in (det + N), (be) exposed to, it is important to VP, in relation to, a lot of,
the distribution of, with regard to (det + N), the position of (det + N), this/the sort of, the
structure of (det + N), an/the analysis of, (be) defined as, turn to NP (typically a topic/
issue), it is necessary to, as/so long as, it is difficult to VP, the issue of (det + N), the
size of (det + N), in place, after all, (adjective) implications for, the needs of (det + N), it is
impossible/not possible to, take up, a period of, take on, cope with, see table X, (NP) (be)
attributed to, NP agree that, turn out, in time, in favor of, the center of (det + N), in public,
it seems/appears that, in detail, build up, (in) the face of, the area of, differ from, look for,
it is likely that, (be) attached to (det + N), (be) affected by (det + N), emerge from, as for, for
the first time, in light of, at the beginning of, on the part of, find out, benefit from (det + N),
divide/be divided into, (be) aimed at, to date, the same as, take/be taken into account, as

long as, make use of.

P

X% (Dilin Liu) XERFNEDXZRERNABEEF5FEFEREREZEFESMEMAR,
o gk, Department of English, The University of Alabama, Box 870244,
Tuscaloosa, AL 35487, USA,
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“hipdz=sg? %Hﬁ% PREZTER
m——LAEAEE S

HHFE  WIERHCERE

RE: PhEFH KJ'#U*K&’J%%W}%&‘F AL B T8 IR A AR
RS R h\#ﬁ«#]:!b)é s oAy EF R, li!%" ‘1’ EF5" M L% HEIA

i, WATHIE L4 ZJ%"W'JE\@\%#%K “PAEFET RkF, LETRLMAREZEN
FtrEAT IR EA KRR EFEM, “PELFE WRFELEETFLOTHETR
KEZRMEI, FECHE B2 IME, H&FLH THELAEE,

F4E . PREFS . BMAL, BF L

N gl%

“tifeE55” ( China Time-honored Brand ) 2 “AE&A, MEHRERN™H. &
2ERE, BEAHANPERREEXHUESMRENXHESE, BEHST ZIAE, B
RFEENME", “FEEFS" BERKFERKAFERNGLXL; BEFFERKERFE
SRRV S RFE, BREDEMENXLNE; BA RFEE, B2 ZNHSIAER
BE, "PEETS REPEFE, 2HELD. RIEBHSTENTELEFEK,

‘275" EMERBTEFEMMERNEES, HRFEAMXEEF LML
B, EBRAMNBE. ECENEEE, ReaMOTHZWAN0RSEN, BFTRE
AR, 3. £, MEBH THEMENERTS, MASKAEF, EEFRTS IR
SE AR mEE R,

‘TS MARFEIZNEFRSZEAT., BETEEMRTEZMN Pt
EFS MEFMHRE AT H, AX|UBeaugrande & Dressler ( 1981]&R0ger (2001 ) HY

B, TEZINEERRFEREAERM, oimidtd “PEEFS” NERFRE, B8
:H:'é “REEZFS” N BSHEEURE, REMFRNT %)?)”U& T AR,

AXHRNEMNFESHAEENAMHNE M REZNMBILE “PEEFS” FRERH
W, Bt “HhiEEFS (7% ) EMEAR: BRRE. BFF. Eﬁ$ KeE=E, FR
R JIFNEE T, A “heEEFS” (19K ) M@ 25, ®ES, mEE, 0of
Fz= () BR (). ZI%iE (BR=E ), =84 (RWE). 8% (AL ). XPASkX

*AXE2014EHMIEEEET-RIE “HitE PEBEHR MBS XAREERR” (14Y060) &
2014 IR FRB A FRE BT ERHIINAFEREHFMR" (HRBRZ—
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‘hEEFS” RBBREERR

B, REEH. BEE. SOOI ®mlsk. Bl AR BB FRXBE. 754 (B ) i
BBt

=. HARAEICEL

Beaugrande & Dressler (1981) 5 Roger (2001) #1AG, BEE—M “ZREDN, ]
DAREIEBREAAAEEN IR EFEHESEEMMTER M, AIELREIERNELN
SR . SUeEME. DhRUMFIE S M,

BIFERR, informativity ({587 ) 4 “right amount of information with regard to the
reader” (W FEEMENAEEMNER ); EEMEBEREARIEZIERMNES, LTI
BEREFER. BEINA, EEMREREE “BRERFTENAA? ” NiE&E, FEMH
21 “ESNFEEMERZIMIGER". BEREAERE, MEEREREENEAM,
EEMEBEXAZEMEENEE. NSRS, NEFRAMRNMMEEES S
E. BEER N KRELNBENEFELSR, RFBENEERE, REZAGFEEMERMR
AR

BIEIAN K, acceptability ( T35 ) & “relevance to the text receiver” (5% &1H
XE)o BEINA, TEIMERRZE “LEWETEZIXA? " NE#, TEZIHEEIE
BEIBFNSE. —RINEHRIZEE—N—BHERNES, TEEEZEFASE
KEMIBR ., XAKE HASBXUERNTRNEGEEYMEREIENSE. HER
(2008 ) TAA, TEZMFEREETIERNRY, BIEGESHERENBENMSE, gAHF
NBEBEEZHIER, ©ORFENXHEIHMBESEI M,

BRENBEEUREZRAFL, BEEREREREMNTESZN, BRFalEzR%
KERHIRBNXARE, XEHEATZIRES, XRHTERTERETBNXEZ RIS
EEIMS5EEIR. MEW. FROE. BEXIR. AEEE. XMUERENXFR,

=. EFEREMME “PEEFS” HEFHR

BN RFERNAISH Rz EHEARENXEKYE, REEEMTE, RERHRE M
B XFINEENREFRAMES, tRREFRAFNE. R, WEMNAFIHK

HER.

1. IR ERRE

‘HREZFS RFERRATA “BFSEFR+H oA/ 7 5 +Since 2 46 i
B”, BN TRE “PhEFS" NE&FBEEEEEZSH, RP “FEEFS” HAX
B, REXHIBEER, ARIREXHFE,

MAEBCTE W M BBR A SIME IR “H517 %4 Zhi River Wine—Since 1817;
HXTKEEEE BEIMERR “KAEE” ¥F4: Longlife Barbershop—Since 1911; =%
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Bmeam fEMETR “2” ¥4 Chu River Fishnoodle—Since 1835; #XZEFFE
ERERREZAEMEAR “)II” ¥ A Chuan Bricktea—Since 682,

BN ABREIFIEN L, BREMAMEEIAFENTRE. ERRERNAR, KERES
PXEZRLEENREBSREEE, XEMRRPEERFR “BMEAN, WNHE"
7B 48

ICATCN O

2. INEEERE

FENMEL. I, @8, FRRROBMEELR, SR EE TR ARRHEEN
WiE%. AREF—EMNEX. MMEEFEERE, RERFTHINEES. —ELEA%kER
HEMIEBEEN TEMFREE, ‘XERMEONSEZMNIES, AE(IMAERGA SN
MKE, § ‘275 MR, MAXEEEEEARGTESHHESIZZIC, FRAFERITA
Ebrmiiz,” “XMIRIBEFIRILAUFEERE” (2E% 1992 )

‘HEEFS” GRPEARTG. ERBNHNFIVH, RBFSUEXZBW
EBHEG, GRRAZEER, AEPARF, ADATXBEREXSREZBEAAREF
S8, “ONR” (# W ) % 4. Pharineon Medicine—Since 1582, Pharineon5 “ &
R’ EE, WK “Phar-” FRx “HAE, HAAFE, AL, “-ine-” “-on” K “HF” M
HE; ‘@R FH. Healmin Medicine, Healmin 5 “ER” &%, Heal R~ “38
®”, X;ZHealth (8 ) BEEE, “-in-” Fkox “GF” WES; “MHTHARAL” Fh.
Cotine Medicine, Cotine’5 “FFZF&” #F, “Co-" FF “BKKEM, 5N A%k, X2
continuous ( #4:H9 ) B9EIEIE, “-ine” BFR= “HF” HWEH.

KR RRXBEATENTERFBKRNEZEFSNKRDIE, 2REHETXOAMF
B, “KAKiE” ¥ A Tangen Food—Since 1920, Tangen 5 “KKic” &, @4 “Tan-”
FoxTandem, Mim “tE/R”, “gen” KB oxygen, Fik “FEHLMEN" HEX, Wx
‘BEEFET, TATREEFR.

M. EFESHNRItE “hEEFS” HEERR

CREZFS BRMNEFRUFRNIRATL, FEXRMWANERENSEZD
B, DURERIE, MEANEZCESHEN. FROENEZIREX.

1. MEW

W —MEXURZIRES, MEXUZRNZORNENR ([FTB%R. FE 2012),
EMNZIEFAENT B SRIIMAEYNNEEN, “PEEFS” TRMFELRKENESZNEN,
“EHR HAR RBPEABRSHOER. 0L, BERRHNEN, “KEE. &
R. AR BRIERKESRE. BREKENNEN, “XASXE" M “MFEX" RIAKK
EXR. EHEREONEN, tbw, “E#%R" (B)iFA: Shinetime Food—Since 1884,
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LUBAEE 794

Shinesk 7~ “YERE. BEERE", timekx “HE”, BE “HEMEA”, H Shinetime
5 “HE7 BE; "ONFEXT(RL) B —FHEHFBEERMHEN", "WEX" FH.
Yearmerry Food—Since 1927, Year 5 “PUZ", merry 3o “EFHI, Wika; HEH7,
BE “%” %%F; “NHEXE" RESERXARENEM EERLXRBETMEX, 1Z&M
BIEA ABRN AR B Fip %, ©JF 4. Happyland Glassess—Since 1917, Happy&x= “E
5”7, BS “XEB” #&F, landFkx “BElE", BS5 “X&” EFIEE, Happyland &R “WK
RE”, BASRKRE,

2. HEOE

“REZFS BIRNRFZMBTEEFZAEM, UZANFEEREABR, MBEZR
HEODEIAE, MY HEXES, RAEFOOERZ, g “Ga/SE", IXkEE. ¥
%, B%,

RXEFFEMBZERASER T BHME/NE (18584F ) MEMN LR “AFF"
BRAEFIRS “BFEFE". “AFF" ¥4 Flora Fun Food—Since 1858, Flora ETH T
B, BXE “HPLDEzEW’, BR ‘BF. B, BRE, Funkr ‘A, 78B”, B
5 “F" 88, FEEE, BE FEN=AREEEWREW, aF3E8A “F7, #:k
¥, TES]|, BN, &%,

‘BRE BREERBEGOEE, o “BEERREE,WREE /" “BAKKERMNEE,
ARTERFEE “SPHHERES". “BHEE” EAER, BEREREE, RAEXFEH
MZARM, “FBHEE” JRIXH Dao Hua Xiang, XAEKRRKL, ELERK, David Hawkes { £
HEY FEARP “FBEN" % b Sweet-rice Village, ELLLHF], “FEIEEF" EZE A Sweet-rice
Wine, HHA)Sweet-rice B R X ZHMXUBRBFIN, HERR, BRE; FREEHIR,
FE; SBE, TR, AwEW, %

FPEMRAOE “EAH” R R mEIRBEEXENNEERR. FENEFH
ERIRMERES, AWFIEPHTERNT, FEEXNERERIOE, XAEXHIN
FB, REUFESRFREHERUNFENREIFERR. FRUREFEHFNEKER
X, WSHEZREFMITNEERZ,

3. BEZIR’

“HEEFS BN RFENEEAAZANEZIR. AEBRNBEEREATRR
RHEEEFHR, TEZANERERR, TRBEBEE. TN,

“ETRF (BFR) MRS, RI9OELRBEAEXOFHOILIETHREN “Si&
FEpRIT", “TRF 28, REEATTARX “SEAF ZBMR, X=FHERL
AEE, “IREFNZIAF" ERCHOLE,

“E2ZAF)” (8% ) FEEH Old Hengdali , Hengdali 235XiEHE, AHEXH R EHE
BX, EEREZIANANEMR. T#%H: Old Darling Watch, Old (14 ) ATHRFEmSHE (=5
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@S ) %A, ®REY, B4 Good Old John (ELAE! ); darling AMARTSE “EE2M; L
ZHAN; BERENAN; FVRFHA", Bdarling5 “X#” &,

BT AeR” “EBEE ELL FENEERHEE, ‘Bl THEFEA
Greenhill, FUXGEX E AN, 1 Ered/yellow ZEHIE XL R & ERBEBENX, ) “O%
A7 CEER “BUL SHRAFEMEAAEIE, “A&A” TEFENH. Kinglong, BF5
‘SR EEEE, King®r “£E7, 5 B BREEXYE; longRm “KA7, “EEE
T[#E A Crane Tower ,HI “#5” MIXMAER. “BUL" BA “SHREW, —REARWL/N
H9BEAE, T[4 Suntop, 5 “lUL” &, Sun (KM ) 2HXBEEBHXMLES, top ( THER,
Tis; REESHEANAMNME ) 5 “lLL" HBFEER—H.

ZEEREFIR, “PEEZFS NEFNEGAREDTENTTE,

E—, "FHEZFS" ERFENK FF & Beaugrande & Dressler (1981 ) X Roger
(2001) IR H ME S ML, BIARRMRINEMERNEENEERT .. BZE~RER,
BEEPEWL, REGEENTE. FESEE, RAGSZRENNR, AT LELHIER

B, “hEEFS” WEF RN TS Beaugrande & Dressler( 1981 ) % Roger (2001)
RUEMNITEZMRE, REXIREPH. FWEAR. ERT. ABPLOA. EF2IZH5
THREAONR, BEAEEUYESMN., “FEE2FS IXURERERE, XHUEEEE, HE
ERERBEM. NEIER. FERUENERETENEFT T EZ M,

B=, "HEEZFS FXBNAMEAEENES XUEREN, MRITREMEBFE S
PREmIEE . FXBNBEREEIAR RIS, XREIMN ZRMIES XUFRIEIR, &ir
WREIMEIEENEFERE, MFERNEREINN BEAZROYEHT, OEHRRER
5,

EH, “REZFS” FRENIEAREEXMURZIR, ERXFEEFEFENZIAER
NERENXHIE, FRNBIRESREOXUREEXUERE, REFENXUER.
CHEZFS BRMNEFERAEZIRNMERE. FhiofE. CEBRERXLES, )
EFEREBIRFZ AR ALINE,

Bh, "FEZFS INEPRRBERERM “BEERT FTREE" Kl
MmAEFEO” FWMFRN, RFFAREEER, B, IXABSERE, REXARREK
BEXHESE, “BENRZE, XREFRXEHEXFRFE, 2—MEXMFEFE
(complementary translation), IE5EELMNIEETEREREXNESR, FHAFENBENZ X
B, IEEPFRIRPEMNBEIRE, #MELEZEEEFLERENR, MR
HIREEE (2322003),” X2 “SHESHEE MNEEMHRE,

- s
FARS gdl:l:'lE

CRAEZF ST RN ER, BAXARNE, HEFERARBHTREHAMAFNEE,
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‘hEEFE” REBBREERR—LURILE B

W mEER, EmEEIR, RIFGEBER, #ite “hEZFS” NiE, MEERE
B, PHEBRAMEERLIMNER. BN, MEEFRMNTESM, XEZANMNE
Y. wEROHE, BRIRF, NMETEENEISEAE, REeFaNINESERE, 8E
‘RiEEF S ARMEREHN ERET &IBIEST, BRABEGEXMN, RXRERME.

Sk :

Beaugrande, R. De. & W. Dressler. 1981. Introduction to Text Linguistics [M]. London: Longman.

Roger, B. 2001. Translation and Translating: Theory and Practice [M]. Beijing: Foreign Language
Teaching and Research Press.

TE%. =48, 2012, FFELEGBZ——BRFIEHRMNTEMEI], (REFFE)(1): 103-106,
HHEE, 2008, MBERHET (FEREM ) MEAFEX(J], (FK) (3): 201-204,

ZEX, 1992, FIBFAMFEEFRI], ( WRIMED (1). 40-44,

BRBEFIEE . Z=98, 2011, RKFEAFRGHEFEI], (PEREEIE) 4): 21-27,

237, 2003, WATEEWEEFARMIGERAZEA Y], (PEREEIE) (3). 33-36,

UEA P

BR#ETS  BAERHRFRRINEIBERAT, HRAE: B UL, BFE, b, HEREER
SNENEFEPURERKIBS FI G0, BB 437100, B FHFFE: 1532151743 @qq.com
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(ZIRGZEEFM) TN

KBER &Rl & & AEPIERE

#® & . KI3FA T Brian Paltridge = Sue Starfield £ %87 ( TR ®EEFM) —F, X2
% 1A #3+& (English for specific purposes, & #RESP ) 4o X — A1k, ZH WM E,
ML, SESPAEEHALN X A ESPHIAT RAR,. ESPH A= ESPHF AL A A7y ik itk
T 2aFT, AL GABRATZRHROT IR AIFESE, Reded LI ZAERTT
NG, FAEB T WRFk A2 BE A B IFA, BRNFH R ESPHIRA LAmRANN T
i, Mmifsh B ESPHF LA ESPH# A ah it —F K & .

F448 . FIVNKEIE, RS, ARG E. A

RN gl%

BENIFANIMELRRE, SRCHEEARER, HEBEIERBEEREALRER
XEENER. RRBARENEERATEBEAMEARZ TN TEFRNRAT K,
th, ZE20tL 60 FRME, TITHBRRBEREERNE, SEBNNHARMAFENH
Mz HMIEE, ITLEkR, ESPHRBRMHRZHLLRE, WROSMARTTEEHERL
.

#EIXH#HERT, Brian Paltridge #Sue Starfield 2014 FE4REH Ik T THBEIEF
Y ( The Handbook of English for Specific Purposes ) X—it X 5, RSMiiFiTESP R
XA, ABEENBESPHRNEZEER, REXNESP5IEERERIENIE. WH. ¥
. BERS51ECMAR, ESPHRANENAREAE, ESPEFE UK ESPHRTIEFMUN A
TTHRNER, REMNRKRESPHARAXBNRELE RS, AP EREEBREXIIMNE
BHEF. KEHFRNAESFFRNSFRARE., MEHAREMELHARE, BEXA—
KAESPHREMFIEREEZ BEEANAMNSER,

—. ¥ERA®

£RHEF28FE, FIEWESPHRATLAEEM, F28FERITRRKNWESPTHARAKXRT
[, ERSPHHY AR, E—H2 T ESP SIMREE NI LIALHXER, £
MR ESPHIARME N ARG, E=HMTLESPEE, FHBPHHRNRZESPHRE
FARAA

*ANRERMESREESTME “KEERBEAFARSSI ARINEAREREBERHR NMEMRZ
— (M E %S 13BYY086 ),
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FI1ENESPHRHFTSEEN, FHNBESPHRANENEKEMNER: FH (1962-
19814F ). £ (1981-1990 % ). TA ( 1990-2011 4 ) FHEK (2011 EX LT )

F—ED (F2-6% ) NAESPSITIHIRE MG R ZBMXR, F2EHRD
EMRNIEREREAREESPERFMNAERR, RIFBEEMREATANEEM, £3EFR
WESPHTASESLITAEIMNXR, HIEHN B _ENERSLERESEEX, NEHESPHT
NWARMNBZLRE, F4ZLABEMESP ARNBEAZX, BEHAESEEEATS, BE
NEESEZZENBEFN, $£5Z N ESPEEN=MT%. BESH. BRI
FEA5R, RIPESPEERENBEEMNER. L 6ZRI\ESPIALHEEM, HL2ENEXD
ESPiEC 518 AEC M7 A,

FEH (F7-16%F ) (WRESPHRNEN ARG, E7EN=ZATENAHEN B
EAP ( English for Academic Purposes, #REAP ) #5%: DUBRIE A B MM R . BEDH
M BENEE, BHEMARTENESEREHNESPHERSHFE. F8ENER
BIER ALY BRI 7R IOEMNEIHE. BEMIELEMT. ARERR SRS
A, BEREREERFANEIXRNESHLE, FEXIFENXUERENER. £
IENRBRUVIENARAE, IEHERARFZFENBHSIES ZNHAR A AIIEESI
o B 10Z 20 42 90 FR UKV EIETRNELARFHRE, ELTHNEBRARAMFEIX
ANDHERNBLEBLER. FNEGREAFERBELIFIES. AESPEFTEMNMEX
MR, IEEAMXE (common law ) STAERIBHRAOFM, F12EFHKTNE KITA
MEFXBERERZENESZR, BERVRESELMANEZRZBHFEEAR, HNA
THZHERFENRTENAR. FISMILSHREFEEMIPEEE, £13ZX3
BEETHNERRR, FMNEATEEMESZRIERR. BEWR. ERSEFRAET
MR, BPXEBEETIEFNERNAL, FUEXIHPEARERKAENPERES
MIBERR, RITTEREARRE TARES R ERMNIEERE. RERERITHEFEAE
E, FI5EXFRMR SR, MBTEITR XA, £ 16 ZXFHRBRAIRRE
1B, BERANBREBENERMRERAEPNEREI IBEETRN—RIATE D,

F=n (F£17-20F ) WITESPHF ., FI7TENBHBROMOBFITE: BRIEERESD
WAL BIEE DT, I EAPFIEOP ( English for Occupational English, ¥R EOP ) {22 ARG
TR, IEHESPHENHERACMERMUARE. £ I8ENBARESPIEBLNMRIE,
BIFEEMIERA. SBESWRA X, REMIBXAEBMOKZE, XFEE, F19&F{He
ESP R EANAREGUSHIIEN T35, EHESPIMAMXNIZFOEBEERE, ENIZFEFIES
Fo. B2 ENBEAEESPHEFNEEREAREAERZN B HRARIER-,

FBHES ( F21-27F ) GFRESPHARFANARNA. F21ENBIERENKER
EREHIEN ST E, RITESPEBRERRERERFPNON A, £ 22E0ME X LE
HNARDE, ERENAERANMRTE, HEESPERETEXMEFNNALRIRES
m, F23FRIMEVHBERNHBENBAEBNEAR, IEHESPSESLAHRFETIL
HEER, £EAE. $£24. 25 Z5ESPHtHIMEITER, FUENTERIE. Bky
. BI5 R W5 W AR A AUH SBUR B B T H oA, 25 ENMMR SRS AR
AN, ESXFERBTEBNERBR THRRIBNEE, F26ENEBREEHRT
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RIBR RBE &

%, IR FEMENEMAREZEERSHR, 27 ZRITH NN ESESHR T %,
E IS EZRITAKMESPIARKET A, TEMERRE. SRHXHAREESPHRE
BE8X=/NHEFTEFR.

=. @ETH
REESPEYSRIBARSHAMN—NEENE, REMRHMLHXE, BEEALM
X} ESP &N ERETHFHHERNBNZEND XD ABREMESPHRIRE, XRER
RARERETIE, RBNNZIUENERHRIEAMARITELETRIE, FHESPHREHF
HREX, THUREATZENEE SREH, TBRF/DOT:
1. FARSUET & BRIERIENIFAREHE

ESPTHARMFMANEES XN FIZ2EAPFIEOP, ¥ ARFEBEEAESSHBIFE THTH
HFEED, DIEHRFIFRATTVEIMZERFNNES, MBS, LEILE (FEN
2014 ), MERVEIBEARZF ARG HNRBNZIFAEEHOBEZZIES, B
RENRBEESRRENFIZARINESR, NERTR. BIEXRE, BTRIBEFAMIRE
BMZFAMATNERER, REZEMREBHARESMAEEAP £, ME&E2002FF[ TR
FFEARIFNENEZRHITI Journal of English for Academic Purposes ({&EI#RJEAP) FH IR, F5
EAP R h— M & Z T MERRLE M, 5HAAXNHRZIEERAHE, X TEOPRZEEA
WD, BiRkEk, BERBEAIERBAIBENEARREEASIMNEY, AMIEILEF
WEETEAEEHTART R, NIERTEESSoHERZEFRAEN, HREOP
FEEth B8 %, Belcher (2009)583 7 EOPMI R T, BIEEHESHEIE ( ZFRFPEFIR
FIRR ) SEFYFLBEIETAMERERZIEE (IHEFNEHER ) . MABNRGE
B(RREIZR) MERE (ZPRBEGIEBR ). AEXE (EFFEIFE ). BEEXRIE
(BEETHMNERZR ) MPEEE (RRRETHIBESESN ) ARV EREH#TT
HHER, RT EOPMARIE, BENEDEHIERTSEMRNLKRTE, FikEsk
BRIV RBEEMEEN T #. o, KRR T —ABKZTARRERARFTAE D
( Belcher et al. 2011 ) FHARE, ZBEEXRFHNE2FARTIBIEXRTR, MRV AE
FEMNMREF SR ( EW 2012 ), ZEXL0R], APNHREMNES T EOP VIR MSTIER
R, BEEFTEOPHMRERIIRZE,

2. RARRE: MENEEMUAFASFHRARETN, HINLHBE

HERERAR ZNERBAE. E2RUHNERT, EAERZEABIRXLRE®. &
WAENBEEERS, REBEFAZTAFNEMMEEZHAS MM ( Hyland 2009 ), #Lills
MCurry (2010) B% 1+, &S FFE T 455 (Ulrich’s Periodicals Directory ) 966,166
FZEARIATIPF67% NPT S AW AEETS, mEERLESAR ( the Institute for
Scientific Information, I #RISI ) Hi#Bid 95% A B AR ZHIFIFI90% it SR ZHAF 3Bk
B BARENRE, BREEFAKEHNEEMMBHR—FIOHE, MRAREHBEZZ
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BIEERRBARXENTEBNBNEN . ABLAEZLRI TIFEHEEERIEHTRAER
XENTBRINAFEFFE, N BEENIGEKTER % (P.146 ), XUERSHE
EBENNEREREINTE (P.146 ), MEBESLTEARBRENFAREE (P.146, P.
305), FHMRHUMAFIERMLL—F (F16F ), KPFRIEERTERHRNE
N, BREBEFARERPHBOGHNHEN. AT IEXEZ2EEIIERT EHFENERRX
f9Hl%, Flowerdew (2008)1H, FIBAYTIIEMRMEFI O3 M RN AUA B F AN BHA R TR AR
#, Lills#Curry (2010 ) b HZERRE XTGBT UL, EEMIREFITENH

3. ARMARE: BEMHERX—&ZF VAR EAE

B MKaplan (1966 ) EXXE XU EEHITHRIIR BN ILEFX—RNIBEE, W&
FREXZRE, FEFENRHTRKEMR, REBRK#HERE, Bk Connor (2011 ) IAAXS
LEBFER—NENMIELT, TERREXUZRNERM, X tbgiEFEER B kg
o RM—ERUSKk, XLEHEER™FEMTE, XEMTFEZSRICLNER. XS
BHOXRRARTE LGB, HERIXLEHTF, Atkinson (2003)EHEX T “Xi”,
MMRIERXAL, BEHIT N, FERET ZFEZEMAXR, Connor (2004) R LR
WX EFNMRTTE, RAT X EFENBRR DEHRANEMR, M E Belcher (2013 )
iz BRI ENE X ERRT T HAMMR, BrRXUESBFENERXR, MULEHRKA
BXEFNRESPHANERNM, REEXMEFREZFEN, BERAZEHMNE, 48
FEEZMWAFRERBREOB. FHAE, FETE. APWEFWY, EABEXUEFX—IE
B, FRERMEN—F (F22F), BCREHR, GEAMTEXHKERNEZRDE, EF
THIOBERMART X, BIFBERNERRE. RESHREA. BESTAXARSTESE,
HMEZRARENZ B ENARIESTSRITR T BEXEFRRNTEL, NATESPEHE
RN A, AESPHRRETEXVEBFENARREHRTRE R, RHEEAHTE,

4. FRDEIR: FNOSESTIE

BMERESHRESZRHUNESLZRE, ESPEHTNENSSIBESHENET AXTE
ENHMATL, FIAHBERBEEMAN, ERX—EBTEHRT ZREMHRANE (P. 519),
Jewitt (2009 ) INAZRSEDTETEBIF=X: HSTFSZESOT. SESBESITNS
AN MEENSRSMREZTINIIEEDT, ZSESEEBMMTERBEIESH
HtEXMBEXRBEST—&, NEKR. shtE. F&%F, MAFEAMTHEENEXEEM
SHMBHNIER, EHATXREN, MBEEBESENMR, HWRENTFSZNHR
( &HRE 2007 ), REESPIHAFTIFIEXMZHM, EEMRELAMIZUXRAERMPEE
A, BMEEEESPHRRZEIT] Journal of English for Academic Purposes ¥ English
for Specific Purposes H, TSHHMHROAKAZE—MNESER, BRASESESHIE
S LR (P. 520 ), ABFISENRT ZESHBEXMRELREDE, EHT S
WATEESPEZMAREBERFNNA, F27EFMIER T ZESHARN=MTTE, FER
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FMITEEEEMRN . SHEA#NEFUNRNSRENR, BEARKSHITENTS
FUBARSEE, FREASEHSREFRFBERENHLSXUBRFRITSESK
FSHIL, ABESHARIEMAT 710, BENFRANER, AMINHERINR, NS
FIANRU BN SORANAIRSBRERN . B2, SREMREFRKHN—REEE

5. FEZ4k

F—, APRENBEREMRER, DIEARKRD . 2PELX RN XMALGIR, &
SZEMENMBAARELE, MERRER, RELETE, REBCHEE, BARKRLE
TilEl, XL BIAREFEILE X ESPIR A BAAEZRA “RithS4£" BEWN T, BETEXEE
FMTIEARREENIES, WABIFESP SHFEHITHEAMNHE, B ESPHHZFEHE BH
BAENIESRBNMNEGIST, ESPEZERiZMNE#T. REBIETEE, MEFHER.

B, EEDESPHMRTIE T ARG SEAPMEOPE X MEHHTHEITR. BT
ABREREETHEFTE, OAHAEEMSERE, REELERTHRESPHARHRA
H, BMA—MER, FEPEHBHED VEAPFEOPE %, L5 REAPSEOPH L&
( Z0Belcher 2009; Ruiz-Garrido ez al. 2010 ) #E 3T EAP M EOP #1740 K118, X—RER
APEE, PEERAFT—BTHA, ZEEMNENE,

B=, APRFEESISHMRE T FMMARRESPHRMN— N EEGL, BARH KRE
MBERERBEXRNINE, SNRESHAZTANIRIAIMWESENOEN, SHEZH
Ztt, MEMHNBERATNMEAHXREHZTRNNR, AMNEHSZTRTERIE
ERMEMEEMNEZRE (Hyland, 2012), SHINETFMAEEBRAFLH X KEER
AKX PTEZERAFEM, Hyland (2012) RIS 7T ZRIEBFHNEBHE, X FEES
BEZERMRAZEHNXR, XRF—KFERNBEAREEFESNHWENREHZE, A
RBFILEXE, TRENEE—RER,

M. $i5

ABLCEESPHTHEMNERMEANBEXNESPHARHTEHRRGRANFEN, R
HESPEEMMARBRETHARAE, LARTHRFERBETHEHRSE, BTN, FEHR
EMNFEARFSTENARRBMARTNHE . LFNUS LB, hFt—SRHATTMNS
FHEEREFARFRMIN 3R ( Cheng & Anthony 2014 ), ZERE, REESPHREM
ESPHARZAMEZRSIEK, BAEREZATANGFE—LE#, 0 “SWESPINRA G —. A&
W; REBEEREARAE, RENENAR; ESPHFARREE, BEFHRE—; ESPHEIE
5, HAEEREME (BEKR 2010) %, Alt, ABHHIRESREEHRERR EXTESP
SN H TR, FINRENESPIHREHF =+ BRIELEEN,
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% Hk:
Atkinson, D. 2003. Writing and culture in the post-process era [J]. Journal of Second Language
Writing 12 (1): 49-63.

Belcher, D. (ed.). 2009. English for Specific Purposes in Theory and Practice [C]. Michigan: University of
Michigan Press.

Belcher, D., A. M. Johns & B. Paltridge. (eds.). 2011. New Directions in English for Specific Purposes
Research [C]. Michigan: University of Michigan Press.

Belcher, D. & G. Nelson. (eds.). 2013. Critical and Corpus-based Approaches to Intercultural Rhetoric [C].
Michigan: The University of Michigan Press.

Cheng, A. & L. Anthony, 2014. ESP research in Asia [J]. English for Specific Purposes 33; 1-3.

Connor, U. 2004. Intercultural rhetoric research: Beyond texts [J]. Journal of English for Academic
Purposes 3 (4): 291-304.

Connor, U. 2011. Intercultural Rhetoric in the Writing Classroom [M]. Michigan: University of Michigan Press.
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Hyland, K. 2009. Academic Discourse: English in a Global Context [M]. London: Bloomsbury Academic.

Hyland, K. 2012. Disciplinary Identities, Individuality and Community in Academic Discourse [M].
Cambridge: Cambridge University Press.

Jewitt, C. 2009. The Routledge Handbook of Multimodal Analysis [M]. New York: Routledge.

Kaplan, R. B. 1966. Cultural thought patterns in intercultural education [J]. Language Learning 16
(1-2): 1-20.
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Publishing in English [M]. New York: Routledge.
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Blackwell.
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Professional and Academic Purposes [C]. Amsterdam: Rodopi.

AN, 2014, F\VARIE. ZABRKBRMAIMEHEJ], (IMBBUAEFE)(3): 3-8,
AFE, 2010, BRESPEESIRIINI], (IMBBMAEFE) (3): 25-29,

RS, 2007, HESHSEMRPHISESLI], (BEHEESHRI(1): 1-10,

Em, 2012, ETABKIEARS0E, WREBHE], (IMER) (6): 90-94,

EH AT :

KRR fERIFSERZINEBEFRMRLE, ARAE: ZiBEIF, it HIXHERER 1525, B4R:
430079, HFHBFE: 474620734@qq.com

RERE  EFIBERFINEBEERBEE. ARAE: TIEIB. DIESE. MERESWRE,
HE: FONTHIRKIES 1525, #8%%: 430079, BT HRFE: gqxq@mail.ccnu.edu.cn

O B HLhIBEAFINEBEREE. HRAR: Z1EIE. bl BOXHEWEE 1522, d84%R:
430079, EFHPFH: makrista@126.com
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(BUWENHZTIR) 1Tk

srieE B CEN BRI

Wk ATARAEE M KRF AR BT 201448 Hr e (k3 THF TR )
( Resources for Teaching English for Specific Purposes ) — ¥ Fr4fag #+%, #Z ML T 2 H 0
ESPH®RM, WHEFHEE5Z05 @45 FESPRFARE Loy m A 5#AT, FERER
BARMIFF Ko A TAeATHATESP REMT, ZFALAHETESPRF ARIFFA AR
# T A ESPAFR Loy T BB A RS @,

—. BI&

ESP (English for Specific Purposes) £ i{ 4 RiBH F 1 — Mk 7 fOR A, 1 FREF
FEATNBXSIEFXASEXY), EXESPHRNET VAT SAHRERNNEEFRA
IR, BEZHERESPEARTITRE HESPEAERE T ZIRESPHFEH R I MM F
o R, ESPHSREHRAR, ERESPRAEXRETHNRMRAFAZR (Tsou &
Chen2014 ), AT EEFREMNTE, XNFTESP IFEMNERZMIR. FROT. 1B
ERNEBRURBZETEASTTE, RO TN XLFRLERNRIINRITIE,

(T WX FRIR Y ( Resources for Teaching English for Specific Purposes ) A& &R
WARFEMETT AN R B EZEZESPE R BRENTLIEMRIRE . AXEIZP#HTHRS
e, FEERIZPMKXMNESPIESXEMESI X, HFEZESPRIFSHREZRZIT
HEFEFEIEFTRKEAMFENESPIRESHET R,

= FPEE

ABREDPA=ZKED, H+E, 2IMAENTHRBESPEFERIR. £—Bo&RIT
ESPHIFHE KB NFEXBUH, EHOEERITESPHINRA SR, E=H2N2
XFESPFIESRENE, REZARKRLT,

F—EEEN, RRABHNETEREME, MY TFE2PA=KTr 2. ZEBERITT
ESPHENX . ESPHARREIZE ESP5 EMI ( English-medium instruction ) %X R 5% %;
RIS T ESP B AR SHEN. HS5F>. ESPIRERITSEE. FIEFR. 5%
BRI FER IR NESF 0B,

EHE—VPHEXBUA, FUX=ZBXE, 7732 5 H K G 8 (teacher
empowerment). Fr i& (English as an International Language, EIL) X & 3C 1k 88 51
(intercultural competence). ESP 5 EMIZf = & & 1E,
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BT HBUBMANIE BE (teacher empowerment), [ 2 K7 12 40 177 #% M AN A o 2%
ESP, #R#E Sifakis (2009)FIE X, BUTHAUERERE THIFEFE LNEEN, FEIS
5M9S, ATMNEREANNRRIETMEEZEAG., ZIENBEEENAEN
T BHEKANTF. THEXEABERENER. XBFRAETMIR. IRARENSRA
BEREE, BHWL, ESP ZIHA 87T BFA LS THESHEFESRMNELT K,
Itt, ESPHITREMIUGRE A EANKRFZRNBIIR, BIFN I KE,

E=BAESPBREFRMUER X AEFRIBEFE XAABAE . (EEFIZEEA
FRIBAVIBIR T EiREE XL /ABaE 11, FHRMAESPBRZH, RELFMEZFFFEX
WEFRRINEKE XA DBEE ST,

FERITESP MEMIHFH B ITAE ., ESPEUMMNEIEBATMER S IT I H 4
WRERNE, AZREFEZTSEM iz @ TTHaEER, BT 7 EMI IREE
SINKFIRTEH BRI ] REMIPKER SR 218 .

ARPE_MORITESPHAESZ, HBEME, #5174 ESP RERITHERSMMT. T&
SEMESPHF. ESPEMARESRITHAESL M UK MN{T7E ESPIRE iz B R F R4 BIE
Fo

FERAEMNFRDAIEILFESPIRE R IT. RHE Hutchinson 1 Waters (1987)f9E X, *F
F B#REE K (target needs) B =HEE: 73K (necessities). #Z (lacks) X% FZE (wants), £
ESP IRBiRitH, X=ANFRKEAMEFHELEETZENEN, KBEX=1"HAETREEREEES]
BAR5RITHFEE, i, FERINENSG, TRAMEFEESTELIMERENEFEE
FRo

ERNEMRELFZEWE R, SIXNWREEAFSZ . BT EENEERRAEER,
REFPESPIRERIT, MRS Z4A2F R, RETHEE 7TRIMESMUEE N TH
HABEEURINAEESEEETMNEINE, XMINETASEMESP HFEHN, TEREE
S EMAEEER, hoEd B, NGFEERAMBERNSBRARANES, Re%ES
HPMBE T M. ERRAESPERFIRE PRI HEAE T AR BT RA TR FE 75

ELZTEINAN, EESP EMARERIT L, BRFEINBXAHNEL M —EE— KLU
{& (Belcher 2006; Douglas 2000; Tsou & Chen 2014), 1E& MESLHAHOFRE 2 el #4167
HENR; NEFRAESZINIXRETFRTOBAELHNFEIMEL, EAREHBIESPHF
IRBRAFIEBIM, KEZERHT ESEFS. BFTFEMZAA XIS ISLHI3 B,

% /\EZ KB Mayer (2001, 2005, 2008) BJJRN2R T 40{iz B & E A FRFI EESPIRTE
1+, HR¥EMayer (2001, 2005) [X & Chapelle (1998) AYEIN, iR A #IRE R B LK
ESP REHM, RIEHIRHELER. Wi FAEFARGENRNENE, KERILESP
T AR T RN S RIS BE TR,

E=HRTES . XBAARE, 2IRITESP REIFESESPFEIER TR,

FENZRESPIREMXITE, AU EHT TR, Bk, ESPERNIZMA—E
MENEFAEETITEN, NENIZEE—MEER. HHENNESPE R UL RIOTE; 1%
TR T RARAREENRNERAMERBERYE, FZ7EABETR. REBHRSNR
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ZEPXR, F=77E, RELx. NES5REERREL T EESPREFREFNER
71,

F+Z | IT LI = (performance assessment) F & X F £ GE IR EMN N FEH R
MR, TREHE: £—, PMERXENRXBEERLAIFERA (analyze the critical
elements of the target genre or discourse to form the evaluation criteria); % =, & it3¥
EERIHM L EERNIER (develop evaluation rubrics with detailed guidelines for the
designated task); =, 5|SZ4&S5AKTEFRITE RS Z/FE (involve students in
group evaluation and design a feedback sharing session); 50, RIEEIR, ERFEBIE
% & (enforce revisions based on feedback). £ IX3CEI&= W A%, RHET WA FEM
RERTEDBESETE, WXGENABBRHEAKESPIRENITFELERLR,

=. e

S5HMEIXBESP LT EMLL, ABEWTZHTEERREM. ABMNESPEREMIKLE,
BIREESPHEF FNETEX, HESP MiRnE SHFLKRERENTER.

¥—, BUESPHURAERIERF R A LMMBERT.

ABRIFESP BB RBRIT 5 LA ENE AWMU ANATE, BRMRE8ENTT
ERRENRES B, MRBRITHRALKAE, 54 EL B3 5EM ZUnthEH
Fo ESPHUBBRIEMBESHFER ELFIUE I, ESP BMBERALIRUEMIT, RNE

FIMEEFIMTR. WHMERA, TRANSRITEYEFZIERTRNEFTIRE, X
METBENF > BHR,

%, 2EYESP E#E T LNEZTEEEE,

APRIFESPIREBAMFIEBTRE L, EAREEINRERE, NEXBREER
HEMESPEZE, A HEERMUESPIREMNEZ LM, BRIBIRAIE (English for General Purposes)
MBS ZIEMZIN, ZRRBRITRELZIENURTRRAIZREANSR, ERRAERE
M, RBZEIEXBRERSF SR

B=, BREESPIRESREZA,

SRR EAWH ST, ESPIREARHLBARITE, RzARKARRAREEN
. RRREARI, BEUGR{LESPEIFMNE X ADEAES (intercultural competence ),
BHOZAAEESPREFRINMEBEXRNFRABTMIRZS, holHBEIBEREPRMHE
APmnRERNRETEATR. XtLRARRESPIRIERITEMN EMNEHZ—.

%M, ERESPIREBIFEMNAE SH

ZEESPHE AR Z MESPIRBIRIT A F, M FEAERTFENHET —E™ENIR
Ko RBMESP BE FRRMT TEMNFT RS, RIEBRIT. ESP HUBMBREZ T WA
RUTEEETE, AM, XEAHIMSESPHRENTIFEAENEE hitizl=iE, #
575, ESPARESERBELEN, RRTVIHREE, AMEBMAKEAES METH
X ESPIREHATIFESZ A, NMBEZHRT,

o
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W4 Asian ESP Journal # Z BSESPIR X Frid, ESPEVUNELBIMEEFHIERNES,
FEEENEZ TABEALMESPHE S, MXERRZ PAEEFH, BT —RENNLE
TEHOFT RN, FRRNZ XL ZI, KEKESPHBEEZ L HZ(E, Fiwm, BqEE
ATHIRBIRIT. FAMSSHIFAE. EMIRREN TIEFIBEHEA TR R T U ERMERE
WSO M XASEALCEAES. BINBRGFEAAER, STHINAZEMET I EHBAGEM
XEWBYIN, REFEZLIUHR, iLESPHREBEEIN Z5RA.

M. &g

ABEUTHESTEBESP FEELRFMARLNEERRE, FAMRESHETR
ERMEBWHKIETTE; NBESBRFSEIEUARVIN, BBIKMEF LD AT EEE
BHRRESPEINIAFZARETE . BEABEITMBLX ESPEI T RIEHARKESP B
SHRMOLEER S LEFR

S 3k :

Belcher, D. D. 2006. English for specific purposes: Teaching to perceived needs and imagined futures
in worlds of work, study, and everyday life[J]. TESOL Quarterly 40 (1): 134-156.

Chapelle, C. A. 1998. Multimedia CALL: Lessons to be learned from research on instructed SLA [J].
Language Learning & Technology 2 (1): 22-34.

Douglas, D. 2000. Assessing Languages for Specific Purposes [M]. Cambridge, UK: Cambridge
University Press.

Dudley-Evans, T. & M. J. St. John. 1998. Developments in English for Specific Purposes: A Multi-
Disciplinary Approach [M]. Cambridge, UK: Cambridge University Press.

Hutchinson, T. & A. Waters. 1987. English for Specific Purposes: A Learning- Centered Approach [M].
Cambridge, UK: Cambridge University Press.

Mayer, R. E. 2001. Multimedia Learning [M]. New York: Cambridge University Press.

Mayer, R. E. 2005. The Cambridge Handbook of Multimedia Learning[M]. New York: Cambridge
University Press.

Mayer, R. E. 2008. Applying the science of learning: Evidence-based principles for the design of
multimedia instruction [J]. American Psychologist 63 (8): 760-769.

Sifakis, N. 2009. LSP practitioner empowerment: A critical understanding of the issues involved. In K.
Katsampoxaki-Hodgetts (ed.). Options and Practices of LSP Practitioners: Conference Proceedings [C].
Heraclion, Greece: University of Crete. 465-482.

Tsou, W. & F. Chen. 2014. ESP program evaluation framework: Description and application to a
Taiwanese university ESP program [J]. English for Specific Purposes 33: 39-53.

Tsou, W. & S. Kao (eds.). 2014. Resources for Teaching English for Specific Purposes. Taipei: Bookman,
Ltd.
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A EEESRIAR, 55

EEIBE BRAA
—iE “RFIEEEERRR

THSBE T EFHENT

?ﬁh‘.

FRRIEBEESREIE. FEETUVHENENFAE. HEHEERBREBERER,
ST AEIEHE, ?7!:1‘15%@9% EHFEfR. HERNE. HEFTEMPGEER, EFENEE
REREIMEHBEAR L. IMNERFESHR RS PEBUA A AERBERFZ SN
A, F20145F 12827288 F N T HE “AFEERBRBRITERFZTE” HiE
i, WSl TRBELE3LMEKRME0 ZAEIBRIRES ., THMEILEIEFEBUERFKEER
B AEESMEIRAFEFERANERIR. PEBCARFIINEEL X ERBIE. FEHER
FMRARFEBIARR, URPEBCEAFIINEIEFRIERE F IR EFE MEEAH
TEEH TR,

—. IHRELER, HEHZEREEFZRERER

FRFEREAENEMNTEE S ZENEaMERN—IFXER, 2EHERE
(ESP) MEENXZ—: BMEAFRIEAFZNERMRNL, ERTFZEREEE. BF.
ERXRFLVNARIRER R TEARRIE, Af, BERERRBRFEERFIERETE
TE. BFERAGHE. HEITEKRE. MANEES. BEATIER—IEFE-A,
KEEHREEMABTREBSHE. MRER, NAT FEBEZRFERERBNRER
R, NERANBFES. BHFER. HERK, HEENEFETH. HETE. ZFRN,
BEBEMNES, BHAMERZAREBHIY. IMERFETRUNERT, IMEHF
BEBAENTT, KFEBRFERMERRNRIE, FHRS 8 SHFKEMRAES,
EHFSHLBREGER, UTHASE, BF “BRAX OXAEAT. KREEFR
BRFEENE, SEEREN.

= SRERERJELE, TERERTHALT
ERENTHER, RELR. MNERR. BEBAFAR. NERHRD HIMEE

EEXA. ERXBEE. ZEBIVE. AEPESARTENERREBENERAT T
Qo WEEBIRIEE, BRIFEARERE, BESFLFEMNIERM, XBEY RFENEEMN
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EREEE]

PAERXLER. E5SARTENAT EEFEXL, FibdT EEZEH2HE 08
. EEAFROREBRERSIE. RRELENRYERE, MR TISRFN0THE
WiE, EETBHSHEARIENANEENE, WHEKELAAC REZERMN TS
MTENMWERER, SIALRFRA, NATEXEEFEXBSHNRATENSE, 1
AR

HNEHIMNEEBIVEVIA, SINERYACENRREEAEFWEARER, RS
R, AEIBNELBYN—F. FHFRYERSE, BNERTES, KRB
PRRAEERIERARIIR. NEEASEERAER; FEGEL US4 IGEE AT
SERMIALTUTE, JEABENLLSRR, SRFRRIEEE, WRSHHEEH.
BRI, WHTERSRIL

EREEDER AR IER SN ANET RS, HEBRIFARGSSERNAT
SRR A R IOEEIEIEE, FANFHRR), 1SR EEEEN RS
5.3k, B, BRE CERNE, BRNWE OBEE, BETAERERRERSS
HEE S B RARS TR, S8R —BURT.

N ERIBIEMNHEMERRATA, EHETEERE, AS2%MET T 06F A
(REFEBRBERR) BMEMEEESRT. NERBIBLTMHIEREAY. RAMLE
IR, R EERERIE . AN ARG, BT AR E— SR AR AR
R, HXHTER AR ERERORTHIFERT e, BT .

=, EEREHTRE EMHFEN, EAHEER
HEFEFETREBEAFMNAFER, NMAT ARSITREE TR R EEEY
FIRE, X[ “WORT BT REERGRRT, BABH. SERIDEWMAS. TRERR
H. EFIRARE. SEEHAESS. ANGREE—#. REXES50¥ 5B, &
)7 AROES AR, WARY IIRIERANBEHR. KEFEIFNAT WIS
RESEORFRFRABAET AR, XANAGHESERER, H#HZTHAZETR

Rt THENKFETERBZER, RXSZIBMF . AHERAZEFTRE, HEF
=. RABY. ZERERITAEIN. HBER S, RRWES| T EENSLED, %

B —EAFIT.
BREUNTHELERE, SSRFNASRT, TEINEINEFSENREREE
BABE, BEFREFDETEIFRERARBTFRFLE D, SAEROHBIEIIR
SERAB2IE, FEISSARBEEN. 45, FEAGOEDELH S, FEHTA
TRIRE. NBRATHTREAEERRRIR LA RIERE . BAEIE
TWAFERH—S, BIAPEERFRBOEENS . LRTHEIN SN EREIE
HEREFERTEN, FHFRRIRFSLELR, REEREERFORLRRAK
T, RABR WEWE RARAL WS
(SMERBSHRMLME FIBIBHR)
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English Abstracts

An exploration of the factors affecting distribution and

citation frequency of ESP journal articles in China
........................................................................................... Huang Ping & Xie Shuying 1

Abstract: Using Google Scholar and CNKI databases, this study is aimed to investigate
the factors which influence the distribution and citation frequency of 300 ESP articles
published in 8 Chinese major journals in foreign language research from 1990 to 2009. It
indicates that: 1) from 1990 to 2009, Chinese ESP research focused on teaching research;
2) the position of the article in an issue, its length, self-citation, the number of references
and the author’s gender are not positively related with an article’s citation frequency; 3)
the author’s educational background and work experience are positively related with high
citation frequencies. Hence, it is recommended to apply scientific methodology (especially
for the review articles) or enrich research content in journal article writing and ESP
research.

Key words: ESP research; distribution; citation frequency; positive correlation

Establishing a functional model and application

system of ESP as a discipline
...................................................... Cui Ling, Liu Yang, Zhao Guiwang & Feng Mingxi 14

Abstract: In the new century, ESP has become a topic of research in higher education
globally and, in the meantime, the focus of English language teaching reform in China. In
this paper, taking Medical English as an example, the functional model and the application
system of ESP as a discipline are established after its essence and laws are revealed.
Consequently, the whole systemic model of the ESP discipline is created in the study, and
the model, both as a theory and a technical framework, is used in the establishment of the
disciplinary system of ESP. The thesis thus endeavors to outline the core content system
of ESP curriculum system. Furthermore, the role and function of ESP have been touched
upon as the medium that regulates the connections between the discipline, the student
quality and the social development. The thesis provides reference to the English language
teaching reform in China.

Key words: ESP; Medical English; systemic model of ESP discipline; universal model
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An empirical study on improving Business English
reading and writing skills by cognizing metaphors in

economic news
........................................................................................................................ Liu Jun 23

Abstract: Metaphor is a cognitive device as well as a linguistic phenomenon. Economic
news contains numerous metaphors. This study, by bringing metaphors in economic news
into Business English learning, conducts a comparative experiment, in which the extracts
of economic news from four mainstream English news media are compiled into a set of
materials with metaphor notes and another set without, and then tried on two groups
of learners. The results of testing and interviews in the experiment show that cognizing
metaphors in economic news provides Business English learners with a useful device to
develop metaphorical awareness and foster metaphorical competence, so as to improve
their reading and writing skills in Business English.

Key words: Metaphorical cognition; economic news; Business English; metaphorical

awareness; metaphorical competence

Curriculum design for Business English majors in

Zhejiang Province: Cultivating innovative talents
........................................................................................................................ Gao Wei 33

Abstract: Based on ESP needs analysis and Business English programs of several
universities and colleges in Zhejiang province, this paper puts forward the innovative model
for cultivating talents for cross-border e-commerce. Firstly, it discusses the market demand
for Business English talents of cross-border e-commerce. Secondly, it emphasizes the
notion and principles of education and mechanism of cultivating Business English talents
of cross-border e-commerce through reform and innovation.

Key words: needs analysis; Business English; talent cultivation; innovation

ESP-oriented reform of English teaching for Sino-

foreign higher educational joint programs
................................................................................................................ Pan Hongwei 41

Abstract: Based on theories of needs analysis, this paper conducts an in-depth analysis of
student needs and the English language requirements in mainstream courses in China-

foreign joint higher education programs, and develops a plan of English teaching reform
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based on ESP theories and practices. A questionnaire survey was conducted and the
course results were compared. The results show that ESP teaching helps the mainstream
courses taught in English by foreign teachers in the joint programs. ESP should, therefore,
be an essential part in the joint English teaching programs.

Key words: ESP; Sino-foreign joint programs; English teaching reform

Chinese authors’ research paper writing and
publication: A survey of editors-in-chief of

international medical journals
................................................................................................................. Fan Xiaohui 47

Abstract: A survey was conducted with editors-in-chief of SCI-indexed American medical
journals on their perceptions of submissions from China. The study analyzes the current
situation of writing and publication of Chinese researchers’ papers submitted to American
journals. Based on the editing experience and suggestions made by the editors-in-chief
surveyed, this paper offers Chinese researchers suggestions to improve their papers
regarding the originality of the research topic, language, methods, results, discussions, and
author-editor communication.

Key words: international journal; medical research paper; writing

On the application of project-based learning approach
in College English teaching for minority students in
Southwest China

....................................................................................................................... Wu Ting 56

Abstract: As a result of an analysis of the difficulties most minority students in
Southwestern China commonly encounter when learning College English, a project-
based learning approach is proposed and applied. Through one semester’s experiment,
the approach was found effective in promoting minority students’ learning autonomy and
language proficiency in their spoken English.

Key words: PBL; minority students' education in Southwestern China; College English
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A critical perspective on the teaching of EAP in the 21st
Century: Increasing demand, theoretical underpinnings,

and educational implications
...................................................................................................... Rao Xiaofei & Ji Pin 63

Abstract: This paper explores the continuing value of teaching and learning English for
Academic Purposes (EAP) in the 21st century from a critical perspective. It starts off with an
analysis of the increasing demand of academic English in the world’s higher education. Then
it investigates the definition and history of EAP, and its three theoretical underpinnings that
distinguish it from the teaching of general English (GE) and other traditional teaching practices.
The new trend of integrating rights analysis is further discussed to reinforce needs analysis in
EAP. It ends with the pedagogical implications of integrating critical language pedagogy to open
new opportunities for EAP in China’s higher education.

Key words: English for Academic Purposes; socio-cultural constructivism; needs analysis;

rights analysis; critical language pedagogy

Curriculum design and teaching strategy of English for

General Medical Purposes for medical colleges
................................................................................. Ren Mengmei & Wang Xuecheng 73

Abstract: The curriculum design of English for General Medical Purposes (EGMP) suitable
for medical college students is explored based on needs analysis. Basic knowledge of
medicine integrated with EGMP should be the teaching content at this stage of their
learning. Learning objectives should be varied according to students’ proficiency. Various
theories and strategies which help to create the learning-centered classroom are discussed
to ensure comprehensive development of medical knowledge and linguistic competence of
the students, which include constructivism and output hypothesis. An open, cooperative
and interactive learning atmosphere and task-based group collaboration are also important
in promoting autonomous learning.

Key words: English for General Medical Purposes; curriculum design; learning-centered;

teaching
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On the introduction of the awareness of academic
integrity in the EAP course for postgraduates

............................................................................................................... Zheng Anwen 79

Abstract: In international academic communication, academic English is not only a lingua
franca but also an important means of achieving the ethical policy of academia. Based on an
analysis of academic integrity features, this paper points out that it is essential to cultivate the
awarness of academic integrity among postgraduates in avoiding academic misconduct. Task-
based EAP courses can play a positive role in the development of this awareness. Through the
EAP course, students are expected to develop the awareness and have a basic command of
academic integrity to reduce possible misconduct.

Key words: EAP course; awareness of academic integrity; academic misconduct; task-based

teaching

The most frequently-used multi-word constructions in

academic written English: A multi-corpus study
....................................................................................................................... Liu Dilin 86

Abstract: Using the academic writing sub-corpora of the Corpus of Contemporary
American English and the British National Corpus as data and built on previous research,
this study strives to identify the most frequently-used multi-word constructions (MWCs)
of various types (e.g., idioms, lexical bundles, and phrasal/prepositional verbs) in general
academic writing across the academic divisions of the corpora and to examine their usage
patterns. The study produces: (1) a list of the 228 most common MWCs in general academic
written English across the academic divisions in the corpora, organized by frequency and
semantic function respectively; (2) new findings regarding the usage patterns of academic
written MWCs; and (3) results about differences in the use of MWCs between American and
British English. The study also demonstrates the critical importance of using large corpora
in the study of MWCs in general academic writing.

Key words; written academic English; applied linguistics; corpus linguistics; lexical

bundles; multiword constructions
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Research on translation strategies of brand-names of
“China Time-honored Brands”: Taking Hubei Province

as an example
............................................................................................................. Chen Yanfang 101

Abstract: “China Time-honored Brand” refers to excellent brands with a long history. Based
on the standards of textuality, this paper analyzes the translation strategies for the brand
names, explains their naming reasons and cultural connotation, and explores the naming
principle or mode of the new translation of the brand-names of “China Time-honored
Brand” in Hubei Province. Translation strategies of brand-names focus on informativity,
clearly expressing labeling information and classified information. Translation strategies
of brand-names also focus on acceptability—psychological acceptance—so the English
translation of the brand names could be easily accepted and spread.

Key words: China Time-honored Brand; brand-names; translation strategies; culture

A book review of The Handbook of English for

Specific Purposes
.................................................................. Zhang Xiaoqing, Qin Xiaoqing & Ma Rong 107

Abstract: This paper presents a brief review of The Handbook of English for Specific
Purposes, edited by Brian Paltridge and Sue Starfield. This volume comprehensively covers
ESP and language skills, areas of ESP research, ESP and pedagogy, perspectives and
methodologies in ESP research, which is informatively detailed and reasonably structured.
The paper indicates the background and the target readers of the book, then introduces
the main content of the book and briefly reviews the book. Through the introduction and
evaluation of the book, the reviewer aims to bring readers an in-depth understanding of
ESP research, so as to further promote the development of ESP research and teaching in
China.

Key words: English for Specific Purposes; research areas; research methods; review
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A book review of Resources for Teaching English for

Specific Purposes
.................................................................................................................... Qiu Yihui 113

Abstract: Resources for Teaching English for Specific Purposes is a collection of ten articles
in the field of ESP. Drawing upon fundamental ESP frameworks and theoretical
underpinnings, the authors conducted large-scale ESP projects in EFL universities in
Taiwan. This book provides a coherent and well-constructed framework for ESP practices,
combining ESP methodologies and underlying principles of English language teaching
and learning. This book is therefore an indispensable resource book for ESP researchers,
practitioners and material developers.

Key words: Resources for teaching English for specific purposes; book review
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